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\ die Verwaltung des grossen, 80 Werst von Petersburg be-
legenen Fabrik- und Waldgutes Gadebusch zu iibernehmen. Diese
Verwaltung, die mit ihr verbundenen Geschifte in der Hauptstadt
veranlassten mich, mindestens zweimal im Jahre mich dorthin zu
begeben und einige Wintermonate daselbst zu verweilen. Ich hatte
seit meiner Kindheit zahlreiche Verbindungen in Petersburg, da
meine Eltern seit dem Jahre 1825 die genannte Besitzung bewohnt
hatten, ich selbst aber von 1832 bis 1838 im kaiserlichen Lyceum
zu Zarskoje Selo erzogen worden war. Ein in Petersburg ver-
lebtes Jahr, das ich im Staatsdienst zugebracht, spiter oftere Be-
suche dort und in Gadebusch hatten diese Beziehungen zuniichst
zwar aufrecht erhalten; wol aber wurden sie sehr in den Hinter-
grund gedringt, als mein Lebensberuf mich in Estland fesselte
und mehrjahriger Aufenthalt in Deutschland, Frankreich, England
und Italien mich anderen Interessen niher gebracht hatte. Meine
genauere Bekanntschaft mit petersburger Verhéltnissen und Personen
stammt demnach erst aus dem mit 1852 beginnenden Zeitabschnitte ;
aus diesem will ich Erlebtes und Beobachtetes hier erzihlen.

Ein wohleingerichtetes Haus in Gadebusch, das mir von
meinen Eltern iberkommen, und ausserordentlich giinstige Ver-
héltnisse fiir die Jagd in ihren verschiedensten Zweigen erlaubten
mir dort lieben Freunden und anziehenden Personen das Vergniigen
einer gut organisirten Jagd anzubieten.

Diese Jagden in Gadebusch erfreuten sich bald einer grossen
Anerkennung. Die Zahl der wirklichen Jagdliebhaber war damals
1
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in Petersburg eine beschriinkte; erst nach der Thronbesteigung
Kaiser Alexanders II., angeregt .durch des Monarchen grosse Waid-
mannslust, wollte jeder elegante und vornehme junge Mann auch
Jiger sein. Zu der Zeit, von der ich hier spreche, waren nur
einige Personen der russischen Gesellschaft wirkliche Jagdliebhaber ;
hierzu kamen meine baltischen, in Petersburg wolmhaften Landsleute
und ganz besonders die Diplomaten. Unter den Mitgliedern des
diplomatischen Corps hatte ich genaue Freunde und in ihren
Kreisen fand ich Befriedigung meiner Neigung zu politischen Ge-
sprichen und Betrachtungen. Die landliche Stille, die angenehmen
Gemiithsstimmungen nach gliicklicher Jagd, die nie sehr zahlreiche,
aber verfraute Gesellschaft ermoglichten die intimsten Mittheilungen.
So habe ich in Gadebusch am runden Tisch meines Speisezimmers
die interessantesten Erzihlungen gehort, die interessantesten Ge-
sprache gefithrt, von denen ich manche zu berichten haben werde,
und glaube daher neben Petersburg auch Gadebusch auf den Titel
dieser Blitter setzen zu diirfen. Diese Gadebusch’sche Waldeinsam-
keit hat nach verschiedenen Richtungen Kinfluss gehabt auf meine
Beziehungen zur petersburger Gesellschatt und auf die niihere
Betrachtung derselben.

Die petersburger Gesellschaft hatte zu Anfang der fiinfziger
Jahre noch ganz ihren traditionellen, geschichtlich erwachsenen
Charakter bewahrt, den Charakter einer Gesellschaft, die in nichster
Beziehung zum Hofe und der Regierung stand. Gesprochen wurde
fast nur franzosisch. Der Hof selbst trat nicht so sehr in den
Vordergrund, da Kaiser und Kaiserin in diesen Jahren schon wenig
Personen am Hofe bei sich sahen und der Kaiser nur ausnahms-
weise eine (resellschaft besuchte.

Auch die Grossfirsten sah man wenig, desto mehr aber die
politischen Machthaber. Fast alle Minister, die meisten einfluss-
reichen Personen besuchten die Salons, wodurch diese an Interesse
und Bedeutung gewannen. Das zahlreiche diplomatische. Corps
wies bemerkenswerthe Personlichkeiten auf. In keiner der Haupt-
stidte Kuropas hat- dasselbe die ausgezeichnete Sonderstellung ein-
genommen, wie in Petersburg. Hier genossen seine Glieder allerlei
Vorrechte, die ihre Stellung mnoch angenehmer machten. So war
denn damals der Zudrang zu den diplomatischen Posten in Peters-
burg sehr gross.

Die Gesellschaft war eine sehr ausschliessliche. Man sah in
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ihr keinen Banquier oder Grossindustriellen, und erschien vielleicht
bei den grossten Festen der eine oder der andere von ihnen, so
doch nie eine Dame aus jenen Kreisen.

Wihrend mehrerer Jahre habe ich o6fters mit einem guten
Bekannten, einem fritheren Diplomaten, der jetzt auf seinen Giitern
lebt, scherzend festgestellt, dass wir in der petersburger Gesell-
schaft die einzigen seien, die nicht im Staatsdienste stédnden, uns
auch nicht zu demselben zihlten.

Bald nach dem Regierungsantritte Kaiser Alexanders II.
dnderte sich der Charakter der Gesellschaft nach verschiedenen
Richtungen. Geld und Geldinteressen nahmen eine Stellung ein,
die ihnen frither nicht eingeriumt wurde; die Triager solcher Inter-
essen wurden willig aufgenommen, ja aufgesucht; die Gebunden-
heit, damit aber auch das Exclusive der Gesellschaft verlor sich,
und selbstverstindlich verschwand damit ein Theil des Reizes, den
sie den Theilnehmern bot. Viele Personen, die sie frither besuchten,
zegen sich aus ihr zuriick, und wihrend sich die Kreise erweiterten,
wurde die Gesellschaft entschieden kleiner. Die Fiirstin Kotschubei
sagte mir in den sechziger Jahren, sie konne keinen Ball mehr
geben, zu dem alle Riume geoffnet wiren, die Gesellschaft wiire
dazu nicht zahlreich genug, und doch miisse sie eine Menge Menschen
einladen, die man ihr aufgezwungen habe. Das Haus der Fiirstin
Kotschubei war damals in Petersburg das erste und suchte seines
gleichen.

Obzwar nun die Gesellschaft in so naher Verbindung mit Hof
und Regierung stand, war doch eine ausserordentliche Redefreiheit
Gewohnheit und Sitte. Der Kritik iiber Regierungsmassregeln
war kaum irgend eine Schranke auferlegt, und jeder glaubte sich
berechtigt, iiber einen Minister abzuurtheilen, Regierungsmassregeln
zu verdammen, ohne zu einem solchen Verfahren irgend eine Be-
fugnis zu haben. Es kann solches als eine krankhafte Er-
scheinung bezeichnet werden, die immer weiter gewuchert hat. Aus
der eigentlichen Gesellschaft wurde die Krankheit in immer wei-
tere Kreise getragen; in der Presse und in der Literatur, im Club,
wie in der Familie war nicht die Prifung und objective Betrach-
tung der Regierungsmassregeln, sondern die abfilligste, oft gedanken-
lose Misbilligung vorherrschend. Dadurch suchte man sich zur
Geltung zu bringen, und in den seltensten Fillen war der Urthei-
lende durch Studinm und Kenntnisse zu einem Urtheil iberhaupt
berechtigt. Die Krankheit ist alt, aber ihre zerstorende Wirkung
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wiichst immerfort. Nur iiber den Kaiser Nikolai selbst wurde
eigentlich kein scharfes Urtheil verlautbart, wenn man sich auch
vertraulich manche Anekdote erzihlte, manche Eigenthiimlichkeit
beleuchtete, manches bedauerte, so kam es doch nie zu einem
eigentlichen Urtheil. — Ich glaube so im allgemeinen den Rahmen
gezeichnet zu haben, in dem sich meine personlichen Erinnerungen
bewegen, und gehe zur Erzihlung des selbst Gehorten und Er-
lebten iiber. [

Zu meinen frithesten Erinnerungen, zu meinen ersten Beriih-
rungen mit der petersburger Gesellschaft gehort der Salon Karamsin
und die giitige, liebenswiirdige Wittwe des ersten Historiographen
Russlands. Karamsin hat, wie bekannt, eine Geschichte Russlands
geschrieben und sich im bochsten Grade des Beifalls seiner Gene-
ration erfrent. Seine Popularitit war ausserordentlich gross.

Kaiser Alexander I. hat ihm personlich seine Huldigung dar-
gebracht und ihn in glinzender Weise anerkannt und fir ihn und
seine Familie in ausreichendstem Masse gesorgt. Jeder gebildete
Russe, jeder ausgezeichnete Fremde, der nach Petersburg kam,
suchte sich dem Manne zu néhern, der zugleich durch grosse per-
sonliche Liebenswiirdigkeit hervorgeragt haben soll. Frau von Ka-
ramsin, die zweite Frau des Historiographen, eine Halbschwester
des bekannten Dichters Firsten Wjasemski, setzte die Tradition
des Hauses fort, indem sie allabendlich Freunde und Bekannte
empfing, sowie alle die Personen, die sich der ausgezeichneten
Frau und ihrem Kreise nédhern wollten. Jeden Abend um 9 Uhr,
sei es in Petersburg oder Zarskoje Selo, wo sie in fritheren Jahren
den Sommer zuzubringen pflegte, sei es in Reval, wo sie seit Ende
der dreissigcer Jahre ihren Sommeraufenthalt nahm, sass Frau
von Karamsin vor ihrer Theemaschine, mit derselben freundlichen
Hoflichkeit alle diejenigen Personen empfangend, denen sie einmal
den Zutritt in ihren Salon gestattet hatte. (Ganz Petersburg ging
hier ein und aus, und wihrend an einzelnen Tagen, zumal am
Sonntag, eine sehr zahlreiche Gesellschaft sich einfand, so waren
gewohnlich nur 15 <20 Personen anwesend. Drei Sohne und drei
Tochter, alle in ihrer Weise bemerkenswerth, unterstiitzten die alte
Dame in Ausiibang ihrer liebenswiirdigen Gastfreiheit.

Frau von Karamsin hatte ihre Sohne in Dorpat erziehen und
studiren lassen und hatte mehrere Jahre dort gelebt. Als ich im
Hause eingefiihrt warde, waren die Sohne bereits alle im Staats-
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dienst, die #lteste Tochter schon mit dem Fiirsten Meschtscherski
verheiratet, die jingste aber hatte soeben ihr 17. Lebensjahr zuriick-
gelegt, alle und jeden durch ihre Anmuth, ihre Heiterkeit und
Schonheit bezaubernd. Die interessanteste Personlichkeit jedoch
dieses Kreises war Friiulein Sophie Karamsin, das einzige Kind
aus der ersten Ehe. Sie war bereits iiber vierzig Jahre alt, als
ich sie kennen lernte, unschon, aber voll Geist und Phantasie, von
grosser Herzensgiite, im Besitz eines ausserordentlichen Talents
zur Conversation, und zweifelnd frage ich mich noch heute, ob ich
ihre Herzens- oder Geisteseigenschaften hoher stellen soll. Ich war
bald ein stetiger Besucher dieses Salons und habe kaum in meinem
Leben einen betreten, der so viele Vorziige und Annehmlichkeiten
geboten hitte. Tch suchte allabendlich, sei es in Petersburg oder
in Reval, ein Stiindchen wenlcrstens hier zuzubringen, was um so
leichter zu ermoglichen war, als man bis tief in die Nacht er-
scheinen durfte. — Frau von Karamsin war meist von einigen
dlteren Personen umgeben, und nur selten hatten wir jungen Leute
Gelegenheit, uns ihr persénlich zu nidhern. Wie giitig und freund-
lich war sie dann, und wie liebenswiirdig konnte sie gelegentlich
einen Rath geben oder aunch in beinahe miitterlicher Art etwas
zurechtstellen oder verweisen. Den iibrigen Salon beherrschte
Friulein Sophie. Es war wirklich eine Herrschaft, die sie hier
iibte. Sie verstand die anwesenden Personen zu gruppiren, sie rief
den einen von einer Gruppe ab, um ihn in eine andere zu versetzen,
und wenn man sich auch scheinbar weigerte, so hatte Friulein
Karamsin doch meist Recht, wenn sie solches veranlasste. Sie
war es, die gar oft die interessantesten Gedanken in die Conver-
sation brachte und so die Unterhaltung belebte. Es gab aber
auch viele téte-a-téte in diesem eigenthiimlichen Salon, in dem zwar
Politik und Literatur eine bedeutende Rolle spielten, die rein
menschlichen Beziehungen aber keineswegs litten; ja, man hat
sogar den Witz in Umlauf gesetzt, dass der Salon der Frau
von Karamsin la chambre des paires wire. Ich bin hier Lermontow
begegnet. Die schone Wittwe des betranerten Puschkin war oft
hier; First Wjasemski bezanberte durch seine Liebenswiirdigkeit;
Fiirst Odojewski fehlte selten, und aus Moskau erschienen zuweilen
die ersten Triiger der slavophilen Tdeen, Chomjakow und Aksakow.
Es gehort aber dieser Salon einer fritheren Periode an.

Frau von Karamsin war 1852 bereits gestorben, und nur die
Familie, die vertrauten Freunde und Bekannte vereinigten sich,



nach wie vor, nun bei der Kirstin Meschtscherski. Bei dieser
Dame fand auch ich im Winter 1852/53 dieselbe freundschaftliche
Aufnahme, wie zuvor im Hause ihrer Mutter. Allabendlich war
hier ein kleiner Kreis versammelt; aber Charakter und Geist der
Versammlung war ein anderer. Wie ich angedeutet, wurde im
Salon der Frau von Karamsin der russischen Literatur das regste
Interesse entgegengetragen. Die bedeutendsten Vertreter derselben
haben dort verkehrt. HEs wurden auch die ersten nationalen Be-
strebungen und Erscheinungen besprochen und von einigen auch
getheilt, und selbstversténdlich hatte die Politik ihren bedeutenden
Antheil in der Conversation. s herrschten aber doch die jugend-
lichen KElemente vor. Wenn auch die politischen und socialen
Fragen besonders lebhaft discutirt wurden, so verstand Frau
von Karamsin doch immer Mass und Gleichgewicht zu erhalten
und jede Leidenschaft zuriickzudringen. Ganz anders fand ich es
nun bei der Firstin Meschtscherski.

Die Fiirstin Katharina Meschtscherski war eine kriinkelnde,
leicht leidenschaftlich aufgeregte Natur. Der Fiirst, obzwar rahig
und besonnen, hatte keinen Einfluss. Die Briider Karamsin ergriffen
mit grosser ILeidenschaft die slavisch-patriotischen Ideen, zumal
der édlteste Sohn, Andrei, sowie auch der zweite, Alexander. — Frau
von Meschtscherski und das jiingere Kriulein Karamsin vertraten
mit grosser Lebhaftigkeit die kirchlich-orthodox-russische Richtung
und nur Friaulein Sophie Karamsin erhob umsonst ihre warnende
Stimme gegen alle leidenschaftliche Ausschreitung, dem sich hin
und wieder der jiingste Bruder in ruliger Weise anschloss. Sollte
doch innerhalb der Familie Karamsin die masslose Accentuirung
jener nationalen Ideen bald zu einem tragischen Ausgang fiihren.

Als nach dem vom franzosischen Botschafter wieder einmal
angestifteten Geziink tber die heiligen Stitten in Jerusalem eine
Menge Fragen angeregt worden waren und der Kaiser Nikolai
einen ausserordentlichen Botschafter in der Person des Fiirsten
Menschikow nach Constantinopel zu senden beabsichtigte, brausten
alle national-kirchlichen, slavisch-russischen Uebertreibungen auf.
Nicht nur bedeutender Einfluss in Constantinopel, so hiess es, ge-
bithre Russland, den einzigen massgebenden miisse Russland dort
haben. Slaven bildeten. die Majoritit des tirkischen Reiches,
slavisch sei die ganze Balkanhalbinsel, Russland der natiirliche
Protector aller dieser Bevolkerungen, die mit ihm denselben Glauben
hatten. Wir haben ja spiter in verschiedener Form, in den



verschiedensten Tonarten dieses Gerede gehort; es hat uns zwei
schlimme Kriege gebracht, damals aber waren diese Behauptungen
doch neu und sporadisch, und nur wenige bekannten sich im
ganzen zu ihnen.

Tch erinnere mich noch lebhaft, dass, als ich zu Beginn des
Jahres 1853 im Salon Meschtscherski erschien, mir Frl. Karamsin
traurig und beinahe schon verstorten Geistes sagte, sie gelte im
Hause nicht mehr fiir eine Patriotin, sie gelte fiiv eine « Westliches,
und doch habe sie dem Vater der russischen Geschichte auch
geistig nahe gestanden und immer das Banner Russlands hoch
gehalten. Vorgreifend erwihne ich nun hier, dass Andrei Karamsin
bei dem Ausbruch des Krieges sofort wieder in Militirdienste trat,
dass der jingste Bruder Wladimir in die Krim ging, nachdem dort

¢ Graf Wilgowski und Graf Pahlen am Typhus gestorben, um bei
,der Verpflegung der Kranken mitzuhelfen. Andrei Karamsin er-
‘hielt an der Donau ein gesondertes kleines Commando. Verachtung

und Unterschitzung des Feindes, der Wunsch sich auszuzeichnen
und den russischen Waffen Erfolg zu bringen, verleiteten ihn zu
einem Angriff gegen iiberlegene tiirkische Krifte. Des Terrains
unkundig, ohne tichtigen Generalstabsofficier und auf niemand
horend, dazu #usserst kurzsichtig, warde er in einen Hinterhalt
gelockt, er selbst und beinahe das ganze Detachement bezahlten
Wagnis und Fehler mit ihrem Leben. — Immer leidenschaftlicher
hatte man im Salon Meschtscherski perorirt, immer trauriger wurde
Friaulein Karamsin.  Als sie die Todesnachricht erhielt, den anderen
Bruder in steter Lebensgefahr wissend, ergriff sie die tiefste Ver-
zweiflung und ihr Geist umflorte sich. Nach eingetretener Besse-
rung kam sie noch nach dem ihr so lieben Reval und starb hier
an einem Nervenfieber. Mich erschiitterte dieser Tod in hohem
Grade. Nicht blind fiir die Fehler, die zumal im Mangel an Mass
lagen, habe ich doch wenigen Frauen in meinem Leben einen so
hohen Grad wirklicher Verehrung entgegengetragen, habe keine
grossere Herzensgiite erfahren, und bewahre ihr das treueste und
dankbarste Andenken.

Wiladimir Karamsin kam gliicklich zuriick : er hatte auch
frither Mass gehalten und blieb auch der massvollste. Aber im
Hause ging der biose Geist nach wie vor um, der Hass gegen den
Westen wurde immer mehr herausgekehrt und brachte weitere Zer-
wiirfnisse in der Familie hervor; so ist es geblieben in der ganzen
Zeit, wihrend welcher ich mit meinen alten Freunden spéiter ver-
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kehrt habe; es ist auch so geblieben in der Familie und sind
die Sohne der Fiirstin Cathérine und des massvollen Fiirsten Pierre
in die extremsten slavischen Richtungen gerathen. [Von der Um-
kehr des einen hat dieser selbst ein ehrliches Bekenntnis ab-
gelegt. D. Hrsg.)

In jenewm Winter weilte ich moglichst wenig in Petersburg
selbst ; innere und #ussere Griinde veranlassten mich, dem unruhigen
Getreibe und der Leidenschaft der Hauptstadt mich moglichst zu
entziehen. Das stille Haus und die schonen Wilder von Gadebusch
iibten mehr wie je ihre Anziehungskraft auf mich aus und wurde
das Behagen dort durch die 6ftere Gegenwart eines werthen Freundes
und grossen Jagdliebhabers, des Freiherrn Georg v. Werthern, er-
hoht. Ein paar Mal im Laufe des Winters wurde die Wald-
einsamkeit durch das Erscheinen einer grosseren Zabl von Jagd-
freunden belebt, denen ein Bér und einige Elche zum Opfer fielen.
Diese Jagden konnten in jeder Hinsicht als sehr gelungen bezeichnet
werden, wodurch die Jagdgenossen in den Abendstunden in die
richtige Plauderlaune versetzt wurden. So erziihlte, veranlasst
durch irgend eine Ministerentlassung in irgend einem Lande, der
bayerische Gesandte, Graf Bray, auf welche Weise er als Minister
des Aeusseren entlassen worden sei, was ihm jetzt das Vergniigen
gebe, Elche im Norden zu jagen und mit uns zu plaudern.

Graf Bray, altbayerischem Geschlechte entsprossen, war ein
halber Landsmann von mir, da seine Mutter ein Frl. v. Liovenstern
war; auch hatte er einen Theil seiner Jugend in Livland verlebt.
Er war ein gutmiithiger, angenehmer Gesellschafter; wir haben
aber alle nie geglaubt, dass er besonders berufen sei, die (3eschicke
seines Vaterlandes zu leiten, und dennoch ist solches in einem gar
wichtigen Augenblick eingetretent. — Seine Erziihlung versetzte
uns in das Jahr 1847. Der Konig von Bayern, der kunstliebende
Micen Konig Ludwig, befand sich im Zauberbann der Lola Montez
und war auf den ausserordentlichen Gedanken gekommen, die hiibsche
und geistvolle Abenteurerin nicht nur in den Adelstand zu erheben,
.sondern ihr einen Grafentitel zu verleihen. Ungliicklicherweise,
wie Graf Bray meinte, gehorte es zu den Attributen des Ministers

! Graf Bray war Minister des Auswiirtigen im Juli 1870. Er hat Bayern
vertreten, als im Spiegelsaale des Versailler Schlosses das deutsche Kaiserreich
und der deutsche Kaiser ausgerufen wurden. Er hat aber nur gezwungen bei
diesen grossen Entscheidungen mitgewirkt, Wiire es nach ihm gegangen, so
wire Bayern nicht mitmarschirt.
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des Aeusseren, die Standeserhohungen zu contrasigniren. Bray
sollte also diese unliebsame Signatur geben und entschloss sich
trotz inneren Widerstrebens, dem koniglichen Willen Folge zu
leisten. Das bayerische Gesetz beschrinkt den Souverin bei solchen
Verleihungen und Standeserhchungen nicht, verlangt jedoch, um
eine solche rechtskriiftig werden zu lassen, das Aufweisen eines
Taufscheins fiir die auszuzeichnende Person. Ein Taufschein fiir
die genannte Dame konnte aber trotz aller Correspondenz, trotz
aller Bemiithung der bayerischen Gesandtschaft in Spanien nicht
herbeigeschafft werden. Graf Bray hatte also einen Grund, das
Patent nicht auszufertigen, aber der Konig bestand doch auf seinem
Willen.

Bray fand bei seinem Ministerpriasidenten Unterstiitzung, und
das ganze Ministerinm wurde in Ungnade entlassen. Nach der
Abdankung des Konigs sandte Konig Max den Grafen Bray als
Gesandten nach Petersburg. TLola Montez nannte sich aber trotz-
dem in Paris Grifin Landsfeld und erzéhlte mit Befriedigung, wie
sie das Ministerium gesprengt habe. An einer Constitution fehlte
es damals in Bayern nicht.

Am englischen Quai, an den Senat anstossend, liegt ein
schones, palastartiges Gebidude, das jetzt auch leider in die Hénde
eines plotzlich reich gewordenen Industriellen gekommen ist. Dieses
Haus wurde in den finfziger Jahren von Graf Alexander und Grifin
Sophie Borch bewohnt, die hier eine ausgezeichnete Gastfrenndschaft
ausiibten. Schon lange waren die schonen Réume der petersburger
Gesellschaft bekannt, denn lange hatte hier die verwittwete Grifin
Lavalle in angenehmster Weise ein grosses Haus gemacht. — Die
Grifin Boreh, zweite Tochter der Grifin Lavalle, hatte dieses
Besitzthum geerbt und setzte in Verbindung mit ihrem Gemahl
die Traditionen des Hauses in verfeinerterem und vergeistigterem
Sinne fort. Es fehlte an einzelnen grossen Festen und Diners
nicht, verlangte doch solches, wie es damals aufgefasst wurde, die
Stellung des Grafen Borch als Oberceremonienmeisters. Wenn
diese Feste mehr einer Pflichtertiillung gleichsahen, so entsprachen
dem Wunsch und dem Geschmack der Besitzer die kleinen Mittags-
tafeln und der allabendliche Empfang. Nur ganz aussergewohn-
liche Veranlassungen konnten die Grifin  Borch bestimmen,
ihrer Gewohnheit untren zu werden, Freunde am Abend, zu einer
Causerie vereinigt, bei sich zu sehen. Hier wurde wirklich
geplaudert ; der Politik, der inneren und der Husseren, fiel der
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Lowenantheil zu.  Hier waren fast jeden Abend Diplomaten und
Staatsménner zu sebhen, und wenn die iltere Gesellschaft sich um
den runden Tisch der Grifin Sophie versammelte, so gab es am
anderen Ende des grossen Raumes, am Theetische der Tochter, von
wo das Dbeliebte Getrink heriibergeschickt wurde, immer einen
Kreis jingerer Personen, denen sich aber auch iltere gern zuge-
sellten und freudig empfangen wurden. Es ist mir als ziemlich
charakteristisch aufgefallen, dass die Altersunterschiede bei geselli-
gen Beziehungen jetzt so sehr viel mehr in den Vordergrund treten
als frither, nicht zum Besten der Gesellschaft, denke ich. Die
alteren Frauen spielten gesellschaftlich eine grossere Rolle. Die
Jugend will jetzt nur unter sich verkehren, und sagte mir die
geistvolle Fiirstin Menschikow vor einem Jahrzehnt : «On finira par
faire les engagements d'apres les extraits de baptéme.»  Doch zuriick
zum Salon der Grifin Borch. Das grosse, -hohe, lingliche, saal-
artige Zimmer war wit schonen Bildern italienischer Kunst aus der
besten Zeit ausgestattet; ein treffliches Portrit von Dominichino
schien sich unter die T.ebenden mischen zu wollen, so sehr trat
es aus seinem Rahmen heraus. Alles Vorhandene schien hierher
zu gehoren, die Mobel waren alt, nicht zusammengekauft, sondern
iiberkommen. Fir die Bequemlichkeit der Gesellschaft war gesorgt.
Am Tisch der Grifin Borch wurde die Sendung des Fiirsten Men-
schikow anders angesehen als im Salon Meschtscherski. Man ver-
hehlte sich von Hause aus nicht, dass es zu bosen Verwickelungen
fithren konnte; jedoch hoffte man auf den klugen Sinn des Fiirsten
Menschikow, um die Gefahr abzuwenden. Es war bekannt, dass
der Kanzler Graf Nesselrode, der auch von Zeit zu Zeit hier er-
schien, von der Sendung dringend abgerathen habe, dass aber sein
Rath vom Kaiser zuriickgewiesen worden war. Graf Nesselrode
wurde damals von der ganzen nationalen Partei vielfach wegen
seiner Politik angegriffen. Auch leidenschaftslose und sonst ver-
stindige Personen wollten den Staat auf eine aggressive und ener-
gische Action in Centralasien drangen. Grat Nesselrode widerstand
diesen Wiinschen eben so sehr, wie er den orthodox-griechischen
Agitationen in Oesterreich und in der Tirkei nach Moglichkeit
entgegentrat.

Ich sagte schon, dass die Diplomaten viel den Salon Borch
besuchten, und da ich verschiedene dieser Herren im Verlauf meiner
Erzéhlung anzufithren Veranlassung haben werde, so will ich ihrer
hier erwihnen.
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Preussen war seit ldngerer Zeit durch Baron Werther ver-
treten. Ein kluger, gewissenhafter und vorsichtiger Diplomat,
hatte er keine Art von Beweglichkeit in seinem Verstande, war
unentschlossen und in seiner Conversation entschieden langweilig.
Dieser friedliche und friedfertige Diplomat hat spiter zweimal seine
Pisse fordern miissen, indem er in Wien und Paris Gesandter war,
im Augenblick, als der Krieg ausbrach.

Hier in Petersburg hat er nur gute Dienste erwiesen, obwol
seine Stellung bei der gereizten Stimmung des Kaisers gegen seinen
Schwager, den Konig Frielrich Wilhelm IV., nicht immer eine
leichte war. Ja, dieser sonst unentschlossene Diplomat hat in
einem gewissen Augenblick durch sein selbstéindiges und verant-
wortungsvolles Aunftreten Russland sich zu grossem Danke ver-
pflichtet, wie ich spiter zu erzihlen haben werde. Baron Werther
wurde aber in seinen Beziehungen zur russischen Regierung gar
michtig durch den Militdrbevollméchtigten Graf Miinster-Meinhiwel
unterstiitzt. Ein Mann von ausserordentlichen Geistesgaben, ver-
band er die liebenswiirdigsten und angenehmsten Formen mit einem
eben so wohlwollenden Herzen. Graf Minster genoss in ganz un-
gewohnlichem Grade nicht nur die Huld, sondern auch den ver-
trantesten Umgang des Kaisers Nikolai. Er war allabendlich beim
Monarchen und dieser hat auch spiiter manche Depesche aus Sewa-
stopel dem Grafen Miinster frither mitgetheilt als dem im selben
Zimmer anwesenden Kriegsminister Fiirsten Dolgoruki oder dem
Generalquartiermeister Baron Lieven. Miinster begleitete im Sommer
1854 den damaligen Thronfolger, den nachmaligen Kaiser Alex-
ander IT., nach Reval. Der Kaiser hatte seinen Thronerben hier-
her geschickt, nicht nur um die Truppen zu inspiciren, sondern
auch um der Ritterschaft in gnidigster Weise sein Wohlwollen
auszusprechen. Im Saale des Katharinenthaler Palais konnte
ich ein Viertelstindchen mit Graf Miinster plaudern, und nichts
kann die Unsicherheit der Lage besser charakterisiren als Miinsters
Bemerkung, als ich ihm beim Abschiede sagte, dass ich auf ein
Wiedersehen mit ihm in Petersburg hoffe, und er mir antwortete:
«Es ist doch mnicht sicher, ob Sie mich und Werther in Petersburg
finden ; alles driingt den Konig zu einem Biindnis mit den West-
méchten und wenigstens zu einem Abbruch der diplomatischen Ver-
bindungen. Der Kinig widersteht beinahe allein; wie lange wird
er solches konnen, wie lange wird er dazu die Kraft haben 9»

Es ist bekannt, dass der Konig diese Kraft gehabt hat, und
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kaum ist die Wichtigkeit zu bemessen, die hier die Charakterstirke
des sonst so charakterschwachen Mannes auf die Entwickelung der
Dinge gehabt hat.

Graf Valentin Esterhazy war osterreichischer Gesandter. Ein
schomer und liebenswiirdiger Cavalier, hatte er nicht nur die ange-
nehmsten Formen, sondern auch den Tact und die Menschenkenntnis,
die in manchen Familien erblich zu sein scheinen und die bei dem
grossen osterreichischen Adel sich so oft finden, wenn auch geistige
Tiefe und gelehrte Bildung fehlen. Esterhazy hatte eine aus-
gezeichnete Frau zur Mutter, eine geborene Kaunitz. Ausser-
gewohnliche Miitter verfehlen aber selten, gliicklich auf die Lebens-
schicksale der Kinder einzuwirken. Graf Esterhazy hat lingere
Zeit in Petersburg sein Vaterland vertreten und in gar schwierigen
Verhiltnissen grossen Tact bewiesen und treffliche Dienste geleistet.
Hervorragender und leidenschaftlicher Jéger, ist er oft im stillen
Gadebusch gewesen, und habe ich oft mit ihm Biren und Elchen
nachgespiirt und iberhaupt in den angenehmsten Beziehungen mit
dhm verkehrt.

Die Gesandten von England und Frankreich verliessen bald
Petersburg, und iiber die Nachfolger derselben werde ich erst
spéiter nach dem Friedensschluss berichten.

Zu meinem intimen Umgange in Petersburg gehorten auch
Graf Miinster und Herr von Konneritz, die Gesandten von Hannover
und Sachsen. Diese Herren konnten natiirlich keinen Einfluss auf
die grosse Politik haben, sie waren aber gern in jedem Salon ge-
sehen und gehorten in den Kreis derjenigen, mit denen iiber
Politik zu plaudern interessant und lehrreich war. Der hanno-
versche Erb-Landmarschall Graf Minster zihlte zu dem Kreise der
Freunde, die sich in Gadebusch versammelten. Herr von Konneritz
aber, mit einem Friulein v. Offenberg verheiratet, einer Nichte der
Fiirstin Kotschubei, gehorte zu dem intimeren Cirkel des Kanzlers
Grafen Nesselrode.

Als Hintergrund zu meinen personlichen Erinnerungen und
zu den beabsichtigten Detailzeichnungen habe ich im allgemeinen
die Entwickelung der historischen Ereignisse kurz zu skizziren.

Die Sendung des Fiirsten Menschikow hatte keinen Erfolg,
sondern verschiirfte den Zwiespalt zwischen Russland und der
Tiirkei nicht nur, sondern auch zwischen Russland und Frankreich
in hohem Grade. Es folgten die wiener Conferenzen, aus denen
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Russland vollkommen isolirt und ausserhalb des europiischen Con-
certs stehend hervorging. Im Juni besetzten russische Truppen
die Firstenthiimer, und um nur das Wichtigste anzudeuten, bringe
ich in Erinnerung, dass am 18.(30.) November 1853 der waghalsige,
erfolgreiche und ungliickselige Sieg von Sinope erfochten wurde.
Der Krieg mit den Westmiichten war unvermeidlich geworden —
aber so dachte man in Petersburg nicht.

Hier bewegte man sich in lauter falschen Vorstellungen, nie-
mand mehr als der Kaiser selbst.

Der Kaiser Nikolai leitete die Politik ganz selbstindig und
beriicksichtigte die Meinung seines langjdhrigen Ministers und
Kanzlers, Grafen Nesselrode, oft nicht. Hier sei nur vorlinfig
erwihnt, dass der Kanzler in den letzten Maitagen dem Kaiser
ein ausfithrliches Memoire iibergab, in dem alle Griinde gegen die
Besetzung der Firstenthiimer und alle Gefahren eines solchen Feld-
zuges eindringlich und lebhaft geschildert warent. Der Kaiser
nahm das Memoire entgegen mit dem Bemerken, er werde es lesen,
auf die Sache selbst konne es aber keinen Einfluss mehr iben, da
er bereits am Morgen den Courier mit dem Befehl abgesandt habe,
mit dem Vormarsch der Truppen zu beginnen.

Der Kaiser wollte keinen Krieg, er glaubte nicht an die
Moglichkeit eines solchen; auch zihlte er auf die Bundesgenossen-
schaft Oesterreichs und konnte hierin durch nichts erschiittert
werden. Ich werde spiter im Zusammenhange und aus Documenten,
die wenige Augen gesehen haben, berichten, wie weit der Kaiser
in dieser phantastischen Vorstellung gegangen ist. Hier nur das
Thatsichliche, wie der Kaiser auf Grundlage seiner Ueberzeugungen
verfuhr.

Russischer Gesandter am wiener Hof war seit einigen Jahren
Baron Peter Meyendorff. Dieser hochbegabte und charaktervolle
Staatsmann hatte in Wien eine unmogliche Aufgabe zu losen; er
sollte nicht nur das gute Einvernehmen, er sollte Bundesgenossen-
schaft und Freundschaft zwischen den beiden grossen Staaten ent-
wickeln und befestigen und wurde durch die ganze Orientpolitik
des Kaisers, durch die slavischen Sympathien desselben und die
Intriguen hochstehender Personen in Petersburg, ich mdchte sagen,
taglich in seiner Amtsfihrung gestort.

Kaiser Nikolai liebte den jungen Kaiser von Oesterreich und

! Personliche Mittheilung des Kanzlers.
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glaubte sich von ihm in hingebendster Weise verehrt; er glaubte
auch, dass er, ohne ein solches Verhiltnis zu storen, sich in die
kirchlichen Angelegenheiten der zur griechisch-orthodoxen Kirche
gehorenden Unterthanen des osterreichischen Monarchen mischen
diirfe. In Petersburg wurden offentlich fiir in Oesterreich gelegene
Kirchen Gelder gesammelt, Messgewénder gestickt, schone heilige
Gefisse hergerichtet, nach Oesterreich gesandt und durch bhesondere
Agenten oder sogar Mitglieder der Gesandtschaft vertheilt. Meyen-
dorff hat widersprochen und gewarnt, Gelder, die ihm zu diesem
Zwecke geschickt wurden, zuriickgesandt; er konnte aber an der
Sache selbst nichts dndern. Wihrend das Misvergniigen in Oester-
reich immer mehr zunahm, sprach der Kaiser von seinem «lieben
Sohn in Wien».

Der Leiter der osterreichischen Politik war damals Graf Buol,
ein hochmiithiger, wenig begabter und gegen Russland sehr ver-
stimmter Staatsmann. Neben politischen Ueberzeugungen konnte
und musste die Erinnerung an die unfreundliche Behandlung, dié
er in Petersburg erlitten, auf jene Stimmung Einfluss haben. Graf
Buol hatte Oesterreich nach der Unterwerfung Ungarns, zur Zeit
der Hinrichtung jener ungarischen Generale, fiir die der Kaiser
sich personlich verwandt hatte, vertreten und war von der peters-
burger Gesellschaft nicht nur mit eisiger Kélte behandelt worden,
sondern hatte manche Unarten ertragen miissen, wie sie ja geboten
werden konnen, ohne dass die Moglichkeit vorhanden, solche direct
abzuweisen. — Buol war der Schwager von Baron Peter Meyen-
dorff, diesem jetzt gram, zumal da er befiirchtete, dass man dessen
Einfluss auf ihn voraussetzen konnte. Unter diesen Verhiltnissen
hatte Meyendorff um seine Abberufung gebeten, dem Kaiser die
Unmoglichkeit geschildert, in der er sei, Dienste zu leisten. Der
Kaiser verlangte dennoch von Meyendorff, nochmals nach Wien zu
gehen, und gab eigenhindig geschriebene wundersame Instructionen.
Auch der Miserfolg dieser Sendung zerstorte nicht die hartnickigen
Vorstellungen Seiner Majestit. Er versuchte spdter durch eine
Sendung des Grafen Orlow an das Herz und das Gemiith des
jungen Kaisers zu appelliren. Hs haben diese triigerischen Vor-
stellungen einen ausserordentlichen Einfluss aut die Geschicke Russ-
lands gehabt.

Irrthiimliche Vorstellungen beherrschten aber nicht nur den
Herrn und Kaiser, sondern auch die meisten Personen und Kreise
in Petérsburg und Russland. Zu Anfang des Jahres 1854 wurde
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in Petersburg die Wahrscheinlichkeit eines Krieges mit den West-
michten kurz von der Hand gewiesen. Kin Biindnis zwischen
England und Frankreich sei undenkbar, unméglich, hiess es. Peters-
burg lebte lustiger denv je; die Schlacht von Sinope hatte wie ein
berauschendes Getriank gewirkt und nur wenige Personen sahen
den Ernst der Lage. — Aus den besten Quellen ist mir behauptet
worden, dass unser Gesandte in London, Baron Brunnow, die Lage
der Dinge als sehr gefihrlich geschildert habe, doch habe ich nie
eine Depesche selbst zu Gesicht bekommen. — Anders in Frankreich.

Herr von Kisselew, ein zwanzig Jahre jingerer Bruder des
bekannten Grafen Paul Kisselew, war in jenen kritischen Tagen
mit der Vertretung Russlands betraut; ein geistvoller und liebens-
wiirdiger Schwitzer, dem sprudelnder Witz zu Gebote stand,
welchem aber nichts wirklich ernst erschien und der durch Erfolge
des gesellschaftlichen Lebens beherrscht wurde. Kisselew gefiel
sich in Paris, bewunderte das kaiserliche Paar, gehorte aber keines-
wegs zu den Intimen und Vertrauten in den Tuilerien. Seine
intimsten Beziehungen hatte er in ganz anderen Kreisen, und es
mag allerdings nicht unrichtig sein, dass seine unglaubliche poli-
tische Blindheit darin einige Entschuldigung finden kann, dass er
mit denjenigen Kreisen in genauer Verbindung war, die sich ganz
oppositionell zu den Tuilerien verhielten. Er hatte kein montirtes
Haus, sah nie jemand bei sich und verbrachte alle seine unbeschiif-
tigten Stunden auf dem cercle de Uunion. In diesem oppositionellen
Club wurden die Intriguen und die Energie des Kaisers nicht
geniigend anerkannt und ahnte man die Tragweite seiner Entschliisse
nicht. Kisselew mag dadurch in seinen optimistischen und leicht-
fertigen Neigungen bestirkt worden sein. Jedenfalls hat er sich
vom Kaiser und dessen Minister in ausserordentlicher Weise diipiren
lassen. So unglaublich es scheint, so ist es dennoch unzweifelhaft
wahr, dass er als Gast in Compicgne weilte, als dort das Biindnis
mit England festgestellt wurde. Er hat mit der Kaiserin einen
Contretanz getanzt, wihrend in dem Cabinet des Kaisers der Ent-
wurf jenes Biindnisses unterzeichnet wurde. Tags darauf hat er
eine kurze Depesche geschrieben, die seine Zuversicht zu der fried-
lichen Liage behauptet, und diese Depesche mit einem vertraulichen
Brief an den Kanzler begleitet, in dem er mit grosser Ausfiihr-
lichkeit das Fest und besonders die Toilette der Kaiserin in ein-
gehendster Weise beschreibt. KEin paar Monate spéiter war das
Biindnis eine allgemein bekannte Thatsache und der Krieg erklirt.
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Meyendorff erlangte nun im Frithjahr 1854 seine Abberufung
aus Wien ; er trat aus dem diplomatischen Dienst zuriick,- dem er
sein Leben bis dahin geweilt hatte. Er wurde Mitglied des Reichs-
raths und ibernahm die Stellung eines Chefs des sogenannten
Cabinets, d. h. die oberste Verwaltung des kaiserlichen Privat-
vermogens, der Kunstsammlungen, Museen, der kaiserlichen Fabri-
ken &e. Im Sommer 1854 fand ich denn auch meine alten Freunde
und Gonner, Herrn und Frau von Meyendorff, in einem kleinen
Hiuschen auf der sogenannten Apothekerinsel bei Petersburg
etablirt. Der botanische Garten gehorte zur Administration der
Chatulle und war das obengenannte Héuschen eine Dependenz des
schonen botanischen Gartens!. Fine hiibsche, jedoch anspruchslose
Wohnung im Palais Anitschkow wurde Meyendorff angewiesen, und
hier fand ich denn in den néchsten Jahren das mir angenehmste,
interessanteste und auch liebste Haus in Petersburg.

Baron Peter Meyendorff war der dritte unter vier Briidern,
die alle eine nicht unbedeutende Lebensstellung eingenommen haben.
Der Vater, Besitzer des Gutes Klein-Roop in Livland, ein Hau-
degen aus der Zeit der Kaiserin Katharina, hatte ein Commando
in den tiirkischen Kriegen gehabt und sich hier sehr ausgezeichnet,
sich aber in Friedenszeiten durch allerlei Uebergriffe den Unwillen
der Kaiserin zugezogen. Er hatte seinen Abschied erhalten und
war nach Roop gegangen. — Er machte auch in Livland von sich
reden. Soll er doch irgend einer Dame in seinem Hause, die tiber-
missig hohe Hacken trug, diese mit seiner Pistole abgeschossen
haben! Solche Spiisschen kamen wol im vorigen Jahrhundert vorz.

Peter Meyendorff war in den letzten Jahren des Befreiungs-

! Beiliufig bemerkt, hat Baron Meyendorff, der tiichtige Naturforscher
und Gartenliebhaber, gar segensreich in die Verwaltung des botanischen Gartens
eingegriffen, auch dadurch, dass er den Dr. Regel berief, der bis jetzt Director
dieses Gartens ist.

2 Jedenfalls war er nicht nur ein trefflicher, sondern weit beriihmter
Pistolenschiitze. Als der junge Fiirst Schtscherbatow sich zu einem auf Leben
und Tod gehenden Duell mit dem Chevalier de Saxe vorbereitete, kam er nach
Roop, um sich bei Meyendorff einschiessen zu lassen. Der Chevalier de Saxe
hatte ihm als Pagen an dem Hofe der Kaiserin eine Ohrfeige gegeben und sich
zu keiner Entschuldigung bereit finden lassen. Officier geworden, verlangte
Schtscherbatow Genugthuung und erschoss den Chevalier auf den ersten Griff.
— Wie der alte originelle Herr seine Schne erzogen, weiss ich nicht zu sagen.
Da wird denn wol der viel jiingeren Frau, einer geborenen Mengden (?), der
Hauptantheil zugefallen sein.
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krieges Generalstabsofficier gewesen, dann aber sofort in den diplo-
matischen Dienst iibergegangen. Er ist an den meisten europiischen
Hofen bald als Secretir, bald als chargé daffaires in Thitigkeit
gewesen. Kr hatte iiberall gesehen und gelernt, so ganz besonders
in Spanien, wo er Kunststudien getrieben, und 'niemals hatte er
die Beschiftignng mit den Naturwissenschaften vernachlissigt.
Nachdem er Gesandter in Stuttgart gewesen, war er zum russischen
Gesandten am preussischen Hofe ernannt. Hier habe ich ihn im
Jahre 1839 kennen gelernt und die nichsten zwei Jahre viel ge-
sehen. Unter seiner Aufsicht und nach den von ihm festgestellten
Pléanen ist das schone russische Gesandtschaftshotel in Berlin er-
baut. Er hat dasselbe bis zu Anfang der filnfziger Jahre bewohnt,
einen wiirdigeren Vertreter hat Russland nicht gehabt und wird
ihn auch nicht so leicht finden. — Meyendorff war in Berlin in
hohem Grade populir.  Er gewann im Laufe der Jahre nicht nur
das Wohlwollen, die Freundschaft und das unbedingte Vertrauen
des Konigs Friedrich Wilhelm IV. und der Konigin, sondern die
leitenden, Staatsméinner, die intimste Umgebung des Konigs waren
meist seine vertrauten Freunde. Gern besprachen und beriethen
diese alle wichtigen Angelegenheiten mit Baron Meyendorff, wobei
es gar oft vergessen sein mag, dass Meyendorff auch russischer
Gesandte war. Dieses Verhiltnis der Freundschaft und des Zu-
trauens ist denn nach dem Jahre 1847 von der sogenannten liberalen
Partei dahin misbraucht worden, dass behauptet wurde, der russi-
sche Gesandte habe die massgebende Stimme in der preussischen
Politik geiibt, da doch nur ein grosser, personlicher Einfluss nicht
des russischen Gesandten, sondern des Baron Peter Meyendorff
zugegeben werden muss. Um aber auch hier Misverstindnissen
zu begegnen, bemerke ich, dass Meyendorff in keiner Weise die
mystisch-pietistischen Gesinnungen jener Staatsménner aus dem
intimsten Freundeskreise des Konigs theilte. Er war ein gut
kirchlicher Protestant ohre irgend welche Art von Frommelei. Das
Auftreten der ganzen liberalen und radicalen Partei in Deutsch-
land und Preussen damals hat andererseits auch Meyendorffs hichsten
Widerwillen erregt. Der so besonnene, ruhige, wohlwollende Mann
verlor leicht seinen Gleichmuth, wenn er auf die politische Lage
Deutschlands und Preussens in den genannten Jahren zu sprechen
kam. Das unbegrenzte Vertrauen, das ihm aus jenen Gesellschafts-
kreisen entgegengetragen wurde, mag durch die Erwihnung eines
ganz personlichen Vorfalles charakterisirt werden.
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Der langjihrige intime Freund des Konigs, der General und
Kriegsminister von Rauch starb in den Jahren, in denen Meyen-
dorff in Berlin ansissig war. Trotz der vieljihrigen Stellung als
Kriegsminister, trotz der Freundschaft und des téiglichen Umganges
mit seinem koniglichen Herrn war General Rauch ein vollkommen
unbemittelter Mann geblieben. Es fanden sich die Mittel nicht vor,
um die Bestattung zu besorgen und einige Geschiifte zu regeln ;
Frau v. Rauch erbat von Meyendorft ein Anlehen von einigen tausend
Thalern zu diesen Zwecken. Sie gab Meyendorff den Vorzug
unter den vielen Freunden des Verstorbenen, an die sie die gleiche
Bitte hitte richten konnen. Nach zwei Seiten hin erscheint dieser
Zwischenfall, der durch meine intimen Beziehungen zu beiden
Familien zu meiner Kenntnis gekommen, bezeichnend. Die
Gewissenhaftigkeit preussischer Beamten bedarf keiner weiteren
Belege. Dass aber auch so freundschaftliche Verhiltnisse von dem
Monarchen selbst nicht benutzt wurden, um den hohen Staats-
beamten Gher die kleinliche Sorge des tiiglichen Liebens zu erheben,
ist doch ein eigenthiimlicher und auch schoner Zug. Ebenso er-
scheint es merkwiirdig, dass der fremde Staatsmann die Stellung
eingenommer, dass personliches Zutrauen die Stellung selbst gleichsam
in Vergessenheit bringen kounnte.

Meyendorff war mit der Tochter des langjihrigen osterreichi-
schen Bundespriisidialgesandten Buol in der glicklichsten Ehe
vermihlt. Frau v. Meyendorff machte in Verbindung mit ihrem
Mann durch ihre Gaben des Geistes und Herzens das Haus der
russischen Gesandtschaft zn einem in jeder Hinsicht ausgezeichneten
und anziehenden. Ich bin damals in Berlin, und spiter in noch
hoherem Grade in Petersburg, immer mit Vergniigen und Verehrung,
und mit dem Gefiihl, etwas gewonnen zu haben, nach kiirzerem
oder langerem Besuch von dem Hause und den Freunden geschieden.
Meyendorft war oft leidend, immer wohlwollend und milde, sowie
immer aufgelegt, iiber irgend einen wissenschaftlichen, historischen
oder politischen Gegenstand sich eingehend zu unterhalten. Eine
ausserordentliche Fiille des Wissens, die Gewohnheit iiber jeden
Gegenstand grindlich nachzudenken und auch dariiber zu sprechen,
die Freude an allem Guten und Schonen, in Verbindung mit seinem
warmen Herzen, machten ihn zu einem aussergewdshnlichen Menschen.
Frau von Meyendorff war nicht nur #usserst geistvoll, sie hatte
eine unerschopfliche Quelle von Witz und Humor zu ihrer Ver-
fiigung, wozu noch bei der Conversation in deutscher Sprache eine
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kleine Beimischung des wiener Dialektes hochst ergotzlich war.
Meyendorff untersuchte in objectiver Art die Misgriffe und Thor-
heiten der Menschen oder er schwieg iiber sie; Frau von Meyen-
dorfl’ charakterisirte diese mit einzelnen Bezeichnungen, mit kleinen
Anekdoten, die oft nicht wohlwollend erscheinen konnten, sie hatte
aber ein ausserordentlich warmes Herz und viel Nachsicht fiir alle
ihr nédher stehenden Personen, und wenn ihr Urtheil scharf und
zuweilen vernichtend erschien, so lag solches in dem unbezwing-
baren Bediirfnis nach Wahrheit und in der bevorzugten Stellung,
die ihr von Jugend auf erlaubte, alles zu sagen, was sie dachte.
In ihren letzten Lebensjahren, nach dem Tode ihres Sohnes, der
vor Sewastopol fiel, waren aber auch die schiirfsten Urtheile iiber
die Thorheiten und Fehler der Menschen von einer Art wehmiithigen
Bedauerns begleitet. Zu meiner grossten Verwunderung habe ich
schon frither, besonders in den letzten Jahren, den ausserordent-
lichen Einfluss beobachtet, den die katholische Kirche und die dusse-
ren Formen derselben auf die aussergewohnliche Frau hatten. Wie
dieser kritische Geist einer solchen Herrschaft unterliegen konnte,
erschien immer von neuem ein Réthsel. Meyendorff hatte schein-
bar kein Auge dafiir. Ich habe aber doch bei dieser mustergiltigen
Ehe mir dariiber Gedanken gemacht, dass immer noch im 19. Jahr-
hundert die Zugehorigkeit zu verschiedenen Confessionen eine
Schwierigkeit fiir das eheliche Leben bildet.

Auch in anderer als der schon -bezeichneten Richtung trat
der Diplomat im Meyendorffschen Hause oft in den Hintergrund,
da hier im russischen Gesandtschaftshotel nicht nur der Diplomatie
ihr Antheil gewdhrt wurde, sondern auch wissenschaftliche Be-
strebungen gar lebhaft hervortraten. So gewann Meyendorff Ge-
lehrte, die allwochentlich Vortrige hielten, zu denen er eine grossere
oder kleinere Zahl Personen versammelte. Ich erinnere mich unter
anderem eines Privatissimum von Professor Dechen iiber Versteine-
rungslehre, an dem ich Theil genommen, und das in den oberen
Rédumen der russischen Gesandtschaft zweimal wochentlich abge-
halten wurde. Es war ein ganz ordentliches Colleg, das belegt
wurde und zu dem auch unser liviindischer Landsmann Karl
von Liphart gehorte.

Wie selbstiindig Meyendorff in seinen Urtheilen war und
wie wenig er der diplomatischen Schablone verfiel, mochte ich an
ein paar Beispielen illustriren. Unerschiitterlich blieb er bis an
sein Lebensende bei seiner Meinung iiber die geringe politische

2%
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Begabung des allbewunderten Napoleon ITI.; unerschiitterlich bei
der Meinung, dass das zweite Kaiserreich nur einen kurzen Be-
stand haben konne. Wie vereinzelt er in dieser Meinung war,
werden sich meine Zeitgenossen wol erinnern, die damals am poli-
tischen I.eben Europas Theil nahmen. Von ihm habe ich auch
zuerst aussprechen gehort, dass Russland keine wirklichen, vitalen
Interessen an der Donau habe, und dass es ein Irrthum der russi-
schen Politik sei,” sich mit der Frage der Donaumiindung und
Donauschifffahrt zu beschiiftigen. Nur Oesterreich und in gewissem
Masse auch Deutschland habe dort wirkliche Interessen. Die alte
Tradition der russischen Diplomatie hat immer diese Donaufrage als
eine Lebensfrage fir Russland behandelt, und ich war nicht wenig
verwundert, als ich diese Ketzerei von Meyendorff horte. Reifliches
Nachdenken, Rickblicke auf die rassisch-tiirkischen Kriege und die
modernste Entwickelung der Frage gestatten keinen Zweifel an
der Richtigkeit von Meyendorffs Meinung. Hs war eben eine Un-
wahrheit, dass man von der Donaun sprach und Constantinopel meinte,
eine Unwahrheit, deren sich die Triger der russischen Diplomatie
schliesslich gar nicht bewusst waren.

Meyendorff war, wie wir gesehen, eigentlich nie in Russland
gewesen, und wenn er auch den meisten in Petersburg in einer
oder der anderen Weise hervorragenden Personlichkeiten begegnet
war, so waren doch ihm und ganz besonders Frau von Meyendorft
die socialen und gesellschaftlichen Verhiltnisse in Petersburg fremd.
Wie schnell und grindlich er aber diese erkahnte, die Stellung,
die er sofort einnahm, bezeichnet den tiberlegenen Mann.

Ich habe schon gesagt, dass er eine Dienstwohnung im Palais
Anitschkow bezogen. Hier hat er bis zum Ende seines Lebens
geweilt; und indem ich tiber die letzten Lebensjahre Meyen-
dorffs einiges zu erzithlen wiinsche, habe ich zuerst dieser Woh-
nung selbst zu gedenken. Sie war gerade das Gegentheil von den
sonstigen Dienstwohnungen in Petersburg, die, meist iiber das Be-
diirfnis gross und prichtig eingerichtet, den Staatssiickel nicht
unbedeutend belasten und beinahe immer iiber den socialen Be-
diirfnissen iliver Bewohner sind. Unscheinbar erschien neben diesen
die Dienstwohnung des Chef des Cabinets, die den strictesten An-
forderungen an eine einigermassen bequeme Wohnung entsprach
und in der sich Meyendorff nur einen scheinbaren Luxus erlaubt
hatte: ein Billardzimmer, da ihm das Spiel Gewohnheit war, um
sich Bewegung zu machen. Gesellschaften und Diners wurden
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nie gegeben. Da aber beide Ehegatten eigentlich nicht aus-
gingen und nur auf Einladung der Kaiserinnen in ganz inti-
mem Kreise bei Hofe erschienen, so waren die Freunde und
Bekannten ziemlich sicher am Abend empfangen zu werden. Nur
wenige benutzten diesen Vorzug; selten habe ich mehr als drei
bis vier Personen dort getroffen, bin aber manchen Abend allein
da gewesen. Zudem war das Meyendorffsche Ehepaar in Trauer
und Kummer versetzt, da die letzten Kriegsereignisse vor Sewastopol
den &ltesten und wol den ausgezeichnetsten der Sohne geraubt!. —
Petersburg bot in jenen Jahren gar viel an geselligen Vergniigungen,
und wer von diesen nicht besonders angezogen wurde, fand eine
Menge kleiner Kreise, die als Coterien bezeichnet werden konnten.
So waren denn die Briider von Meyendorff, einige baltische Lands-
* leute, einige Diplomaten die Personen, die ofter am Abend er-
schienen, wihrend einzelne alte Freunde und Gonner, die selbst
sehr in Anspruch genommen waren, den Salon ausnahmsweise auf-
suchten. Ich erwihne hier des Prinzen Peter von Oldenburg, des
GGrafen Nesselrode, des Grafen Gurjew.

Peter von Oldenburg war zwar allerdings ein geistig wenig
hervorragender Mann ; seine Liebe zur Wahrheit, sein Wunsch,
soweit seine Actionssphiire reichte, alles Gute und allen Fortschritt
zu befordern, sich iber moglichst vieles informiren zu lassen,
brachte ihn ofter zu den Meyendorffs, fir die er die grésste Hoch-
achtung und Liebe empfand. KEs ist immer viel iiber den Prinzen
Peter von Oldenburg in Petersburg gescherzt worden, es wurden
Anekdotchen von ihm erzahlt, seine Begabung noch weit unter das ge-
wohnliche Nivean herabgesetzt und mit Recht tiber seine Langweilig-
keit geklagt. Es wurde und ist aber nicht geniigend anerkannt worden,
wie viel Gutes nnd Heilsames er gewirkt und wie sein auf alles Edle
gerichtetes Streben giinstig wirkte, oder mindestens als Damm gegen
Leichtfertigkeit, Frivolitit und Eigennutz sich entgegenstellte.

Den nicht grossen, schmalen, mit zwei Lampen erleuchteten
einfachen Salon schmiickte ein schones Bild von Murillo, das als
Vermichtnis eines Freundes in Meyendorffs Besitz gekommen war.
«Ziinden Sie die Lampe vor dem Bilde an,» sagte meist Frau
! Nachdem Alexander Meyendorff als Generalstabsofficier withrend des
ganzen Verlaufs der Belagerung den grissten Gefahren entgangen war, fiel er
am Tage des Sturmes bereits nach dem Fall der griossten Redoute in der niichsten
Niihe des Obercommandirenden, buchstiiblich durch eine der letzten Kugeln, die
dort verschossen waren.
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von Meyendorff, wenn ich am Abend dort erschien, weil sie wusste,
wie sehr ich mich an dem Kunstwerk erfreute und es immer wieder
anzusehen liebte. Rin paar Vasen, kaiserliche Geschenke, Mobel,
die schon lange im Gebrauch gewesen und verstindnisvoll so ge-
stellt waren, dass grossere oder kleinere Gruppen zusammen plau-
dern konnten, bildeten die Ausstattung des Raumes, der mir un-
vergesslich bleibt, weil ich hier so viel Kluges, Gutes und Geist-
volles gehort. Immer habe ich diesen Salon mit den befriedigend-
sten Gefiihlen verlassen und habe es oft gesagt, dass ich mich als
besser geworden betrachtete, wenn ich dort gewesen.

Doch zuriick zu den Bewohnern dieses Zimmers. Im Winter
1856 nun, als die Friedenspriliminarien unterzeichnet waren, be-
schiiftigte alle Welt die Frage, wem die schwierige Aufgabe zu-
fallen sollte, Russland auf dem Pariser Friedenscongress zu ver-
treten. Ich dachte dabei an Meyendorff. Als ich eines Abends
in jenen Wochen in den Salon eintrat, fand ich Frau von Meyen-
dorff auf- und abgehend, Meyendorff aber in einer Ecke des Zimmers
mit Baron Brunnow und Herrn Fonton im Gespréich. Fran v. Meyen-
dorff setzte mit mir ihren Gang durch die Zimmer fort, wiihrend
die Herren ungestort in ihrer Conferenz verblieben. «Die Herren
verhandeln wol die grosse Politik,» meinte, ich <und Meyendorft
bespricht mit jenen geistvollen Diplomaten die in Paris einzuhal-
tende Linie; er wird doch hingehen, wer kionnte es besser machen ?»

«Er soll nicht hingehen,» sagte Frau von Meyendorff hierauf,
cer wiirde den Rest seiner Gesundheit dabei opfern, und andere
machen es mindestens eben so gut, ich meine Brunnow und Fonton.»
Auf meine verschiedenen Bedenken dusserte sich Frau von Meyen-
dorff ungefihr so: «Kein Mensch hat mehr Verstand, keiner fihrt
besser die Feder und ist reicher an Auskiinften als Fonton. Er
sollte hingehen, um das Protokoll zu fithren, Brunnow miisste als
zweiter Bevollméichtigter hingehen und die ganze Negociation leiten.
Der Fiirst Orlow giebt denn das nothwendige Decorum. Meyen-
porff ist zu sehr mit seinem ganzen Herzen dabei. Der andere
indem sie auf Brunnow zeigte) hat gar kein Herz fiir die Sache;
fiir ihn ist es wie eine Partie Schach, in der der bessere Spieler
eine Befriedigung findet. Er ist als politischer Schachspieler von
niemand zu ibertreffen. Er sollte hingehen und wird das Mogliche
erringen.» Man weiss, es ist so geworden, Ich glaube aber nicht,
dass Meyendorff eine solche Flichtigkeit begangen hitte, wie jene
Verwechselung von Namen, die in dem Tractat vorgekommen sind
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und spiter Schwierigkeit gegeben haben. — Frau von Meyendorff
war damals sehr aufgeregt iiber ihr Vaterland und dessen Politik
und versah sich im Congress nichts Gutes von Oesterreich.

Wenn ich hier versuche, durch einige Striche die ausgezeich-
neten Gonner zu schildern, so muss ich vor allem auch die Ver-
hiltnisse beriihren und die Stellung zeichnen, die sie in der Familie
des Herrschers einnahmen. Meyendorff wurde von beiden Kaise-
rignen mit der Bezeichnung «der Freund» in den Briefen genannt.
Beide hohen Frauen haben aber keinen directen Einfluss auf die
Politik geiibt und doch einen sehr bestimmenden auf Russland
durch den Einfluss auf den Kaiser und die Erziehung der Kinder.
Die Kaiserin-Mutter war in jenen Tagen schon sehr leidend.

Ich habe aber unter anderem einen Brief von ihr an Meyen-
dorft gelesen, aus der Schweiz datirt, der jedes Herz erfreuen
musste. Sie iibersendet Meyendorff gegen seine Migrine ein rothes,
aus grober Wolle von ihr selbst gehiikeltes Kédppchen und sagt
ihm die freundschaftlichsten Dinge ; sie nennt Pflanzen, die sie ge-
funden habe und deren Namen ihr Meyendorff friither genannt, und
beschreibt die Schonheit ihres Aufenthaltortes, schliesst aber mit
den Worten: «Olga verldsst mich morgen, dann wird mir alles
nicht mehr so schon erscheinen.» Frau von Meyendorff, die oft
am Abend den kleinen Kreis der Kaiserin mit ihrer unvergleich-
lichen, humoristischen Conversation belebte, sprach auch hier die
scherzhaftesten Dinge aus, wenn sie ihr gerade einfielen, und wurde
manches Wort von ihr wiedererzihlt, das dazu beigetragen, die
Langeweile, die meist in jenen Kreisen herrscht, zuo bannen. Die
regierende Kaiserin begegnete ihr mit dem grossten Zutrauen.

Meyendorft selbst gehorte zu denjenigen Personen, mit denen
Kaiser Alexander IL. iiber Staatsgeschifte, die nicht speciell zu
ihrem Ressort gehorten, ausnahmsweise sprach. Wie weit solches
irgend bestimmend wirken konnte, entzieht sich der Beurtheilung.
Wir wissen, dass er am 6. Januar 1856 vom Kaiser zu jener Be-
rathung hinzugezogen wurde, die zur Annahme der Friedens-
praliminarien fithrte, und dort ist seine (zegenwart von der grossten
Bedeutung gewesen. Im Gegensatz zu unbedeutenderen Diplomaten
hatte Meyendorff die Gewohnheit, im vertrautesten Kreise iiber
Staatsgeschifte zu sprechen, wo solches ohne Schiidigung ihrer
Interessen geschehen durfte. Er war trotz einer 40jdhrigen diplo-
matischen Laufbahn nicht auf die schiefe Ebene gekommen, auf
der die meisten Diplomaten sich bewegen, die #dusseren Formen,
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das  Geheimnisvolle, die kastenhafte Abgeschlossenheit fir die
Hauptsache zu nehmen. Es ist eine Betrachtung, der man sich
doch nicht verschliessen kann, dass auch ausgezeichnete Minner,
die Diplomaten von Fach gewesen und eben nur Diplomaten, meist
oberflichlich werden, ja, dass ihnen das Eindringen in die Sachen
als storend und hinderlich erscheint. Meyendorff wiinschte aber
immer {iber die tieferen Ursachen der Dinge sich Rechenschaft zu
geben. Da liebte er denn auch in anderer Weise zu sprechen, als
es sonst in diplomatischen Kreisen die Gewohnheit ist. In den
sich in den Vordergrund driingenden Fragen iiber die Aufhebung
der Leibeigenschaft und die agraren Verhiltnisse hatte er, so viel
ich weiss, keine bestimmte Anmnsicht, wollte aber jedenfalls eine bei
weitem eingehendere Untersuchung voranschicken Meyendorft hat
bis an sein Ende in den oben bezeichneten Dienstverhéltnissen und
socialen Beziehungen in Petersburg gelebt. Er hatte das lebhafteste

Interesse fiir alle politischen und wissenschaftlichen Fragen sich
erhalten und seine Freude an Pflanzen, Blumen und allen Er-
scheinungen der Natur waren gar frisch geblieben; auch die spe-
ciellen Interessen der baltischen Heimat, der er durch sein ganzes
Leben doch sehr entriickt war, fanden bei ihm stets rege Theil-
nahme und Unterstiitzung, so weit er sie gewihren konnte. Zu
seinem Vergniigen gehorte es, von Zeit zu Zeit auf den reich-
beschickten Vogelmarkt zu gehen, die harmlosen Gefangenen zu
beobachten und sich ihrer Weisen zu {reuen. Ich habe ihn ein
paar Mal mit besonderem Vergniigen auf diesen Giingen begleitet.
Er starb nach kurzer Krankheit am 19. Mirz 1863.

: Unvergesslich wird mir der letzte Besuch bleiben, den ich
in jener Wohnung im Anitschkow-Palais gemacht habe. Es war
mehr denn ein Jahr vergangen, seit der treffliche Mann aus dem
Leben geschieden, als ich Frau von Meyendorft sehen konnte. Ich
hatte die Verwaltung von Gadebusch abgegeben und kam nur
ausnahmsweise nach Petersburg. Das letzte Lebensjahr, die letzten
Monate und Tage des Verstorbenen besprach die um ihn tranernde
Frau, mir eine Menge Einzelheiten berichtend. Wir hatten so ein
paar Stunden im Andenken und in der Verehrung des Dahin
geschiedenen hingebracht und ich schied mit Bewegung und unter
dem Eindruck alles Guten und Schonen, was ich gehort. Ich war
bereits hinausgetreten aunf den Flur, als Fran von Meyendorff, selbst
die Thiir 6ffnend, mich zuriickrief und mir sagte, sie hétte noch
allerlei interessante Briefe und Schriftstiicke mir mitzutheilen.
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Sie hitte diese Mittheilang zwar auf ein anderes Mal zu ver-
schieben beabsichtigt gehabt, da ihr Gemiith so sehr bewegt sei.
Sie wiirde mich aber vielleicht nicht mehr wiedersehen, und so
michte sie es doch lieber gleich thun. Ich habe sie auch spéter
nicht gesehen. Sie brachte nun zwei Convolute hervor; in dem
einen befanden sich ein paar Schriftstiicke, die sich auf den Krieg
bezogen, oder richtiger, auf die diesem vorangehenden Verhand-
lungen ; das andere Convolut enthielt Briefe der Kaiserinnen und
einiger Mitglieder der kaiserlichen Familie. Tm ersteren fand sich
nun ein Schreiben des Grafen Nesselrode an den Kaiser mit der
Anfrage, um welche Stunde der Lord Hamilton Seymour die ver-
sprochene Audienz haben konne und der Bemerkung, ob Seine
Majestiit nicht vorher mit Meyendorff und ihm iber die ersterem
zu gebenden Instructionen nach Wien sprechen wolle. Auf der
in kleinem Quartformat mit der grossen Handschrift Nesselrodes
geschriebenen Note hatte der Kaiser mit seinen kleinen médchen-
haften Zigen die Stunde bezeichnet, in der er den englischen Ge-
sandten sehen wolle, und hinzugefiigt: «J’ai déja donné a Meyen-
dorff ses instructions.» Diese sogenannten Instructions waren auf
einem kleinen Blittchen von kaum Handgrosse vom Kaiser eigen-
hindig niedergeschrichen. Meyendorff hatte nun entweder dem
Kanzler noch nicht Mittheilung von den genannten Instructionen
machen konnen oder, was wahrscheinlicher erscheint, mit dem
Kanzler jene Anfrage bei dem Kaiser verabredet!, um die sog.
Tnstructionen durch ein dieser Benennung mehr entsprechendes
Schriftstiick vertauschen zu sehen. Schon aus dem Vorhergesagten
geht hervor, wie der Kaiser die wichtigsten diplomatischen Ge-
schifte mit vollstindiger Ignorirung seines Kanzlers abmachte.
Jenes merkwiirdige Blittchen mit der Aufschrift : Instructions pour
Meyendor/f enthielt nun ungefiahr Folgendes: «Si le 1. (13.) Juin
la Turquic W' pas cédé, entrée de mes troupes dans les Principautés.»

«8i le 1. (13.) Juillet la Turquie w'avait pas cédé, déclaration
de UVindépendance des Principautés et de la Serbic.>

«Si le 1. (13.) Aoit la Turquie wa pas encore cédé, entrée des
troupes autrichiennes.»

s ist mir nicht mehr erinnerlich, ob fiir das Einriicken der
osterreichischen Truppen irgend eine Oertlichkeit bestimmt war.

! Fran von Meyendorff konnte keine Mittheilung dariiber machen, da
sie damals nicht in Petershurg gewesen war.
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Ich habe das Blatt nur eine halbe Stunde vor meinen verwunderten
und erstaunten Blicken gehabt, und es sind seitdem einige zwanzig
Jahre verflossen. Das Blatt, die Handschrift, die Worte, die ich
oben wiederholt, stehen so lebhaft vor meinem Gedichtnis, als ob
es soeben geschehen.

Wie kann man sich aber die Lage von Meyendorff vergegen-
wiirtigen, der vollkommen iiberzeugt war, dass ein Einvernehmen
mit Oesterreich unmoglich und nun sich mit einer Instruction ver-
sehen sieht, die nicht nur Oesterreich die ausserordentlichsten
politischen Zugestindnisse zumuthet, sondern auch iiber die Oster-
reichischen Streitkrifte verfigt. Diese unglaublichen und im hoch-
sten Grade unwahrscheinlichen Ueberzeugungen des Kaisers be-
griindeten den ungliickseligen Krieg, an den er absolut nicht
glauben wollte. Ein paar andere Schriftstiicke aus demselben Cou-
vert konnten als Beleg dafiir dienen, was allgemein bekannt war,
dass der Kanzler fiir den Kaiser ein Memoire ausgearbeitet, um
ihm die wahrscheinlichen Folgen einer Besetzung der Fiirstenthiimer
darzulegen und in dringendster Weise auf die Gefahr dieses Schrittes
aufmerksam zu machen. Der Kaiser gab dem Grafen Nesselrode
das Memoire zuriick, mit dem Bemerken, er habe das Einriicken
der Truppen bereits angeordnet ; das Schriftstiick sei mithin unniitz.

Tch habe schon von einem Briefe der Kaiserin Mutter gesprochen.
Neu war fiir mich ein Brief der regierenden Kaiserin, geschrieben
am Todestage von Meyendorff, ein Jahr nach dessen Ableben. Der
Brief war so schin gefiihlt und gedacht, dass er mir in hohem
Grade Eindruck machte. Es war zufillig der Ostersonntag, auf
den der Sterbetag von Meyendorff gefallen. Die kirchlichen und
socialen Pflichten der Kaiserin an einem Ostermorgen sind ja be-
kannt. Die Kaiserin hatte trotzdem an den dahingegangenen
Freund gedacht und Zeit fiir diesen Brief gefunden.

Es sei noch erzihlt, in welcher Weise die einem protestanti-
schen Fiirstenhause entsprossene, von einem protestantischen Geist-
lichen confirmirte hohe Frau die Anschauungen der griechischen
Kirche in sich aufgenommen hatte. Am dritten Tage nach dem
Ableben von Meyendorff, kurz vor der Beerdigung, wiinschte die
Kaiserin die Leiche des Verstorbenen noch zu sehen. Sie liess
nicht zu, dass ein paar Freunde von Meyendorff entfernt wiirden,
um ihr sofort den Eintritt zu ermoglichen; sie wolle gern warten,
vor dem Tode wiren ja doch alle gleich. Bevor sie an die Leiche
herantrat, fragte sie Frau von Meyendorff, ob sie ihr gestatten
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wiirde, dem Todten ein orthodoxes Heiligenbildchen in den Sarg
zu legen. Auf Frau von Meyendorffs ‘Antwort, da das, was sie
thiite, doch nur ein Zeichen der Liebe fiir den Verstorbenen sei,
so konne sie solches nur mit Dank annehmen — niiherte sie sich
der T.eiche, kiisste dieselbe und schob in die gefalteten Hinde
Meyendorffs ein kleines Muttergottesbild. Frau von Meyendorff
hat noch einige Jahre in Petersburg gelebt, durch die Anwesenheit
ihres jiingsten Sohnes dort gefesselt. Eine kurze, schwere Krank-
heit desselben brachte ihr grosse Sorge. Als sie die Genesung als
das hochste Glick empfand, brachte eine schwere Beleidigung, die
ihr zweiter Sohn Rudolf dem Botschafter, Baron Budberg, zufiigte,
Verwickelungen hervor, die ihr ganzes Gemiith ergriffen. Budberg
hatte in den freundschaftlichsten Beziehungen zu dem Meyendortt-
schen Hause gestanden, und der oft hochfahrende und riicksichts-
lose, vom Gliicke verwohnte junge Mann hatte Meyendortf gegen-
iiber in Wesen und Form die Stellung eines Familienmitgliedes
eingenommen und beinahe wie ein Sohn zu ihm gestanden. Frau
von Meyendorff reiste nach Miinchen in der Hoffnung, einen Ziwei-
kampf zu hindern, was ihr nicht gelang. — Sie starb einige Tage
spiter. Neben Krankheit hatte die grosse Aufregung und die
rasche Reise den Tod herbeigefiihrt.

Trotz der Belagerung von Sewastopol, trotz der Verluste aller
Art, die der Krieg brachte, trotz der schreienden Misstinde, die
taglich zn Tage traten, herrschte in Petersburg (1854) immer noch
eine Stimmung, die keineswegs eine gedriickte genannt werden konnte.

Die erfolgreiche Verteidigung von Sewastopol, die trostlosen
Zustinde der feindlichen Armeen in der Balaklawabai wuarden dazu
benutzt, um sich trostlichen Hoffnungen hinzugeben. In Petersburg
wurde gelebt, wie in Friedenszeiten. Ks waren zwar die Preise
fiir alle importirten Waaren in ausserordentlicher Weise gestiegen.
Da kam der milde Winter als Bundesgenosse zu Hilfe. Die englisch-
franzosische Flotte hatte in den letzten Novembertagen die
Ostsee verlassen und ihrem ungeschickten, thatenlosen Feldzuge
dadurch die Krone aufgesetzt, dass sie keine Art von Massregeln
ergriffen, um den Seehandel auch weiter unmoglich zu machen oder
auch nur zu behindern. Kaum hatte nun das letzte Segel den
Sund passirt, als auch das rithrigste Leben in allen Hiéfen der
Ostsee sich entwickelte. Schon fertig beladene Schiffe, die dieses
Augenblickes gewirtig waren, liefen sofort aus verschiedenen
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deutschen, schwedischen und dénischen Plitzen aus, um die liangst
erwarteten Waaren aller Art in die russischen Héfen zu bringen.
Wenige Tage, nachdem die Flotte das baltische Meer verlassen,
liefen so zum Beispiel nur in Reval einige zwanzig Dampfer ein,
und so war der Theuerung die Spitze abgebrochen. Alle dergleichen
Erfolge dienten dazu, die Gefihrlichkeit der Lage vor den unklaren
Kopfen zu verschleiern.

Es soll damit nicht gesagt sein, dass die ernsteren und den-
kenderen Leute es nicht lingst erkannt hitten, dass das Staats-
wesen gradezu seinem Ruin entgegenging. s darf wol voraus-
gesetzt werden, dass dem Kaiser allméhlich die Erkenntnis kam,
dass sein ganzes Regierungssystem als verfehit betrachtet werden
miisse ; er schloss sich immer mehr ab und lebte streng der
Erfiilllung der Regierungspflichten, wie er sie sich dachte. Kein
ministerieller Vortrag wurde ausgesetzt, und jeden Tag be-
sichtigte der Kaiser personlich die unglicklichen neueingestellten
Rekruten, die, kaum in nothdiirftigster Weise einexercirt, in den
Tod geschickt wurden. Rafften doch Krankheit und schlechte Ver-
pflegung mehr Menschenleben hin als die feindlichen Kugeln.
Dabei blieb der Kaiser starr bei den einmal beschlossenen Mass-
regeln; nicht einmal durch Personalverdnderungen versuchte er
neues Leben und bessere Verwaltung zu schaffen. Er allein glaubte
alles beherrschen zu konnen. Er scheint keinen Vertrauten gehabt
zu haben; auch der Kaiserin und den Kindern gegeniiber machte
er keine vertrauten Mittheiluhgen. Vielleicht hat er seinem hoch-
gebildeten und ausgezeichneten Arzt, Dr. Mandt, Einblicke in
seinen Seelenzustand thun lassen, solches wurde wenigstens spéter
behauptet. Der Kaiser erschien jetzt, wie sonst, jeden Abend um
9 Uhr am Theetisch der Kaiserin, immer voll Riicksichten fiir die
krinkelnde, ihn anbetende Frau, in herzlicher Weise die anwesen-
den Kinder, ganz besonders die Grossfiirstin Marie begriissend.
Bs war die schwierigste Aufgabe, irgend ein Gesprich in Gang zu
bringen, und es wurden, so zu sagen, die Rollen vertheilt, um durch
scheinbar zufillige Fragen und Mittheilungen irgend wie des Kaisers
Aufmerksamkeit zu fesseln und einen Unterhaltungsgegenstand aufs
Tapet zu bringen. Ich erinnere mich, dass eines Abends spét Friul.
Tutschew, jetzt Frau Aksakow, die spiter einen nicht unbedeutenden
Einfluss am Hofe Kaiser Alexanders IT. gehabt hat, damals noch ein
ganz junges Midchen und Hofdame der Kaiserin, bei der Firstin
Meschtscherski erschien und wmit Befriedigung erzéhlte, dass es
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gelungen sei, denselben Abend den Kaiser aus seiner abgeschlossenen
Gleichgiltigkeit herauszubringen. Die Grossfiirstin Marie hatte
ndamlich mit Frl. Tutschew verabredet, dass sie die Frage aufwerfen
wiirde, ob letztere schon den letzten Roman von Turgenjew gelesen,
um sich auf die bejahende Antwort in ein Gesprich iiber dieses
Buch einzulassen und vielleicht des Kaisers Aufmerksamkeit zu
fesseln. Das war denn auch gelungen. Der Kaiser hatte aus-
fihrlich iiber Turgenjew gesprochen, sich informiren, und einiges
aus dem Buche vorlesen lassen. Es wiire eine so angenehme Stim-
mung in dem hohen Kreise gewesen, wie seit langem nicht.

Noch ein Ereignis an einem jener Abende bei der Kaiserin
das jedoch in den Beginn des Krieges gehort, sei hier geschildert.

Unter die Vorstellungen, die sich in den Regierungskreisen
festgesetzt hatten, war auch die einer Landung feindlicher Truppen
im baltischen Meere. Alles sprach eigentlich gegen eine solche
Vorstellung. Bs waren keine Landungstruppen eingeschifft worden;
alle Krifte der kriegfiilhrenden Michte waren in vollem Masse
durch das Abenteuer in der Krim in Auspruch genommen &c.;
aber vorgefasste Meinungen lassen sich schwer bannen. Ob nun
der in Reval commandirende General v. Berg selbst wirklich an
die Moglichkeit einer Landung glaubte, oder ob er diese Vor-
stellung nur benutzte, um seiner Thitigkeit mehr Geltung zu ver-
schaffen, oder um seinen Untergebenen mehr Eifer einzuflossen,
jedenfalls ergriff er alle Massregeln, als ob eine Belagerung oder
Eroberung Revals moglich wire, als ob eine Landung bei Reval
zu erwarten sei. Es standen, beildufig bemerkt, in Estland minde-
stens dreimal so viel Truppen, als im dHussersten Fall die Ver-
biindeten an irgend einem Punkte hiitten ausschiffen konnen. General
v. Berg begniigte sich nun nicht damit, Batterien anzulegen und
einzelne Punkte zu befestigen, um einer etwaigen Beschiessung
und Landang erfolgreich entgegen zu treten, sondern er hatte leider
eine von den Vorstidten Revals, die sich nach Westen, das Meer
entlang, hinzog, als ungiinstig fir eine Verteidigung Revals erspéht.

Die Reperbahn bildete seit lingerer Zeit eine von den Be-
wohnern Revals im Sommer bewohnte, villenartige Vorstadt. Hier
waren meist iltere, unscheinbare, ihren Besitzern aber gar liebe,
von alters herrithrende Sommerwohnungen aufgebaut, die mit der
herrlichen Aussicht aufs Meer in ihrer liandlichen Zuriickgezogen-
heit und Stille einen Gegensatz zu dem gerduschvollen, modernen
Katharinenthal bildeten. Hier besass auch ein Veteran der russi-
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schen Armee ein kleines Heim, dem er alle seine Liebe zugewandt,
hier pflegte er, umgeben von seinen Kindern und Grosskindern
seine Blumen und hatte wol nicht an die Moglichkeit gedacht,
dass das Hiuschen Kriegszwecken hinderlich sein konnte. General
von Wachten hatte sich in seiner ersten Jugend in den Kriegen
von 1807—14 schon sehr ausgezeichnet, zumal im tiirkiscken Feld-
zuge 1828 29 sich einen wollverdienten militarischen Ruf erworben.
Er war Stabschef beim Armeecorps des Prinzen Hugen v. Wiirtem-
berg gewesen. Der commandirende General und sein Stabschef
hatten dieses Corps vor jedem Misgeschick bewahrt und nur Er-
folge zu verzeichnen gehabt. Im Winter 1828/29 aber hatte
Wachten den sehr vorgeschobenen Posten von Burgas am Schwarzen
Meere mit einer Handvoll Leute gliicklich behauptet, und war
die Behauptung dieses vorgeschobenen Postens fiir die Verpflegung
der Armee 1329 ausserordentlich wichtig.

Seit einem Jahrzehnte weilte der wiirdige, allgemein verehrte
und als tiichtiger Kriegsmann bekannte alte Herr in Reval, als
er eines Tages durch die Nachricht erschreckt wurde, sein Héus-
chen und seine lieben Biume schiidigten die Sicherheit Revals und
sollten so wie die ganze Reperbahn zerstort und alles dem Boden
gleich gemacht werden. Er unterstiitzte beim General v. Berg
alle Bitten und Vorstellungen der Betheiligten und sdmmtlicher
Bewohner Revals, mochte ich sagen, gegen dieses grausame und
unniitze Zerstorungswerk. Sein Widerspruch hatte einen besonderen
Werth, da der geistesfrische Maun nicht weniger als General
v. Berg die Lage beurtheilen konnte und sein Charakter niemandem
den Zweifel erlaubte, dass er nicht gar gern jedes personlich noth-
wendige Opfer fir das Vaterland getragen hitte. General v. Berg
blieb bei seinem gefassten Vorhaben und erwirkte bald die Er-
laubnis, sein Zerstorungswerk auszufithren. Wachten war dem
Kaiser wohlbekannt; Seine Majestit hatte ihn immer besonders
wohlwollend behandelt und ihm verschiedene, nicht unbedeutende
militdrische Posten angeboten. Die stets freundliche und wohl-
wollende Kaiserin schiitzte auch personlich den trefflichen alten
Mann und hatte ihn wihrend ihres Aufenthalts in Reval nicht
nur ofters gesehen, sondern ihn in seinem Heim besucht, um sich
der schonen Aussicht zu erfreuen. General Wachten, der nicht
direct dem Kaiser schreiben mochte, um nicht als unberufener
Kritiker des Obercommandirenden zu erscheinen, schrieb an die
Kaiserin.  Er erzihlte ihr von dem beabsichtigten Zerstorungswerk,
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er schilderte ihr die bedeutenden Verluste, die dadurch eine Menge
Personen erleiden miissten ; er sprach der Kaiserin seine Ueber-
zengung aus, dass diese Massregel weder nothwendig sei, noch
zur Sicherstellung Revals irgend etwas beitragen konnte. Er
schilderte auch in warmen Worten, wie nicht nur die materiellen
Verluste zu beriicksichtigen seien, sondern auch die Gefiihle der
Anhinglichkeit und Liebe, die so viele Personen fiir ihre lieben
Wohnstitten hitten, die doch nicht unniitz verletzt werden sollten.
Br selbst wire in dieser Lage, und wenn er jedes personliche
grosse Opfer auch gern seinem Kaiser und Vaterlande bringen
wiirde, so konnte er bei dem ihm zugemutheten Opfer nicht die
Befriedigung haben, dass es eben ein niitzliches Opfer sei. Die
treffliche Kaiserin war tief bewegt durch diese Schilderung, und
auch lebhaft erfillt von dem Wunsche, den Schmuck der Stadt
Reval zu erhalten. Um nun recht sicher zu gehen, liess sie den
damaligen Generalquartiermeister der russischen Armee, den von
ihr und dem Kaiser hochgeschiitzten Baron Wilhelm Lieven, eine
Stunde vor dem gewohnlichen Erscheinen des Kaisers zu sich ent-
bieten. Sie sprach mit ihm den Brief und die ganze Sachlage
durch und wurde durch Lieven darin bestitigt, dass das Vorhaben
des Commandirenden in keiner Weise nothwendig erscheine. Als der
Kaiser kam, nahm die Kaiserin allen ihren Muth zusammen und
erzithlte ihm mit der ihr so natiirlichen Anmuth, dass sie Nach-
richten aus dem lieben Reval bekommen hiitte, dass der ihnen
beiden so liebe Ort von den unvermeidlichen Beschwerden des
Krieges viel zu leiden habe, und erwihnte dinn zuletzt der beab-
sichtigten Zerstorung der Reperbahn, dem Kaiser den anmuthigen
Ort und die gemeinsame Fahrt zu Wachten in Erinnerung bringend.
Der Kaiser hatte freundlich und wohlwollend zugehort ; als nun aber
die Anordnungen des Generals Berg zur Sprache kamen, verschwand
diese gute Laune sofort. Unser Kaiser sagte, Berg habe allein die
Nothwendigkeit zu beurtheilen und die Massregeln anzuordnen.

Als nun die Kaiserin fiir ihr liebes Reval dennoch dringend
eintrat, sich auf die Meinung des Generals Wachten berief und,
auf den anwesenden Generalquartiermeister weisend, sagte, er sei
auch der Ansicht, dass die Sicherheit Revals in keiner Weise
durch das Fortbestehen der Vorstadt geschidigt werde, antwortete
der Kaiser sehr unwillig : «Lieven versteht das nicht und soll sich
nicht um Dinge kiimmern, die ihn nichts angehen.»

Die Kaiserin, die verschiedene Briefe zurechtgelegt hatte, um
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Bruchstiicke aus ihnen vorzulesen, legte diese eilig und traurig
zur Seite, und das Schicksal der Reperbaln vollzog sich. — Ich
habe die Erzihlung der Vorkommnisse jenes Abends im Winter-
palais nicht nur sofort von zwei Damen erhalten, die anwesend
waren, sondern Baron ITieven selbst hat mir im Jahre 1863 die
Richtigkeit der ganzen Erzihlung bestitigt, sowie namentlich
des fiir ihn harten Ausdrucks: «Lieven versteht das nicht.»

Zum Winter 1855 zuriickkehrend, bemerke ich, dass im Januar
und Anfang Februar es in Petersburg tdglich erzihlt wurde,
der Kaiser sei unwohl und muthe sich zu viel Strapazen zu. Ich
selbst hatte eine leichte Grippe, die mich nicht am Ausgehen hin-
derte. Als mir aber eine Freundin, durch mein Husten beunruhigt,
den Dr. Karell schickte, gab mir dieser Stubenarrest. Bei den
paar Besuchen, die ich von ihm erhielt, erzillte er mir, dass der
Kaiser eine ganz gleiche Grippe hitte, dass aber sein Zustand
sich verschlimmere, Seine Majestit nicht, wie ich, folgsam sein
und das Zimmer einige Tage hiiten wolle. Ich verliess dann auch
am Montag nach dem Carneval, villig hergestellt, Petersburg und
ging nach Gadebusch, wohin ich eine grossere Jagdgesellschaft
geladen, da sehr gute Aussichten fiir erfolgreiche Jagden vorlagen.
Die Freunde waren auch zahlreich am Dienstag erschienen. Der
erste Jagdtag war sehr gliicklich gewesen, es sollte mnoch ein
zweiter folgen, und die Gesellschaft blieb linger in Gadebusch, als
zuerst verabredet war. Mehrere éltere Herren waren anwesend,
und die Heiterkeit war eine sehr grosse. Mein zweiter Bruder,
der einen Theil des Winters mit mir in Petersburg zugebracht,
unterstiitzte mich, unseren Giisten Gadebusch recht angenehm zu
machen. — Durch ihn, einen trefflichen Erzihler, kam auch iiber
die anderen Herren eine Lust zum Fabuliren, die gar Ergitzliches
zuwege forderte. Nicht nur, dass Graf Fersen, der spitere Ober-
jagermeister und der geistvolle, sarkastische General Bibikow,
Treffliches leisteten; sie wurden durch den Eifer und die Einfille
des Aeltesten unter uns, des Generals der Cavallerie, Freiherrn
Emmerich v. Offenberg, iibertroffen. Ein Kurlinder von echtem
Schrot und Korn, hatte General Offenberg lange im Inneren des
Reiches gestanden, sich dennoch sehr mangelhaft das Russische
angeeignet, dabei aber auch die deutsche Muttersprache nicht in
grosser Vollkommenheit cultivirt; so dass auch sprachlich seine
Erzéhlungen den hochlichst komischen Effect, erreichen konnten. —
Die Dreigespanne schiittelten schon lingere Zeit an der Thiir ihre
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Die Pelze wurden angezogen, die Schlitten bestiegen; da verliess
der alte General nochmals den Schlitten, trat ins Haus zuriick,
von den anderen gefolgt, indem er in seinem originellen Gemisch
von Deuntsch und Russisch behauptete, ihm wire eine noch bessere
Geschichte eingefallen als die zuletzt von meinem Bruder erzihlte ;
er miisse diese noch mittheilen, Unter homerischem (eldchter
wurde denn endlich aufgebrochen.

Welch andere Gemiithsstimmung ergriff aber die Jagdgenossen,
als sie nach Petersburg zuriickkehrten! Abends dort angelangt,
wurden alle durch die Nachricht erschiittert, der Kaiser, den
man nur unwohl gewusst, liege im Sterben. Wir beiden Briider
verliessen Gadebusch vierundzwanzig Stunden spdter. In der Nihe
von Reval horteh wir von aus Reval auf ihre iiter heimkehrenden
Freunden, dass der allmichtige Kaiser gestorben und dass seinem
Sohne bereits der Eid geschworen sei. Wie tief diese Nachricht
jeden damals erfasste, weiss und glaubt vielleicht die jetzige Gene-
ration nicht.

Die grossen Schéden, die das Regierungssystem des Kaisers
Nikolai aufgezogen, waren durch den Krieg bereits zum Theil auf-
gedeckt, kamen jedoch erst spiter zur vollen Erkenntnis. Der
grosse, hochachtungswerthe Charakter des Kaisers aber, die abso-
lute Reinheit seines Willens dem Vaterlande zu dienen, das Che-
valereske seines  personlichen Auftretens, die Gewohnheit, seinen
Willen als massgebend fiir das Reich zur Geltung zu bringen, die
Mannhaftigkeit seines Wesens, schliesslich sein schoner Tod — all
dieses wirkte méchtie anf die Gefithle aller Schichten der Bevilke-
kung. Allen dviingte sich die Krage auf: was nun? und der Ver-
lust schien ein unermesslicher - ein Irrthum vielleicht, aber ein
Irrtham, der im ersten Augenblick durch das ganze Reich ging
und feste, ruhige Ménner in Thrinen ausbrechen liess.

Der Krieg wirkte immer verheerender auf die inneren Zu-
stinde. Die sich alle drei bis vier Monate wiederholenden Aus-
hebungen der Mannschaften zerriitteten nicht nur das Lebensgliick
so vieler Menschen in schon vorgeriickten Lebensjahren, sie er-
schwerten den Betrieb der Landwirthschaft &e. Im August fiel
denn auch Sewastopol. So kam der Herbst, und noch immer er-
schienen keine Zeichen, dass der Frieden zu erhoffen sei, war doch
die einzige Gelegenheit unbenutzt voriibergegangen. Zu Ende des

3
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Miirzmonats oder Anfang April hatte sich eine giinstige Gelegen-
heit geboten, um den so nothwendigen Frieden zu erlangen. Diese
Gelegenheit war aber nicht ergriffen worden. Die Conferenzen
in Wien waren niemals ganz abgebrochen worden. Das Bestreben
der Westmichte, Oesterreich und Preussen zu entscheidender Stel-
lung zu veranlassen, diese Michte, mindestens Oesterreich, in den
Bund der Kriegfilhrenden aufzunehmen, fiihrte immer wieder Be-
sprechungen herbei. Es war eine folgerechte Entwickelung, dass
die Conferenzen in Wien neues Leben erhielten durch die Nach-
richt vom Tode des Kaisers Nikolai. Sein tragisches Ende ver-
sohnte manche Leidenschaft ; dem jungen Kaiser wurden auch von
feindlicher Seite manche Sympathien entgegengetragen. Hierzu
kam nun noch, dass trotz mancher Erfolge sowol in der Krim
wie in der Dobrudscha die Lage der vereinigten Armeen eine gar
schwierige war. Unter diesen verschiedenen Eindviicken war in
Wien ein Protokoll zu Stande gekommen, in dem die Bedingungen
aunsgesprochen waren, unter welchen die kriegfithrenden Méchte zu
einem Friedensschluss geneigt erschienen. Unser Gesandte in Wien,
der Fiirst Gortschakow, iibermittelte dieses Protokoll mit den
Friedensbedingungen nach Petersburg.

Diese Friedensbedingungen waren so giinstig fiir Russland,
dass es unbegreiflich erscheint, wie sie nicht sofort angenommen
wurden. Keine Abtretung von Tand irgendwo, keine Kriegs-
entschiidigungen, keine Beschrinkung des russischen Einflusses auf
die christliche Bevolkerung in der Tiirkei, keine Bestimmung iiber
Aufhebung der Festung von Sewastopol wurden verlangt. Nur
eine Beschrinkung wurde Russland zugemuthet: es sollte seine
Flotte im Schwarzen Meere nicht unbemessen vergrossern. Es
war eine gewisse Zahl von grosseren und kleineren Fahrzeugen
festgesetzt, die als Maximum der russischen Flotte bezeichnet
wuarde. Diese Bestimmung wurde noch dadurch gemildert, dass
als Begrindung dieser Forderung auf die Nothwendigkeit hinge-
wiesen wurde, dass die russische Flotte im Schwarzen Meere nicht
der tiirkischen iiberlegen sein solle, weil dadurch die Sicherheit
Constantinopels und die Ruhe Europas in jedem Augenblick ge-
fihrdet erschiene. — Der Kaiser Alexander, der eben den Thron
bestiegen, hatte auch diese geringe Beschrinkung des russischen
Prestige nicht zuzugeben fiir moglich gehalten. Seine Rathgeber
nicht nur, sondern mindestens eben so viel die thorichte Ueber-
hebung der schon damals in den Vordergrund tretenden nationalen
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Partei triffc die Schuld dieses Fehlers, dessen Folgen nicht zu
ermessen sind.

Auf den Fiirsten Gortschakow in Wien, der genau informirt
war, dem selbst ein grosses Verdienst daran gebiihrt, dass nur
diese Bedingungen in das Protokoll aufgenommen wurden, fillt
unfehlbar der Vorwurf, nicht mit aller Energie die Annahme des
Protokolls empfohlen zu haben. Seine Note soll ein diplomatisches
Kunstwerk sein, aus dem man das eine und das andere herauslesen
konnte. Es fehlte ihm der moralische Muth; die Annahme als absolut
nothwendig hinzustellen. Anders verhielt sich hierzu der Oberbefehls-
haber der russischen Armeen im Siiden, ein anderer Fiirst Gortschakow.
Sobald er die vorgeschlagenen Bedingungen erfahren, sandte er einen
Courier nach Petersburg, die Annahme dringend empfehlend und die
Bedingungen als fusserst giinstig schildernd. Der Courier brauchte
bei aller Eile doch vier bis fiinf Tage zur langen Reise. Die Ver-
siumnisse der letzten Regierung straften sich hier noch in bosester
Weise. Als der Courier ankam, waren die Wiirfel bereits gefallen, die
Kriedensbedingungen abgewiesen. Hiitte es Telegraphenlinien gege-
ben, so hiitte das dringende Wort des Heerfiihrers: « Wir konnen keine
Erfolge hier erhoffen» rechtzeitig zur Kenntnis des Herrschers ge-
bracht, wol dessen Entscheidung nach anderer Seite hin bedingt.

Die zum Theil durchgefiihrte Mobilisirung der osterreichischen
Armee hatte dem Staate bereits ausserordentliche Geldopfer ge-
kostet. Oesterreich konnte nicht linger in der Stellung verharren,
die es bis hiezu eingenommen. Die Weigerung Russlands, irgend eine
Art von Concession fiir einen Frieden bieten zu wollen, dringte
Oesterreich zum entscheidenden Schritt. In Petersburg rief diese
Haltung Oesterreichs den grossten Unwillen hervor. Immer noch
glaubte man beanspruchen zu diirfen, dass Oesterreich, eingedenk
der im Jahre 1848 geleisteten Dienste, zur Unterstiitzung Russ-
lands eintreten solle. In leidenschaftlichster Weise wurde Oester-
reich angegriffen; es galt als patriotisch, auf Oesterreich zu
schimpfen. Ich habe den grossten Unsinn, die hirtesten Urtheile
gehort, zumal in nationalen und militdrischen Kreisen. Graf
Esterhazy weilte schon seit mehreren Monaten in Wien, und seine
Riickkehr wurde seit lingerer Zeit erwartet. In den letzten
Decembertagen aber hiess es, er kime gewiss. Die mit den Ver-
héltnissen einigermassen vertrauten Personen waren iiberzeugt, dass
Esterhazy die wichtigsten Mittheilungen iiberbringen werde. Gleich
vielen anderen erwartete ich mit fieberhafter Ungeduld die Riick-
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kehr meines lieben Freundes. Mir schien es unzweifelhaft, dass
der Augenblick der Krisis eingetreten sei.

Graf Fersen hatte fiir den 2. Januar eine Jagd veranstaltet,
und sollten wir unser Hauptquartier auf der Poststation Jaschtschera,
75 Werst von Petersburg entfernt, haben, eine Station, durch die
Esterhazy kommen musste. Die Pferde waren fiir ihn Dbestellt,
eine Theemaschine wurde die ganze Nacht in Bereitschaft gehalten,
und ich blieb angekleidet anf meinem Bette liegen in der Hoffnung,
den werthen Reisenden mit Speise und Trank zu versehen und mit
ihm plaudern zu konnen. Die Nacht verstrich, ohne dass Ester-
hazy kam, und mit Tagesanbruch verliess ich mit Freiherr v. Wer-
thern das Posthaus, um einem starken Bédren nachzustellen. Ein
wohlhabender Bauer aus einem benachbarten Dorfe, der uns in
kleinem Schlitten tief in den Forst hineinfahren sollte, hatte ofters
das Gliick gehabt, den regierenden Herrn noch als Thronfolger
auf dhnliche Jagden, wo doch nur ein schmales Gefihrt gebraucht
werden kann, zu fahren. Nicht wenig amiisirte es uns, diesen
einfachen Bauern iiber die Frage reden zu horen, die uns und ganz
Russland in hoher Spannung hielt. Fr meinte, der Kaiser solle
nur Frieden schliessen, die Feinde wiren jetzt zu stark fir uns,
und wir hiitten schon zu viele Menschen in den Krieg geschickt ;
man konne ja bei besseren Zeiten ein anderes Mal wieder anfangen.
Der einfache Bauernverstand beurtheilte die Verhiltnisse viel rich-
tiger als die thorichten Chauvinisten der Hauptstadt. Wir hitten
ihn gern nach Petersburg geschickt. — — Graf Esterhazy passirte,
wihrend wir im Walde waren, die genannte Station und traf in
der Nacht vom 2. auf den 3. Jannar in Petersburg ein.

Es vergingen einige Tage in Unsicherheit und Ungeduld, und
keine Kunde drang ins Publicum. Das Wichtige, was unterdessen
vorgefallen, kam durch einen scherzhaften Zwischenfall frither zu
meiner Kenntnis, als es wol sonst geschehen wiire.

Ich war am 7. Morgens beim franzosischen Coiffeur, der nicht
nur dem Kaiser allmonatlich die Haare zu schneiden die Ehre
hatte, sondern auch eine gar verbreitete Clientel besass. Nachdem
er einen Gehilfen mit den Worten weggeschickt, er werde mir
selbst die Haare schneiden, raunte er mir ins Ohr, ob ich irgend
welche Nachrichten hétte und was wol geschehen sei? Ich konnte
ihm mit gutem Gewissen sagen, ich wiisste von gar nichts; er
meinte aber, ich wire doch in der osterreichischen Botschaft so
befreundet. Die jungen Herren hitten nicht nur die ganze Nacht
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und wéren sehr lustig gewesen, und sonst wire es doch so still
da; er selbst kime eben aus der Gesandtschaft und habe solches
von den Leuten aus sicherster Quelle. Das war denn allerdings
auffallend, und mein rasches Pferd brachte mich bald an die Thiir
von Esterhazy. Gliicklicherweise war dieser zu Hause und allein.
Als ich ihn scherzend fragte, was denn in der Botschaft los wiire,
meinte er, er wiisste von gar nichts. Als ich ihm aber meine
kleine, eben erfahrene Episode erzihlt hatte und er sich durch
ein paar verschlossene Thiiren versichert, dass kein Wort gehort
werden konnte, sagte er mir, dass er im Glauben an meine Dis-
cretion mir anvertrauen wolle, dass die Friedenspriliminarien gestern
Abeud unterzeichnet seien. Es wiirde ja néichstens zur Kenntnis
aller kommen, miisse aber ein Geheimnis bleiben, bis der Courier
in Wien angelangt. Er selbst aber wire bis aunf den Tod er-
schopft ; er habe neben korperlichen Strapazen und geistiger Arbeit
so viel Unangenehmes und persinlich Krankendes erfahren, dass er
absoluter Ruhe bediirfe und gern in Gadebusch einige Tage ganz
still mit mir und hochstens ein paar Jagdfreunden verleben wolle.
Dort wiirde er mir auch alles, was vorgefallen, erzithlen, doch
konne er noch nicht den Tag bestimmen, da er eine Antwort aus
Wien erwarte und Mittheilungen hier zu machen habe. In wenigen
Tagen wiirde er sich einen Urlaub bewilligen diirfen. — Ich konnte
ihm nun meinerseits in der Freude meines Herzens auch melden,
dass ein Bar wohl eingekreist sei und ihn erwarten wiirde, und dass
auch alle Wahrscheinlichkeit zu guter Elchjagd vorhanden. Ich
brauchte ihm nicht zu versichern, dass es fiir mich eine ausser-
ordentliche Freude sei, ihn bei mir aufnehmen zu diirfen.

In wenigen Tagen waren wir auch richtig in Gadebusch.
Schines Winterwetter, glickliche Jagd — denn sowol Bir wie
Elche kamen auf den abgehetzten Diplomaten zu — das stille,
freundliche Haus und ein paar intime Freunde, lebhafte und doch
ruhige Unterhaltung liessen den trefflichen Esterhazy bald sein
Gleichgewicht wiederfinden. Ueber die Vorgiinge erzihlte er nun
Folgendes : Gleich nach seiner Ankunft in Petersburg sei er zum
Kanzler geeilt, um die wichtige Botschaft mitzutheilen, deren Ueber-
bringer er war. Oesterreich hatte mit den Westméchten Friedens-
priliminarien verabredet, deren Annahme nicht nur dringend em-
pfohlen wurde, deren Verwerfung das sofortige Eintreten Oester-
reichs in die kriegerische Action zur Folge haben wiirde. Ihm,
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Esterhazy, aber wiire aufgetragen, wenn bis zum 7. Morgens ihm
keine entscheidende und befriedigende Antwort ertheilt worden,
mit dem ganzen Gesandtschaftspersonal abzureisen. Graf Nessel-
rode aber habe seine Eroffnungen sehr kiihl aufgenommen, augen-
scheinlich an den Ernst der Situation nicht glauben mogen, und
er wiire bei mehrfachen Conferenzen mit dem Kanzler keinen Schritt
vorwirts gekommen. Es habe ihm geschienen, dass der Kanzler
seiner Erklarung, dass mit dem Ueberschreiten der osterreichischen
Grenze durch ihn, Esterhazy, sofort die Concentrirung der oster-
reichischen Truppen beginnen und die Kriegserklirung folgen wiirde,
keinen vollen Glauben beimesse. In dieser verzweifelten Lage
habe er sich entschieden, seine Instructionen Baron Werther mit-
zutheilen und ihn zu ersuchen, seinerseits dem Kanzler vorzustellen,
wie ernst die Lage und wie entschlossen zum Handeln Oesterreich
sei. Diesen Darlegungen des Herrn v. Werther habe nun Graf
Nesselrode eine ganz andere Aufmerksamkeit gewidmet, ihm den
Glauben geschenkt, den er Esterhazy versagt habe. Erst nach
der Conferenz mit Herrn v. Werther habe der Kanzler dem Kaiser
die Dringlichkeit der Angelegenheit dargelegt. Am niichstfolgenden
Tage habe nun Baron Werther allerdings einen weiteren, wichtigen
Schritt gethan.

Er hat erkldrt, dass er den Auftrag habe, die volle Zustim-
mung seiner Regierung zu jener Vereinbarung mitzutheilen und
die dringende Bitte auszusprechen, den Vorschlag Oesterreichs an-
zunehmen, da im entgegengesetzten KFalle die schlechtesten Folgen
Zu erwarten seien!.

Werther hatte auf seine eigene Verantwortung und ohne
weitere Instruction so gehandelt, damit einen ausserordentlichen
Dienst geleistet und einen Grad der Initiative und des Muthes ent-
wickelt, den wir ihm kaum zugetraut hitten.

Am 6. Abends in spéter Stunde habe der Kanzler ihn, Ester-
hazy, zu sich bitten lassen und ihm die einfache Annahme der
Vorschlige durch Seine Majestit den Kaiser mitgetheilt. HEster-
hazy hatte einen moglichst wichtigen Auftrag gliicklich durch-
gefithrt. Er hatte damit seinem Vaterlande einen grossen Dienst
geleistet ; er hatte Russland das Rettungsseil gereicht, durch wel-
ches dasselbe aus der unleidlichen Stellung treten konnte, in die

! Im Sommer 1873 habe ich in Miinchen vom Baron Werther die Be-
stitigung des oben Gesagten erhalten.
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es gerathen ; er hatte aber nicht die rechte Frende an dem grossen
Erfolg. Der alte Edelmann und Cavalier war tief verletzt bei
dem Gedanken, dass man ihm keinen Glauben geschenkt und dass
erst die Dazwischenkunft eines Dritten nothig war, nm der Wahr-
heit die Thiir zu 6ffnen. Ich suchte ihm diesen falschen Standpunkt
auszureden, da dieses Mistrauen nicht ihn trdfe, sondern in der
wechselnden, schwankenden Haltung seiner Regierung zu suchen
sei, sowie in den allerdings unrichtigen Mittheilungen -einzelner
seiner Collegen in Wien und an einigen européischen Hofen. Der
treffliche Mann beruhigte sich denn auch allmdhlich. Der Stachel
hatte aber tief gesessen. Ich kehrte mit Esterhazy nach Peters-
burg zuriick. Er fiihrte zu seiner Freude den erlegten Béren wmit
sich, den er, als Trophde wohl hergerichtet, nach Hause schicken
wollte.

Was war aber nun, mochte ich sagen, intra muros geschehen,
um diesen wichtigen Act zum Abschluss zu bringen ? Erst in der
Nacht vom 5. auf den 6. hatte der Kaiser sich entschlossen, auf
die entschieden ablehnende Haltung zu verzichten, die er den
osterreichischen Vorschligen gegeniiber behauptete. Es waren ja
grosse Opfer zu bringen, Opfer, wie sie in der russischen Geschichte
noch nicht ' verzeichnet gewesen. So hatte denn der Kaiser erst
am H. Abends befohlen, die von ihm bezeichneten Personen zu
einer Berathung zu versammeln. Zu der Stunde, wo sonst der
Kaiser an der kirchlichen Ceremonie des 6. Januar Theil zu nehmen
pflegt, trat diese Versammlung zu jener denkwirdigen Berathung
zusammen. Ausser dem Grossfiirsten Constantin und dem Kanzler
waren berufen worden: der Graf Orlow, der Graf Bludow, der
Kriegsminister Fiirst Dolgoruki, der Finanzminister v. Brock und
Baron Peter Meyendorff. — Nachdem die Vorschlige Oesterreichs
mitgetheilt waren und der Kaiser zur Berathung aunfgefordert
hatte, war Graf Bludow sofort herausgepoltert mit allgemeinen
Redensarten iiber die Ehre Russlands &ec., die es nicht erlaubten
solche Vorschlige anzunehmen. Der Grossfirst Constantin stimmte
dem bei. Da erbat sich Baron Meyendorff das Wort und meinte,
ob es nicht nothwendig sei, von den anwesenden Kriegs- und
Finanzministern ein Bild der Liage des Heeres und der Finanzen
sich zu erbitten. Auf Befehl des Kaisers gaben nun die beiden
Herren ein Tableau der Zustinde, die uns jetzt gar wohl bekanut
sind: Mangel an Truppen, eine furchtbare Sterblichkeit unter den
rasch eingestellten Mannschaften, Mangel an Pulver und die
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dusserste Schwierigkeit, Salpeter zu beschaffen, Mangel an Transport-
mitteln im Siiden des Reiches &e. Das Bild, das der Finanzminister
entworfen haben muss, kann ja nur die vollkommene Erschopfung
der Reichsfinanzen, die Schwierigkeit, noch grossere Massen von Pa-
piergeld zu emittiren, die absolute Stockung des Handels, und derzu-
folge das Lagern von russischen Exportgegenstinden im Werthe von
Millionen und abermals Millionen enthalten haben. Nachdem nun
Meyendorff lebhaft fiir die Annahme der Bedingungen eingetreten,
soll auch Graf Bludow selbst gemeint haben, der Nothwendigkeit
solle man sich im Leben beugen. Als der Kanzler jede Hoffnung
auf die Moglichkeit weiterer Verhandlungen abgeschnitten und die
bestimmte Abreise des Grafen Esterhazy am néichsten Tage mit-
getheilt hatte, fasste der Kaiser den schweren, aber nothwendigen
und wohlthédtigen Entschluss, die Vorschlige anzunehmen. Ich
habe diese Erzdhlung aus dem Munde von Baron Meyendorff selbst,
wie ich auch vom Kanzler personlich gehort, dass er anfinglich
nicht an den Ernst der Instructionen Grat Esterhazys geglaubt
habe und wie entscheidend Baron Werthers Mittheilungen fiir ihn
gewesen.
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N er Friede war geschlossen. Bald folgten bedeutende Personal-
{ J verinderungen in den hochsten Regierungsstellungen. Wenn
auch nicht sofort organische und gesetzgeberische Massregeln Platz
griffen, so tauchten doch bald Geriichte tber solche nach ver-
schiedenen Richtungen hin auf und bewegten lebhaft die Gesell-
schaft. Aufhebung der Leibeigenschaft, Abschaffung des beriichtigten
Systems der Branntweinspacht, des Otkup, waren in aller Munde.
Bs vergingen jedoch Jahre, bevor diese eingreifenden, auf die Ge-
schicke Russlands so bestimmenden Gesetze wirklich ins Leben
traten. Ich erwihne ihrer hier, weil sie doch auch bei den Personal-
ernennungen schon einen gewissen Einfluss gehabt haben mogen
und habe nun iiber diese Ernennungen zu berichten.

Da ich nur Selbsterlebtes, Erfahrenes und Beobachtetes, im
einzelnen schildere, so kann ich eben nur ausfithrlicher tber die
Personen berichten, denen ich personlich nahe getreten bin. Die
wichtigste Personalverdinderung war nun der Riicktritt des greisen
Kanzlers Nesselrode und seine Ersetzung als Ministers des Aus-
wirtigen durch den Firsten Gortschakow. — Es ist mir ein be-
sonderes Vergniigen, die Personlichkeit der Genannten zu charak-
terisiren und gewissermassen eine Parallele zwischen diesen beiden
in jeder Beziehung verschiedenen Minnern zu ziehen.

Nesselrode legte sein Amt nieder, nachdem der Friede ge-
schlossen, der zum ersten Mal in den Annalen des modernen Russ-

land einen Verlust an dessen Liinderbesitz hatte verzeichnen
: 4



42

lassen, ein KFriede, der in sich die Keime neuer Verwickelungen
enthielt. Nesselrode aber hatte diesen KFrieden nicht selbst nego-
ciirt, und er hatte alles dafiir gethan, um dieseu unheilvollen Krieg
abzuwenden. Seine Rathschlige waren nicht beriicksichtigt; ihn
konnte nur d er Tadel treffen, dass er in seinem Widerstande nicht
bis zur Bitte um Entlassung gegangen war. Ob ein solcher Tadel
ihm gemacht werden dart, scheint mir sehr zweifelhaft. Seine
Stellung war nicht die eines constitutionellen oder verantwortlichen
Ministers ; er hatte im Gegentheil wihrend der langen Reihe von
Jahren, wihrend derer er das auswirtige Amt verwaltet hatte,
immer und immer wieder den personlichen Ansichten nicht nar,
sondern den Gefihlen, mochte ich sagen, der beiden Herrscher,
denen er gedient, Rechnung tragen miissen. Er hatte dabei, so viel
sich sehen ldsst, seine conservativen, friedlichen Ueberzeugungen
gewahrt und vielfach zur Geltung gebracht. Er hat namentlich
stets in der orientalischen Politik den (eliisten der Herrscher und
der orthodoxen, sowie der sich allméblich entwickelnden slavischen
Partei Widerstand geleistet; er hat immer wieder nicht nur ge-
wartet, sondern auch in unzihligen Féllen Tntriguen abgewelrt,
Gewaltmassregeln gegen die tiirkischen und persischen Nachbarn
hintertrieben, die Geliiste einer grossartigen centralasiatischen Er-
oberangspolitik im Zaum gehalten. Alle diese wesentlichen Dienste
hatte er aber nur leisten konnen, indem er unter dem Schatten der
iiberall eingreifenden Kaiser sein stilles, hemmendes, ordnendes,
ausgleichendes tédgliches Geschift verrichtete. Nicht einmal die
Staatsarchive, wenn sie auch schrankenlos geoftnet werden, kinnen
volle Einsicht in diese Verhiiltnisse geben und sein Verdienst in
volles Licht stellen; da scheint es von Interesse, die Ziige fest-
zuhalten, die den Mann zu dieser Rolle befihigten, und auch die
Stellung zu kennzeichnen, die er in diesem langen Zeitraum am
Hofe und in der Gesellschaft eingenommen hat.

Einer altadeligen, westfilischen- Familie entstammend, war
Graf Nesselrode, der Vater des uns jetzt beschiftigenden Staats-
mannes, in russische Dienste getreten. Die Mutter von Nesselrode
war eine Frankfurterin, Tochter eines der dortigen Patricier-
geschlechter. Bald nach seiner Verheiratung war Graf Nesselrode
zum Gesandten in Lissabon ernannt. Thm war die Vergiinstigung
geworden, ein euglisches Kriegsschiff benutzen zu diirfen, um sich
auf seinen entfernten Posten zu begeben. Vor der Ausschiffung
auf’ der Rhede von Lissabon erblickte der zuokiinftige russische



43

Kanzler an Bord einer englischen Fregatte das Licht der Welt.
Wie er selbst zu erzihlen pflegte, hatte er dadurch alle Rechte
eines geborenen KEnglinders zu beanspruchen. Es war, als
ob damit dem Grafen Nesselrode eine eigenthiimlich vielseitige,
kosmopolitische und auch gesellschaftlich vermittelnde Stellung an-
gewiesen wire. Mit jungen Jahren Oberst in der Garde zu Pferde
und Adjutant des Kaisers Paul, hatte er um die Erlaubnis gebeten,
sich in das Hauptquartier des Feldmarschalls Suworow nach Ita-
lieu zu begeben. Der Kaiser hatte die Bewilligung dazu ertheilt.
In Kiew aber erreichte den Reisenden ein Feldjiger mit dem Auf-
trag, sofort nach Petersburg zuriickzukehrent. Bei der nichsten
Parade, der Graf Nesselrode beiwohnte, fand nun der Kaiser, dass
Nesselrode schlecht zu Pferde siisse, schlecht reite, zu klein zum
Militardienste sei, strich ihn aus der Liste der Adjutanten und
liess ihn als Staatsrath in das Collegium der auswirtigen Ange-
legenheiten einschreiben.

So kam Graf Nesselrode in den diplomatischen Dienst. Er
lenkte bald die Aufmerksamkeit auf sich und erhielt in Paris die
nicht leichte Stellung eines Botschaftsraths, als First Kurakin
dort Botschafter wurde. Einer der Bevollmichtigten Russlands
auf dem Wiener Congress, wird er gleich darauf ins Cabinet be-
rufen, in welchem er die Geschifte mit Czartoryski und Capodi-
strias theilte. Nach Riicktritt des letzteren wurde er der alleinige
Staatssecretir fiir die auswirtigen Angelegenheiten und Vicekanzler.
Erst zu Ende der vierziger Jahre erhielt er den Titel eines Kanz-
lers. Er hatte die einzige Tochter des Finanzministers Grafen
Gurjew, eine in jeder Weise ausgezeichnete Frau, geheiratet; und
bald war der Salon der Grifin Nesselrode der Sammelplatz aller
bemerkenswerthen Personen.

Aus meiner ersten Jugendzeit erinnere ich mich gar wohl
des grossen Rufes, den derselbe genoss, und der Schwierigkeit, dort

! Der Kaiser hatte allen Fliigeladjutanten die Erlaubnis ertheilt, sich zur
Theilnahme am Feldzuge zu melden, dann aber solches keinem von ihnen ge-
stattet. Er wollte in seiner eigenthiimlichen Laune eben nur erfahren, ob seine
Adjutanten den Dienst im Feldlager dem seiner Person vorziehen wiirden. Graf
Nesselrode war aber zufillie die Verweigerung nicht mitgetheilt worden. Ab-
gereist in Gesellschaft des GrafenTiesenhausen, wurde er in jener riicksichtslosen
‘Weise zuriickbeordert. Beide Herren haben mir die Anekdote erzihlt; Graf
Tiesenhausen liebte in gar humoristischer Weise dieses kleinen Abenteuers zu
erwithnen.

‘:l*
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Zutritt zu erhalten. Ich habe die Griifin Nesselrode zu wenig ge-
sehen und war zu jung, um mir ein deutliches Bild von ihr machen
zu konnen. Als ich zu Anfang der finfziger Jahre Petersburg
wieder mehr besuchte, war die Grifin bereits todt, der Salon ge-
schlossen, und Graf Nesselrode gab blos Diners und empfing am
Abend nur einige Personen zur Partie. Ich bin damals Graf
Nesselrode zwar hiufig begegnet, habe mich aber nur ein paar
Mal einer Einladung ins auswirtige Amt zu erfreuen gehabt.
Nach seinem Riicktritt,-als er ein anspruchsloses, hiibsches Haus
auf dem Liteini bezogen und weniger gesellige Verpflichtungen
hatte, bin ich recht oft sein (Gast gewesen.

Klein und unansehnlich von Gestalt, mit einem stets freund-
lichen, aber nichtssagenden Ausdruck im Gesicht, sprach Graf
Nesselrode wenig, verstand zu horen und mischte sich meist nar
mit einzelnen Worten in die Unterhaltung. Nur ausnahmsweise
und im intimsten Kreise habe ich ihn hin und wieder etwas er-
ziahlen horen, zumal wenn seine Tochter, die Grifin Chreptowitsch, ihn
dazu veranlasste. Seine Erziihlungen waren aber auch dann farb-
los, Thatsachen referirend. Hierin, wie in fast jeder Beziehung
war sein Nachfolger der directe Gegensatz von Nesselrode; ja, ich
konnte kaum zwei Personen nennen, die in gleicher Lebensstellung
so verschieden waren, wie die beiden sich folgenden Kanzler des
russischen Reichs. Indem ich andere Seiten dieser Verschiedenheit
spiter berithre, mochte ich hier den Ausspruch eines jiingeren
Diplomaten verzeichnen, den derselbe, bald nachdem der Fiirst
Gortschakow ins Amt getreten, mir gegeniiber in scherzhafter
Verzweiflung machte. "« Apres une conférence avec le comte Nessel-
rode,» sagte der belgische Gesandte Graf de Jonghe d’Ardoye,
«on me savait pas comment fuire une dépeche. Il parlait si pew, il
répondait rarement plus que: <wvous croyez,» <vraiment,» <c'est treés
curieux> — faites apres la-dessus une dépeche. A présent quand
on a ew Uhonmeuwr d'étre recu par le prince Gortschakoff cest tout le
contraire, il dit dans une demi-hewre tant de choses qu'une demi dou-
zaine de dépeches suffirait & peine powr rendre tout ce quil a dit
ow pour traiter une partie des questions qu'il avait touchées.» Das
Gesagte gentigt, um anzudeuten, dass Graf Nesselrode kein amii-
santer Gesellschafter war, desto mehr ist aber hervorzuheben, ein
wie bequemer, wohlwollender, liebenswiirdiger und gutmiithiger
(Gesellschafter er war, was eben den Ausdruck seines Wesens und
Charakters darstellte. Er sagte von niemandem etwas Uebles.
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Br konnte keinen Feind haben, wenngleich er natiirlich viele Neider
und Gegner hatte. Er erhob auch gar nicht den Anspruch amii-
sant zu sein, und ich habe mich ergotzt, in den Denkwiirdigkeiten
Metternichs in einem Brief des Fiirsten an Nesselrode die folgende,
hochst bezeichnende Wendung zu finden. Nesselrode hatte dem
Fiirsten geschrieben, dass er einen Botschafter senden mochte, der
auch amiisant sei. Metternich schreibt ihm hierauf, dass, wenn der
Botschafter angenehm bei Betreibung der Geschifte sei, er weiter
nichts wiinsche; er, Nesselrode, sei ja auch nicht amiisant, und er habe
sich in den zwanzig Jahren ihrer Freundschaft nie dariiber beklagt.
Ein selbstindiger Charakter war Nesselrode nicht; er hatte,
so viel ich es beurtheilen kann, keine lebhaften Ueberzeugungen,
sondern nur gewisse iiberkommene Ansichten, die ihn zu einem
conservativen Manne machten. Die Gefahren, die jede Abweichung
von der traditionellen Politik bot, mogen ihren Antheil an dieser
conservativen Gesinnung gehabt haben. Von der anderen Seite
warde diese Gesinnung auch dadurch fiir Nesselrode eine bindende
Nothwendigkeit, dass der Kaiser Nikolai, obzwar er nun selbst
streng conservativ sein wollte, doch gar leicht in unberechenbare
Vorstellungen gerieth, sobald der vorgezeichnete alte Weg irgend
verlassen war, sobald irgend neue, unerwartete Ereignisse ein-
traten. Es war weniger die Phantasie als die Meinung, alles be-
herrschen zu konnen, die den Kaiser in dieser Richtung zu Ansser.
ordentlichem treiben konnte. Wir wissen, wie er 1830 einen
europiischen Krieg gegen Frankreich betreiben wollte; weniger
bekannt ist vielleicht, dass er im Jahre 1848 trotz einer gewissen
Frende an der Vertreibung des ihm antipathischen Louis Philippe
in den ersten Tagen nach der Revolution an eine Mobilmachung
dachte und solches verschiedenen Militirs gegeniiber ausgesprochen
hat. Wie phantastisch er die grossen Verhiltnisse zua behandeln
vermochte, das ersieht man recht aus dem Gesprich mit Sir Ha-
milton Seymour, als die ersten Verwickelungen mit Constantinopel
auftraten. Diese Conversation, die zufillig auf einem Ball der
Grossfiirstin Helene durch eine Begegnung mit dem englischen
Gesandten hervorgerufen war und Tags darauf im Winterpalais
fortgesetzt wurde, ist bekannt genug; nicht aber vielleicht, was |
zwischen dem Kaiser und seinem Kanzler sich bei dieser Gelegen-
heit zutrug. Zur Unterhaltung mit Seymour hatte der Kaiser den
Kanzler nicht hinzugezogen, sondern theilte ihm erst Tags darauf
diese Besprechung mit nebst der Ordre, den Gesandten in London
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davon -in Kenntnis zu setzen. Sir Hamilton Seymour hatte nun
seinerseits iber die Audienz, die er gehabt hatte, dem Kanzler
Eroffnungen gemacht. Trotz der grossen Erfahrung und Vorsicht
Nesselrodes war es dem Englinder doch nicht entgangen, dass
Nesselrode nicht vollstindig alles vom Kaiser Gesagte wusste, er
hatte nun seinerseits auch hinter dem Berge gehalten und bei Graf
Nesselrode nur die Vorstellung hinterlassen, dass eben mehr ge-
sagt worden sei. Als nun der Kaiser im Jahre 1853 bei dem
ersten energischen Widerspruch Englands gegen das Vorgehen
Russlands in Constantinopel bei der grossen Aufregung, die dieses
in England hervorgerufen, dem Kanzler den Auftrag gab, die be-
ziigliche Depesche zu verdffentlichen, unterlegte der Kanzler sie
dem Kaiser mit der Anfrage, ob sie wol alles enthielte, was der
Kaiser gesagt habe, zugleich in jedem Fall von einer Veroffent-
lichung abrathend. Der Kaiser meinte, die Depesche enthalte
alles und wire die glinzendste Rechtfertigung seiner Politik . und
seiner vertrauensvollen und freundlichen Gesinnung zu England.
Nachdem die Nesselrodesche Depesche veroffentlicht war, folgte
die Publication der Seymourschen Berichte, die alle Staatsménner
und ganz Europa in die hichste Verwunderung versetzten.

So immer abwehrend und das vom Kaiser Gesagte in seinen
Depeschen in diplomatische Formen kleidend, hatte er wihrend
der ganzen Regierung des Kaisers stets in einer gewissen Unsicher-
heit geschwebt, ob der Monarch in seinen hdufigen Unterredungen mit
den auswirtigen Diplomaten nicht allerlei gesagt, was gegen seine,
des Kanzlers, Mittheilungen verwendet werden konnte. Wie wenig
der Kaiser gelegentlich auf des Kanzlers Rath horte, habe ich
schon bei den sogenannten Instructionen fiir Meyendorft vom J. 1853
erwahnt. Hatte der Kaiser doch auch den Einmarsch der Truppen
in die Fiirstenthiimer angeordnet, bevor er Einsicht in das ausge-
zeichnete Memoire genommen, das der Kanzler iibergeben und in wel-
chem er alle Griinde gegen ein solches Vorgehen niedergelegt hatte.
. Ein heissbliitiger, iiberzeugungsfester Mann hétte eine solche
Lage kaum ertragen konnen. Nesselrode hat seine Pflicht anders
aufgefasst und ohne Zweifel grosse Dienste damit geleistet. Ge-
wissenhaft hat er denn auch am Ende seines Lebens die ihm als
Mitglied des Reichsraths und zumal als Prisidenten der Commission
fir Bisenbahnangelegenheiten noch zugewiesenen Geschifte erfiillt.
In keiner Weise hat er spiter in die Sphire des auswértigen
Amtes eingegriffen und ist seinem Nachfolger nie in den Weg ge-
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treten, war ihm doch jede Intrigue fremd. Sein Hauswesen war stets
in musterbafter Ordnung und wenn auch ohne irgend welche Ver-
schwendung, so doch auch fern von jeder Knauserei. Seine Diners
waren berithmt und verdienten jedes Lob. Er starb als wohlhabender,
wenn auch keineswegs reicher Mann und hat seine Gunst beim Kaiser
nie zu seinem Vortheil benutzt. Die nicht unbedeutenden Besitzun-
gen in Sidrussland, die der Kaiser ihm wie anderen Ministern und
hohen Staatsbeamten verliehen und die im TLaufe der Jahre zu
bedeutendem Werthe herangewachsen waren, bildeten den Haupt-
bestand seines Vermogens. Sein administratives Talent, sein rich-
tiger Blick, womit er die Menschen zu wéihlen verstand, bewihrten
sich auch hier, und die Administration dieser Giiter, obzwar er
nie selbst an Ort und Stelle gewesen, war in musterhaftester Ord-
nung. Er hat mir seine Jahresabschlisse, seine Anordnungen fiir
die Verwaltung mitgetheilt, indem er mich mit Recht oder Unrecht
fiir einen tiichtigen Administrator und Landwirth hielt und ein
unabhéngiges Urtheil zu haben wiinschte. Seine Erben haben seine
Bahnen verlassen, kostspielige sogenannte Verbesserungen einge-
fihrt, die im Widerspruch mit den klimatischen Bedingungen jener
Landstriche waren, und dadurch grosse Verluste erlitten.

Fraunen haben nie auf ihn einen besonderen Einfluss geiibt,
wie denn auch sein Leben nach dieser Richtung hin ein untadel-
haftes gewesen ist. Ein freundliches Bild gewiihrt mir die Ei-
innerung an den greisen Staatsmann aus den letzten Jahren seines
Lebens. Immer heiter und zufrieden sehe ich ihn, wie er in
den Morgenstunden im langen Hausrock, an seinem Schreibtisch
sitzend oder im Zimmer auf- und abgehend, sich iiber die Tages-
ereignisse in Petersburg erzihlen liess, hie und. da vor einem
Bilde stehen bleibend, bei dem er etwas zu bemerken hatte, und
wohlwollende Bemerkungen, zumal iiber einige Damen, machend.
An der Mittagstafel verfolgte er mit priifendem Blick die herum-
gehende Schiissel und liebte hin und wieder eine gastronomische
Bemerkung zu machen oder eine Schiissel zu empfehlen. Er machte
nach Tisch mit nicht verkennbarem Vergniigen seine Partei Whist,
und wenn auch eifrig beim Spiel, so waren auch hier seine Aeusse-
rungen immer nur freundlicher Art.

Wie ganz anders gestaltet sich das Bild seines Nachfolgers,
der nun schon wiihrend des langen Zeitraumes von nahe an dreissi
Jahren die auswirtige Politik Rnsslands geleitet hat.

o
]D
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~ Der Fiirst Gortschakow, einem der éltesten Zweige des Rurik-
schen Firstenhauses angehérend! und von einer deutschen Mutter,
einer geborenen Sacken, abstammend, in Estland auf dem Gute
Kirna geboren, hat seine erste Jugend in Livland bei seiner Tante,
Frau v. Weymarn verlebt und war 1811 in das neubegriindete
Lyceum von Zarskoje-Selo eingetreten und mit Auszeichnung als
Primus der ersten Entlassung abgegangen. Sofort wurde er als
erster Secretir bei der londoner Botschaft angestellt. Graf, spiiter
Fiirst, Lieven, war damals Gesandter, und seine beriihmte, geist-
volle, spiter als Firstin Lieven so bekannte Frau, geborene Grifin
Benckendorff, hatte schon damals bedeutenden Einfluss auf die Ge-
schifte. Wenn auch nicht mehr ganz jung, so war die elegante,
hitbsche und liebenswiirdige Frau noch nicht in der politischen
Dame verschwunden. Sie spielte in der eleganten Welt eine be-
deutende Rolle, und wussten die Zeitgenossen gar manches davon
zu erzihlen. Auch der eiserne Herzog soll ihr zu Fiissen gelegen
haben und sie nicht gleichgiltic geblieben sein. Der Intrigue im
Boudoir ist dann spiiter die Intrigue im Salon gefolgt.

First Gortschakow wurde mit Freundlichkeit und Auszeich-
nung in London, zumal auch im Hause seines Chefs, empfangen.
Das gute Verhiltnis dauerte jedoch nicht gar lange Zeit, und Frau
v. Lieven verlangte nach ein paar Jahren in dringendster Weise
Gortschakows Abberufung von London. Finige dreissic Jahre
spéter, als ich von diesen Verhiltnissen horte, wurde der Hergang
in verschiedener Weise dargestellt. Dass die Fiirstin Lieven die
Abberufung verlangt, wurde nicht bezweifelt. Die einen behaup-
teten aber, dass solches die Folge einer zur Schau getragenen
Leidenschaft des jungen Mannes gewesen sei, die der Fiirstin un-
bequem war, wihrend andere es so darstellten, dass eine Neigung
der KFiirstin nicht entsprechend erwidert wurde. Jedenfalls wurde
Gortschakow abberufen. Aehnliche Verhiltnisse finden sich noch
ein paar Mal in seinem Leben wieder. Secretir und Geschifts-
trager in Turin und spéter in KFlorenz, wurde er Botschaftsrath
in Wien. Hier war seit langer Zeit Tatischtschew der einfluss-
reiche, gern gesehene Vertreter Russlands. Ein russischer Grand-
seigneur nach altem Styl, erfrente er sich einer grossen Gunst
beim Kaiser Nikolai, war willkiirlich und despotisch, vertrug

! Die Familie Gortschakow stammt von den regierenden Fiirsten von
t=}
Tschernigow ab, und Fiirst Alexander Gortschakow behauptete, dass er die dlteste
Linie des Rurikschen Fiirstenhauses vertrete.
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keinen Widerspruch. Er machte ein grosses Haus in Wien, das
beinahe einer Hofhaltung gleichkam. An der Spitze seines Haus-
wesens stand seine Nichte, die verwittwete schone Griifin Apraxin.
Der junge Botschaftsrath wurde gut aufgenommen — aber auch
hier dauerte die Gunst nicht lange. Tatischtschew verlangte
bald nicht nur seine Abberufung, sondern Gortschakows Ausschlies-
sung aus dem Dienst und sonstige strenge Massregelung. Auch
bei dieser Katastrophe werden nicht dienstliche Vernachlissigungen
angegeben, sondern wird die Gréfin Apraxin genannt. So lange
Tatischtschew in Gunst und Ansehen war, wurde Gortschakow
nicht weiter verwendet, und erst viele Jahre spiiter erhielt er den
Gesandtschaftsposten am wiirttemberger Hofe. BEr heiratete die
verwittwete Grifin Mussin-Puschkin, eine nicht mehr ganz junge
Dame. Er ist lange in Stuttgart geblieben und erst, als Meyen-
dorff im Jahre 1853 seine Abberufung von Wien verlangte, wurde
Gortschakow aus seiner stuttgarter Vergessenheit plotzlich in die
grosse diplomatische Action nach Wien berufen. Auch hier tritt
die Anekdote ein; man erzihlte sich, dass es die Konigin Olga
gewesen, die ihren Bruder, Kaiser Alexander, auf den Fiirsten
Gortschakow aufmerksam gemacht habe, und dass der Waunsch,
einen anderen Gesandten in Stuttgart zu sehen, nicht ohne Einfluss
auf diese Empfehlung gewesen. Jedenfalls ist diese Ernennung
nicht durch den Kanzler, Grafen Nesselrode, veranlasst worden,
sondern gegen seinen Wunsch geschehen. Bs ist bekannt, eine wie
bedeutende Rolle Gortschakow in Wien gespielt hat, und wir finden
ihn als vielbesprochenen russischen Gesandten daselbst, nachdem
der pariser Frieden geschlossen und eine neue Zeit fiir die dussere
und innere Politik Russlands beginnt. Bei der nun eintretenden
‘Vandelung in der Politik und den Personalverinderungen in der
Regierung wird Gortschakow zum Vicekanzler ernannt und zum
Leiter der auswiirtigen Politik berufen. Es ist nicht meine Ab-
sicht, seine staatsminnische Thitigkeit hier genauer zu verfolgen.
Nur personliche Eindriicke und Beobachtungen, sowie einige wenig
bekannte Anekdoten migen das Bild vervollstindigen, das die
lebende Generation sich iber diesen Staatsmann macht.

Die Ruhe, die fiir die aunswirtige Politik Russlands eine
Nothwendigkeit geworden war, hatte fiir den Leiter dieser Politik
den grossen Vorzug, dass er nicht sofort in irgend eine Aection
einzutreten brauchte. Die Friedensliebe wurde selbstverstindlich
accentuirt, und in geschickten und gliicklichen Noten und Depeschen



50

wurden abgerissene und in Verwirrung gerathene Beziehungen wieder
angekniipft und allméhlich der Einfluss Russlands wieder mehr
entwickelt.

Wenn auch im Anfange es auf keine Action abgesehen war,
machte sich die lebhatte Personlichkeit des neuen Vicekanzlers doch
nach vielen Seiten hin geltend. Das Streben nach Popularitit bei
der nationalen Partei wurde durch eine ganze Reihe, zum Theil
auffallender -Ernennungen, gleich zu Anfang gezeichnet ; russische
Namen sollten in den Vordergrund treten. Gortschakow hat aber
mit den auffilligsten dieser Ernennungen kein Gliick gehabt. Ba-
labin in Wien und Lobanow in Constantinopel haben ihm Schwie-
rigkeiten und Verwickelungen gebracht. In der inneren Politik
war er natiirlich auch im sogenannten " liberalen Lager, jedoch
Mass haltend und, im Widerspruch zu manchem anderen, in den
kirchlichen Fragen wirklich liberal. Er wollte neben seinem
Wunsch nach Popularitit doch als ein Freund der baltischen Pro-
vinzen erscheinen ; das war in den funfziger .Jahren noch zu ver-
einigen. Der ungliickliche polnische Aufstand des Jahres 1863,
die Ungeschicklichkeit und Ueberhebung von Lord John Russell,
die richtige und energische Politik des vor kurzem ans Ruder ge-
langten Freiherrn von Bismarck-Schénhausen erlaubten dem russi-
schen Kanzler dem Gebahren der Westméichte entgegenzutreten,
und die hierauf beziigliche energische und hochst geschickt abge-
fasste Depesche hat vielleicht am meisten zu seinem staatsménni-
schen Rufe beigetragen und ihn auch aus der falschen Bahn einer
entschieden antiosterreichischen Politik heraustreten lassen.

Ich muss hier doch zum Verstindnis des Charakters des
Mannes ein Moment seiner allgemeinen Politik besonders hervor-
heben : seine Hinneigung zu Frankreich. Diese Hinneigung hat
seine Politik nicht nur bestimmt, sondern ist auch fiir sein person-
liches Verhalten bei grosseren und kleineren Veranlassungen mass-
gebend gewesen. Sein steter Wunsch ist eine Allianz oder doch
eine Verstindigung mit Frankreich. Diese allgemeine Tendenz
war von dem geheimen Wunsche begleitet, einen grossen européi-
schen Congress zusammentreten zu sehen und auf diesem persin-
liche Triumphe zu feiern. Mehrfache Versuche, einen solchen Con-
gress zu veranlassen, schlugen fehl, und als der so gewiinschte
Congress endlich zusammentrat, haben die gehofften Triumphe ge-
mangelt. Die Stellung Russlands war eine gar ungiinstige und der
russische Kanzler auch nicht mehr im Besitz der vollen Mannes-
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kraft. Da waren in diesem Areopag so glinzende Personlichkeiten,
dass der gehoffte Triumph in das Gegentheil umschlug. So ist
es ihm auch, wenn auch nicht in gleich eclatanter Weise, mit
seinen franzosischen Sympathien ergangen. Geistreich und trotz
grosser Eitelkeit immer massvoll, ist er rechtzeitig vor einer ent-
schiedenen Action in dieser Richtung zuriickgewichen; ja, scheinbar
sogar hat er den zu grossen Eifer der in Paris beglaubigten Bot-
schafter nach dieser Seite hin im Zaume gehalten. Sein Ver-
halten hat sich bis zum personlichen Zerwiirfnis mit diesen Herren
gestaltet, und doch war solches nur scheinbar. Der Grundgedanke
seines ganzen Strebens ist immer die Anndherung an die ihm sym-
pathische franzosische Nation gewesen. Bald nach Antritt des
Amtes hat er in Anlass der Kronung Napoleon III. und dem zweiten
Kaiserreiche seine Sympathien zu beweisen gewiinscht. Die be-
ziigliche Anekdote mag hier Platz finden. Graf Morny, der Halb-
bruder des Kaisers, vertrat Frankreich bei dieser grossen europiii-
schen Schaustellung. Ihm sollte eine Auszeichunung widerfahren,
die er mit keinem anderen zu theilen habe: er sollte der einzige
sein, der den Andreasstern erhielt. Ohne eine kleine Intrigne aber
war solches nicht zu machen. Kleine politische Intriguen gehoren
eben so wol in das Arsenal des Firsten Gortschakow, wie ver-
liebte Intriguen in seinen Lebenslauf. Die Vertreter Preussens
und der anderen deutschen Hofe waren Prinzen, die bereits den
Andreasstern besassen. Der osterreichische Botschafter, Fiirst
Esterhazy, trug auch schon diesen hohen Orden. Die Englinder
diirfen, wie bekannt, keine auslindischen Orden annehmen. Unter
den ibrigen Botschaftern war nur der First de Ligne, der weder
den Orden besass, mnoch irgend jemandem nachgestellt werden
konnte. Gortschakow mochte nun wol gemeint haben, dass dem
Vertreter des kleinen Belgien eine geringere Beachtung geschenkt
werden konne als dem Botschafter Frankreichs. Unbegreiflicher-
weise hat er, der sein ganzes Leben in Beriihrung mit den Hifen
und der Aristokratie Europas gewesen, die hohe personliche Stel-
lung des Fiirsten de Ligne nicht beachtet. Fiirst de Ligne, der
vornehmste und reichste Mann “Belgiens, hatte auf den lebhaften
Wunsch und das Dringen seines geehrten koniglichen Herrn nicht
ohne Widerstreben sich zur Vertretung Belgiens bei der Krinung
des Kaisers verstanden.  Personliches Wohlwollen des Konigs
Leopold fiir unseren Monarchen und frihere Bezichungen zu Russ-
land hatten bei dem Konig den Wunsch erweckt, in moglichst
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glinzender Weise sich reprisentiren zu lassen. Fiirst de Ligne
hatte das Ehrenamt iibernommen, und keine Kosten sollten dem
belgischen Staat daraus erwachsen. Dass ihm bei dieser patrioti-
schen Handlung eine Krinkung widerfahren sollte, hatte er nicht
voraussehen konnen. Seine Verwunderung und sein Unmuth mogen
also sehr gross gewesen sein, als man ihm am Vorabend der Kro-
nung mittheilte, dass ihm der -zweithochste Orden Russlands, der
Alexander Newski, am nichsten Morgen iibergeben werden solle,
wobei er auch erfubr, dass dem Parvenu Morny der Andreas be-
stimmt sei. Er war sofort entschlossen, den Orden iiberhaupt nicht
anzunehmen, und liess den belgischen Gesandten am russischen Hofe,
den Grafen de Jonghe, in der Stadt aufsuchen, um ihn mit dieser
Mittheilung an den Fiirsten Gortschakow zu senden. Der Fiirst
de Ligne erklirte, er wiinsche iiberhaupt gar keine Auszeichnung
irgend welcher Art, beanspruche den Andreas also keineswegs, sei
aber Inhaber des goldenen Vliesses und konne schon als solcher
keinen anderen Orden als den ersten irgend eines Staates empfangen.
Es war spit Abends geworden, ehe de Jonghe bei Ligne erschien
und den ihm sehr unangenehmen Auftrag erhielt. Seine Versuche,
den Fiirsten de Ligne zum Aufgeben seines Vorhabens zu bewegen,
hat er wol kaum mit grosser Ueberzeugung vorgebracht, da auch
er sich gekriinkt fihlte. Hochst scherzhaft und nach Jahren nicht
ohne Erregung erzihlte er die Erlebnisse jenes Abends. Nach
einer lebhaften Unterredung mit dem Fiirsten de Ligne, der sogar
seine alsbaldige Abreise in Aussicht stellte, musste sich de Jonghe
zu Gortschakow begeben. Dieser war bereits zu Bette gegangen,
und nur mit Schwierigkeit konnte de Jonghe den Zutritt erringen.
Er fand den: Kanzler lesend und #dusserst verwundert, dass der
belgische Gesandte ihn um diese Stunde noch absolut sprechen
wolle. Als nun de Jonghe ihm den Grund seiner Zudringlichkeit
mittheilte, sprang er in seinem Bette auf, mit dem Ausruf: «Cest
un scandale, le prince ne peut pas renvoyer une décoration que Sa
Majesté lui confere!> Auf die Entgegnung, dass der First eben
diesen Skandal vermeiden wolle und er erschienen sei, um den
Fiirsten zu bitten, dass von dieser Verleihung Abstand genommen
werde, wollte Gortschakow nicht eingehen; der First de Ligne
konnte doch nicht ohne eine Auszeichnung bleiben, und er habe
nicht das Recht eine solche abzuweisen &c. De Jonghe erklirte,
der Fiirst sei entschlossen, den Orden zuriickzuweisen, wenn man
ihn ihm schickte, oder auch Moskau zu verlassen. Gortschakow
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setzte nun alle Glockenschniire in Bewegung, um das zur Auf-
hebung jener Verleihung Erforderliche zu veranlassen. Graf Morny
bekam den Andreasstern, ohne diese Ehre mit irgend jemand anders
zu theilen. Dem Fiirsten Gortschakow war aber doch die Intrigue
sehr verbittert worden.

Morny wurde in Petersburg mit allen moglichen Auszeich-
nungen iiberhduft. Er benutzte seine Stellung, um fir ein franzo-
sisches Consortium eine grosse Concession zu HEisenbahnbauten
zu erlangen. Aber auch das ist nicht zum Glicke Russlands aus-
geschlagen, da die sogenannte grosse Gesellschaft kaum ein Drittel
der iibernommenen Eisenbahnlinien ausfithrte. Andere, zumal eng-
lische Capitalien wurden in diesem fiir den Eisenbahnbau giinstig-
sten- Moment zuriickgedrdngt. Auch hier haben also die franzo-
sischen Sympathien Russland kein Gliick gebracht. Dennoch be-
stehen diese immer noch, sowol bei dem greisen Kanzler, wie auch
bei gar vielen anderen Personen.

Gortschakow nahm in Petersburg eine hervorragende Rolle
in der Gesellschaft ein. Fir den Salon gldnzend ausgestattet,
geistreich, witzig, ein guter Erzihler, hat er immer grosses Ver-
gniigen an der Conversation. Ich habe ihn nie anders, wie zum
Plaudern aufgelegt gefunden und zwar ohne Riicksicht darauf, wer
seine Gesellschaft und seine Zuhorer bildeten. Alle Erfolge genoss
er in hohem Grade und iiberall, wo er plaudern konnte, erschien
er gern. Wihrend ein paar Winter ist er beinahe tiglich bei
einigen Damen erschienen, bei denen mit Leidenschaft das als
<le secrétaire> bekannte Gesellschaftsspiel betrieben wurde. Ge-
schickte und witzige Antworten liebte er selbst zu erzihlen. Er
war ein amiisanter Staatsmann und ist es geblieben, so lange ich
wenigstens mit ihm in personlichem Verkehr gewesen!. Neben der
Conversation hatte er aber auch die Leidenschaft der Depesche.
Er erfreute sich seiner eigenen Depeschen, und fiir ihn war es das
Kriterium der diplomatischen Befiihigung, nicht nur gute, sondern
auch viele Depeschen zu schreiben. Irgend jemand hat ihn gar
richtig scherzhaft <le Narcisse de la dépeche» genannt. Nichts
konnte ibn auch mehr #irgern, als wenn die Zeitungen behaupteten,
dass Hamburger seine Depeschen schriebe. «Jamais,» pflegte er

1 Teh habe im Jahre 1876 zuletzt mit dem Fiirsten Gortschakow verkehrt,
und gerade jetzt, beim Dictiren des Obenstehenden beschiiftigt, erfahre ich, im April
1882, seine Enthebung vom Amte, dem er lingst schon eigentlich entfremdet war.
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dann zu sagen, «il w'a éerit une dépeche.> — Seine gesellschaft-
lichen Triumphe feierte Gortschakow jedoch nicht daheim. Die
Fiirstin war nach nicht langer Ehe mit Hinterlassung von zwei
Sohnen in Stuttgart gestorben. Kein glidnzendes Hauswesen, wol
aber die Mehrung seines Vermogens war sein Wunsch. Neben
allerlei mehr oder weniger ernsten Huldigungen hatte er eine
zweite Verheiratung gesucht. Es ist ihm solches nicht gelungen.
Die Mehrung seines Reichthums dagegen ist ihm wol gegliickt.
Anfinglich sparsam, muss er spiter als geizig bezeichnet werden.
In den ersten Jahren seines petersburger Lebens offnete er die
Salons des auswiirtigen Amtes doch hin und wieder zu einem Rout
und gab auch einige Diners, zu welchen er verpflichtet schien.
Spiiter gaben Gesundheitsriicksichten den Vorwand, seine Mittags-
mahlzeit auf eine aussergewohnliche Stunde zu verlegen, und da-
durch wurde die Moglichkeit gewonnen, keine Diners zu geben.
Er hatte sich eine ganz besondere Tagesordnung eingerichtet. Bis
drei Uhr lag er seinen Geschiften und Audienzen ob und empfing
viele Personen, mit denen er geschiftlich zu yerkehren verpflichtet
war. Ein einsames Mittagsmahl und ein Mittagsschlifchen folgten.
Um sechs Uhr erschien sein Kanzleichef mit allen eingelaufenen
Depeschen. Er konnte von diesen nicht genug haben und, wie
schon erwihnt, war es ein grosses Lob, das er denen zollte, die
viele Depeschen schrieben. Mit besonderer Befriedigung hat er
mir im Jahre 1874 oder 75 erzihlt, dass der derzeitige Gesandte
in Athen, Saburow, im Laufe des Jahres mehr Depeschen geschrie-
ben als irgend ein anderer Gesandte. Auf die rasche Beforderung
des Genannten mogen die Depeschen nicht den geringsten Einfluss
gehabt haben. Um neun Uhr erschienen einige Herren, meist aus
dem auswirtigen Amt, um mit dem Kanzler Whist zu spielen,
Da aber die Depeschen die vollen drei Stunden meist nicht aus-
fiillten, so hatte der Kanzler es gern, wenn er vor neun Uhr durch
Besuch die Veranlassung zam Plaudern erhielt. Ich habe in den
wenigen Tagen, die ich alljahrlich in Petersburg zubrachte, diese
Liebhaberei mir zu Nutzen gemacht und so oft wie moglich um
diese Stunde mich bei ihm melden lassen. Ohne Ausnahme, sogar
wenn der vortragende Beamte noch da war, hat er mich freundlich
empfangen, und bald gab es, eine lustige Plauderei, bei der die
Tagesereignisse und die Politik zwar nicht unerwéhnt blieben,
aber doch den Frauen ein grosser Platz gewidmet war, bei dem
der kleine Salonskandal mit besonderem Vergniigen behandelt wurde.
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Es war immer amiisant und oft lehrreich; iur musste man dabei
vergessen, dass der Plaudernde der russische Staatskanzler und ein
alter Mann war. — Ein nicht gar grosses, comfortabel, aber ein-
fach eingerichtetes Schreibzimmer nebst einem kleineren Salon im
Fond desselben waren die Réiume, in denen sich Gortschakow
meist aufhielt. Das ganze grosse Appartement wurde kaum be-
treten, es sei denn, dass der Kanzler einem Liebhaber seine Bilder
zeigen wollte. Immer empfing er im erwihnten Cabinet, in dem
der grosse Schreibtisch mit den Papieren und Depeschen, der bereits
aufgeschlagene Kartentisch nebst einigen schonen Bildern die be-
merkenswerthesten Gegenstéinde bildeten. In einem langen Haus-
rock auf- und abgehend oder vor dem Schreibtisch sitzend, pflegte
er zu plandern. Der Salon hinter diesem Raume war nur spir-
lich erleuchtet. Als er mir eines Tages von dem am Morgen er-
haltenen Besuch des Kaisers gesprochen hatte, bemerkte er, mit
der Hand nach dem anderen Zimmer zeigend: «L'empereur prend
toujours- le méme fautewil, il aime pendant que nous causons & regar-
der Uadmirable tableauw de Guercino, dont le roi de Wurttembery
ma fait cadeaw & Uoccasion de son 25iéme anniversaire de son
mariage.> Indem er nun auf meine Bemerkung, dass ich das Bild
nicht kenne, die zur Erleuchtung bestimmte Lampe anzuzinden
befohlen, erzihlte er, dass der Koénig von Wiirttemberg ihm, Gor-
tschakow, am Tage seiner Silberhochzeit gern ein Geschenk zu
machen gewiinscht, es aber schwierig gefunden, fiir ihn irgend
etwas zu finden. Da habe man ihn daran erinnert, dass er, der
Kbonig, ein gar schones Bild besisse, welches er nach dem Tode
seines Vaters aus den bewohnten Riumen verbannt habe und das
dem Firsten Gortschakow gewiss grosses Vergniigen machen
werde. Nachdem der liebenswiirdige Hausherr mich auf dem Lehn-
stuhl hatte Platz nehmen lassen und ich mit einem Ausruf der
Bewunderung den ersten Blick auf das Bild gethan, erziihlte er
mir die Vorgeschichte des Bildes?, wie folgt :

Es ist bekannt, dass Guercino ausser seinen in Venedig ver-
bliebenen grossen, fiir Kirchen und Kloster gemalten Tafeln eine
gewisse Zahl kleinerer Staffeleibilder gemalt, in denen er sein

! Bei der Erzihlung von diesem Bilde liuft ein Irrthum mit unter, der
2. 7. nicht zurechtzustellen ist. Ist das Bild in der That von Guercino, so kann
nicht von Venedig die Rede sein, da er dort nie gelebt hat; es lisst sich aber
auch nicht Bologna an die Stelle setzen, weil es dieser Stadt keineswegs an
Staffeleibildern des Malers fehlt. Aum. d. Hrsg.
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bewunderungswiirdiges Talent fiir das Colorit, zumal bei Behand-
lung des Nackten, zur Geltung gebracht hat. Schon zu Ende
des vorigen Jahrhunderts sind diese Perlen tber ganz Europa
zerstreut worden. Venedig besitzt keine mehr, die meisten be-
finden sich in England. FKines jener Bilder war nun nach Stutt-
gart gekommen und im Besitz irgend eines Liebhabers. Ob nun
dieser gestorben oder eine andere Veranlassung fiir den Verkauf
war, jedenfalls hatte der reiche und kunstliebende Herr von San-
Donato, Anatole Demidow, davon gehort und war nach Stuttgart
gekommen, um den Guercino wo moglich zu kaufen. Demidow war
mit der, Tochter von Jérome Bonaparte, weiland Konig von West-
falen, verheiratet und also ein Neffe des Konigs Wilhelm von Wiirt-
temberg. Der Konig hatte aus dem Polizeibericht die Ankunft
von Anatole Demidow erfahren und, da er sich bei ihm nicht ge-
meldet, sich erkundigen lassen, welche Veranlassung ihn wol nach
Stuttgart gebracht haben konne. Als er die wahrscheinliche Ur-
sache erfubr und bei der Gelegenheit Néheres iiber das’ihm un-
bekannte Gemilde gehort hatte, befahl er das Bild sofort um jeden
Preis zu kaufen. Der Wunsch, das Gemiilde zu besitzen, das ihm
als sehr schon geschildert, dessen eigenthiimliches Sujet ihn reizen
mochte, mehr vielleicht noch die kleine Bosheit, seinen riicksichts-
losen Herrn Neffen um den Zweck seiner Reise zu bringen, mogen
ihn zu diesem Befehl veranlasst haben. Das Bild wurde jedenfalls
gekauft und hat als Perle der kleinen Sammlung gegolten, die in
den koniglichen Privatzimmern zu sehen war. Nach des Konigs
Tode in die Rumpelkammer verwiesen, ergriff sein Sohn und Nach-
folger gern die Gelegenheit, dem Firsten Gortschakow ein Geschenk
damit zu machen (obzwar man nicht behaupten kann, dass es gerade
das passendste gewesen), um ihm seine Erkenntlichkeit dafir aus-
zusprechen, dass er als Gesandter an den Verhandlungen, die zur
Ehe fiihrten, theilgenommen hatte.

Ein schoner grosser Baum fiillt mit seinen Aesten den oberen
Theil des Bildes aus; am Stamm aber, mit den Armen an die
unteren Zweige gefesselt, war eine Nymphe zu sehen, die ihr
schones Kopfechen wie bittend und hilfesuchend dem Zuschauer
zuwandte, wilrend auf der anderen Seite des Bildes ein hésslicher
Faun mit einem schweren Ruthenbund in der Hand im Begriff ist,
in der Ziichtigung, die er dem reizenden Wesen angedeihen ldsst,
fortzufahren. Das verschiedene Colorit des mit uniibertrefflicher
Meisterschaft und Zauber gemalten Weibes hat den Kaiser immer
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besonders interessirt, sowie die Krage, was wol die Ursache zu
jener Ziichtigung sein moge.

Gleich seinem Vorginger trat auch an Gortschakow gegen
Ende seiner staatsminnischen Laufbahn die Frage eines Krieges mit
der Tirkei heran. Auch er hat ihn nicht gewiinscht; aber anders
wie sein Vorginger, hat er keinen lebhaften Protest erhoben. Er
hat keinen Widerspruch eingelegt gegen jene Rede des Kaisers in
Moskau, die, die nationalen Stromungen adoptirend, den Krieg als
unabwendbar erscheinen liess. Darf man dem Greise daraus einen
lebhaften Vorwurf machen? Haben doch die einen aus Ueber-
zeugung, die anderen aus falscher Klugheit jener Rede zugejubelt.
Das ganze Reich liess nur Zustimmungsrufe horen, und mit Be-
dauern verzeichne ich, dass auch die baltischen Ritterschaften
nicht verstanden haben wiirdig zu schweigen.

Der Krieg war entbrannt, der Kaiser zur Armee gegangen;
Fiirst Gortschakow, ihm folgend, hatte sich in Bukarest hiuslich
niedergelassen. Mehr wie je suchte er sein Vergniigen im Umgang
mit Frauen. Nicht Geist und Bildung, sondern Schonheit und
eine gewisse Anmuth kennzeichnen die Frauen jenes Landes, von
denen der Kanzler sich umwerben liess und an die er seinen Geist
und seine gesellschaftlichen Talente vergeudete.

Er liess die Bedingungen des Friedens von San Stefano dic-
tiren: seine unleugbare staatsménnische Einsicht kann ihm nicht
verhehlt haben, dass der Bogen zu schroff gespannt war. Dann
ging er zum Berliner Congress, um das Werk, das er gebilligt,
zerstoren zu sehen, und auch dann erbat er sich nicht die Ent-
lassung vom Amte. Seine fritheren Verdienste, seine theuer er-
kaufte Popularitit, das Wohlwollen des Kaisers erlaubten ihm,
jahrelang scheinbar der Leiter des auswiirticen Amtes Russlands
zu bleiben. Es war ein vollkommener Marasmus in dem Ministerium,
es wurde kaum eine Depesche geschrieben und wurden keine Instruc-
tionen ertheilt. Zwei Drittel des Jahres brachte der Kanzler in
Baden oder in der Schweiz zu, die letzten Jahre auch nicht nach
Petersburg heimkehrend, nur Schwierigkeiten dem Gang der Ge-
schifte bietend und kleinliche Intriguen spinnend. So ist er bis
zuletzt einen anderen Weg gewandelt als sein Vorgiinger.

Lassen wir bei Betrachtung der Thitigkeit des Fiirsten die
letzten Jahre zuriicktreten, so muss zum Schluss nochmals ausge-
sprochen werden, dass er seinerzeit grosse Verdienste gehabt. Es
muss aber auch hervorgehoben werden, dass er neben seinem Geist

P
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treffliche Charaktereigenschaften hatte: er war wohlwollend in
allen Beziehungen, verzieh und vergass leicht, sogar ihm personlich
zugefiigte Verletzungen; er gestand gern einen gemachten Fehler
ein, namentlich wenn es ein Unrecht betraf, das er personlich
jemandem angethan hatte. Ich habe selbst solches erfahren, indem
ich zwei Mal der herangezogene Zeuge von Unterhaltungen gewesen,
die in der Absicht unternommen wurden, ihm unliebsame Dinge
zu sagen. Sofort bei der nichsten Zusammenkunft mit mir hat er
denselben wohlwollenden und freundlichen Ton angeschlagen, dessen
ich mich von seiner Seite immer zu erfreuen gehabt. Die mora-
lischen Eigenschaften fehlten, jede Wiirde und jeder Muth. Er
hat den General Ignatjew nie gemocht, ja niemandem ein Geheim-
nis aus dieser seiner Gesinnung gemacht, aus Schwiiche aber, da
der Kaiser den Sohn seines alten Erziehers protegirte, geduldet,
dass er zu den hochsten Posten ernannt wurde. Spiter kam denn
wol der Wunsch hinzu, dieses Schosskind der slavischen Partei zu
schonen. Diese siindhafte Schwiche aber hat dem Reich die tiefsten
Wunden geschlagen.

Kehren wir nach dieser liéngeren Abschweifung zum J. 1856
zuriick. Sehr rasch verwischten sich die peinlichen Eindriicke der
Friedensbedingungen in der allgemeinen Freude iiber den Frieden
selbst. Nur dem Kaiser personlich scheinen diese Bedingungen,
besonders die Abtretung des kleinen Streifen Landes in Bessarabien,
einen nie vergessenen Stachel hinterlassen zu haben. Bald traten
neue Verordnungen und Gesetze auf, die allgemeine Befriedigung
erweckten. i

Der Kaiser versprach, zehn Jahre keine Aushebung zum
Militérdienst anzuordnen. Die Ertheilung von Pissen ins Ausland
wurde erleichtert und die hohe Passsteuer abgeschafft. Ueber die
Begiinstigung von Eisenbahnanlagen habe ich schon berichtet. BEs
gab aber kaum einen Zweig der Verwaltung, in dem nicht Mass-
regeln der friitheren Regierung aufgehoben oder von Grund aus
verindert wurden. Ein Theil der so getroffenen Abiinderungen
war unzweifelhaft geboten, und dennoch miissen im allgemeinen
Zweifel aufsteigen, ob dieses beinahe blos negative Verfahren iiber-
all berechtigt gewesen sei. Es war eben blos ein Losen, ein Zer-
schneiden der vielfachen Bande und Schranken, die die vorige Re-
gierung angelegt und aufgebaut hatte. Daneben trat keine wirk-
lich organisirende Thétigkeit. Das mit Jubel begriisste Versprechen
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einer-lingeren Befreiung vom Militdrdienst konnte doch nur eine
Schwichung der Militdarkraft des Landes bringen und machte es
unmoglich, édlteren Soldaten in grosserer Menge die Riickkehr in
ihre Heimat zu gestatten. Bald verbreitete sich denn auch das
Geriicht, die Leibeigenschaft wiirde aufgehoben werden. Kurz,
Regierung und oftentliche Meinung legten die Hand an alles. Mit
einer Ausnahme jedoch: keine Massregel wurde bekannt, keine
Stimme liess sich vernehmen, die den Zweck verfolgt hitte, die
nicht eben wenigen gesetzlichen Verfiigungen aufzuheben, die zu
Gunsten der Herrschaft der griechischen Kirche, zumal in den
letzten Jahrzehnten, erlassen worden waren. Die gesunde refor-
matorische Arbeit hitte auch hier im kleinen und kleinsten Dbe-
ginnen konnen und sollen.

Ich erinnere mich, mit Vertretern der sogenannten liberalen
Richtung, u. a. dem Grafen T.anskoi, Minister des Inneren, mit dem
Fiirsten Suworow und anderen weaniger hochgestellten Personen
jenes Thema gesprichsweise oberflichlich beriihrt zu haben und
immer sofort auf die absoluteste Negation gestossen zu sein. Es
war ganz besonders die Furcht, dass durch Freigebung der Ge-
wissen der Raskol zunehmen diirfte, dass moglicherweise Conver-
sionen zum Katholicismus in der Gesellschaft vorkommen konnten.
Letztere Befiirchtung beherrschte in beinahe scherzhafter Weise
die Vorstellungen gewisser Kreise in Petersburg, und ich will
nicht in Abrede stellen, dass diese Befiirchtungen eine gewisse
Berechtigung hatten.

Der preussische Gesandte Baron Werther ersuchte mich eines
Morgens, ihn wo moglich sofort zu besuchen. Als ich bei ihm ein-
getreten, theilte er mir mit, dass er einen vertraulichen Brief seines
koniglichen Herrn erhalten habe, der ihm auftrage seine Meinung
tiber einen hochwichtigen Gegenstand auszusprechen. Der Konig sehe
sich in seinem Gewissen gedrungen, als Haupt und Vertreter der
protestantischen Kirche zu priifen und zu erwigen, ob er nicht in
irgend einer Weise seinen protestantischen Glaubensgenossen in
Russland helfen und dienen konnte. Fiir alle Protestanten war die
Frage iiber die gemischten Ehen eine ausserordentlich eingreifende
und wichtige. Dass alle Kinder aus gemischten Ehen nur griechisch-
orthodox getauft werden durften, hat das Lebensgliick vieler Per-
sonen zerstort. Es war aber diese Frage in Livland zu einer ganz
besonderen Wichtigkeit herangewachsen, da Tausende und abermals
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Tausende in den Banden der griechisch-orthodoxen Kirche festge-
halten wurden und nur durch Eintritt der Moglichkeit, in ge-
mischten Ehen wenigstens die Kinder lutherisch erziehen zu
diirfen, fiir den Stillstand in der Verminderung der evangelischen
Kirche eine Hoffnung geboten wurde. Ich war personlich in
der Lage, bei Gelegenheit einer Kirchenvisitation zu Michaelis
durch den estlindischen Generalsuperintendenten Rein eine lei-
denschattliche Scene zu erleben, in der besonders ein Theil der
weiblichen Bevilkerung unter Wehklagen und Thriinen die Bitte
stellte, dass, wenn es auch ihnen nicht mehr erlaubt sei zu ihrem
alten Glauben zuriickzukehren, man ihre unschuldigen Kinder doch
nicht leiden lasse. Ich mochte also auch nicht die Hoff-
nung, die durch jenes Schreiben erweckt wurde, von der Hand
weisen und glaubte, dass sich wol eine geeignete Form finden
diirfte, um diese Fragen beim Kaiser anzuregen. Indem ich Baron
Werther diese Meinung nicht vorenthielt und in eingehendster
Weise mit ihm berieth, musste ich ihm doch sagen, dass dies meine
ganz individuelle Ansicht sei; dass ich aber, wenn er mich dazu auto-
risire, gern mit den Vertretern der Ritterschaften, die gerade in
Petersburg anwesend seien, die Angelegenheit durchsprechen wiirde.
Auf Baron Werthers Wunsch that ich nun letzteres, begegnete
aber bei allen Vertretern der Corporationen der entschiedensten
Abneigung, irgend einem solchen Wunsch des Konigs entgegen zu
kommen, irgendwie hierzu zu rathen. Baron Werther hat denn
solches seinem koniglichen Herrn mitgetheilt und auch seinerseits
von jedem Schritte abgerathen, der Konig sich auch dabei beschieden.

Es ist bekannt, dass 1865 eine Verordnung erlangt wurde,
darch die fiir die baltischen Provinzen der Zwang wegfiel, die
Kinder gemischter Ehen in der orthodox-griechischen Kirche zu
taufen. Rechtlich aber schiitzt kein Gesetz die Protestanten in
den baltischen Provinzen bei der Ausiibung dieses grossen Vorzugs.
Fiir die Protestanten des tibrigen Reiches besteht immer noch die-
selbe Gebundenheit. Wenn ich mir anch nicht erlauben will die
Hoffnung auszusprechen, dass durch ein Eingehen auf jene Anfrage
des Konigs Erfolge zu erzielen gewesen wiren, so ist immerhin
der Schritt des Konigs werth aufgezeichnet zu werden. Man kann
auch nicht geradezu in Abrede stellen, dass bei der Wichtigkeit
der damaligen Stellung Preussens zu Russland, bei den ausser-
ordentlichen Diensten, die der Konig geleistet, ein tactvolles Ein-
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treten desselben doch wol eine gliickliche Wirkung gehabt haben
konnte.

Bevor die in Aussicht genommenen gesetzgeberischen und
organisirenden Verordnungen verwirklicht wurden, trat eine Seite des
offentlichen Lebens sofort in energischester Weise hervor. Eisen-
bahnbauten wurden schon im ersten Jahre der Regierung in gross-
artigem Masse concessionirt, und unter der Anregung dieser Con-
cessionen wurden, zamal durch die Gruppe jener Personen, die die
Concessionen empfangen, allerlei industrielle und finanzielle Unter-
nehmungen hervorgerufen. Die Regierung begiinstigte solches in
hohem Grade. Es wurde eine Massregel getroffen, die nicht nur
ausserordentlich eingreifend fiir das ganze wirthschaftliche Lieben
des Reiches war, sondern mit den friiheren Gewohnheiten geradezu
in Widerspruch trat und eine Krisis hervorrufen musste. Ich
meine hier die Gesammtsumme der Verordnungen, die sich auf das
Bankwesen und den Geldverkehr bezogen.

Wiihrend des Krieges war eine grosse Menge von Banknoten
in Circulation gesetzt, die das Bediirfnis an Geldzeichen bei weitem
iibertraf. Ein grosser Theil der unverwandten Geldzeichen stromte
in die Bank zuriick, und dieser Ueberfluss an Papiergeld wurde
als ein Ueberfluss an Capital angesehen, dessen nutzbringende
Verwerthung angestrebt werden sollte.

Es war eine seit langem begriindete Gewohnheit der russischen
Handelswelt nicht nur, sondern auch' aller wohlhabenden Privat-
leute iiberhaupt, alles nicht augenblicklich nothwendige Geld in
die Bank zu tragen und dagegen aw porteur lautende fiinfprocentige
Bankscheine sich geben zu lassen, die in jedem Augenblicke wieder
in baares Geld umgesetzt werden konnten. Fast alle Capitalien
wohlthitiger Stiftungen &e. waren zum Zinsfuss von fiinf und vier
Procent ebenfalls in der Bank deponirt. Nach dem Kriege waren
die Einlagen besonders bedeutend. Das dem Verkehr nicht noth-
wendige Papiergeld wurde auf diese Weise in wohlthitiger Art
aus dem Verkehr gezogen. Der Bank konnte keine Gefahr daraus
entstehen, da sie mit demselben von ihr angefertigten Papiergeld
die etwaigen Riickforderungen bezahlte. Nun .hiess es plotzlich,
es wire eine unheilvolle Gewohnheit der Besitzenden sich in dieser
Weise der Bank zu bedienen ; das Capital miisste productiv gemacht
werden. Es wurde hierbei iibersehen, dass dieses Papiergeld ja
gar kein Capital représentirte. Der erwihnte Gedanke wurde
durch die Verwaltung aufgenommen, und durch eine ganz ausser-
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ordentlich unbillige, unverstindige und falsche Herabsetzung des
Zinsfusses der Bank wurden die Deposita aus derselben vertrieben.
Die Bank sollte fortan nur 2!/, Procent Zinsen zahlen, wihrend
der Zinsfuss im Privatverkehr bis gegen 10 Procent betrug. Da-
bei machte die Regierung ein ganz unmoralisches Geschift, indem
die testen Capitalien, die gar nicht herausgezogen werden konnten,
derselben Massregel unterworfen wurden. Es waren in den Banken
Capitalien der Stiftungen verschiedenster Art deponirt, die nun
auch einen Zinsverlust erlitten, der beinahe die Hilfte der fritheren
Rente betrug. — Olne hier weiter auf die Theorie einzugehen,
hebe ich nur hervor, dass diese Massregel der schon erweckten
Speculation in verfilhrerischester Weise entgegenkam. Niemand
wollte mit der kleinen Rente vorlieb nehmen, jeder suchte bessere
Anlage seines Capitals, und je weniger friher Unternehmungen
und Speculationen unter der Klasse der grosseren Besitzenden Ge-
wohnheit gewesen, desto mehr fanden die thorichtsten Vorspiege-
lungen jetzt unter ihnen Platz. Es ergriff damals die russische
Gesellschaft eine Speculationswuth, die Jahrzehnte hindureh ihren
Charakter bestimmt und geschidigt hat. Zu Anfang war natiirlich
blos Gewinn und Vortheil zu verzeichnen. Der Speculations-
schwindel wuchs, uad mit diesem kamen selbstverstandlich die
Leute empor, die von diesem Schwindel den besten Gebrauch zu
machen verstanden. Stand auch die offentliche Moral in Geld-
angelegenheiten, zumal durch den Krieg, der gegen die Krone,
die xasnd, als so zu sagen ausserhalb des Gesetzes stehend, betrieben
wurde, schon niedrig genug, so wurde jetzt der Krieg der Ge-
schickten, der Geschiftskundigen, wie man zu sagen pflegte, gegen
die Besitzenden und die ungliicklichen Actiondre gewandt.

In Frankreich ‘war ja nach dem Staatsstreich vom zweiten
December eine Periode der tollsten und gliicklichsten Speculationen
ins Werk gesetzt, und einem der Theilnehmer an jenem Kasching
fiel nun auch eine bedeutende Rolle in Russland zu. Touis Napo-
leon hatte seinen Halbbruder, den Grafen Morny, nicht nur als
Botschafter zur Kronung gesandt, sondern auch denselben zum
Residenten am petersburger Hofe ernannt. Graf Morny hatte seine
Stellung sofort dazu zu benutzen verstanden, fiir eine franzosische
Gesellschaft einen Contract zu erlangen, der dieser Gesellschaft
Tisenbahubauten im grossartigsten Maasstabe concessionirte. Hier
war der erste Hebel angesetzt, hier gab es Actien zu verkaufen
und Priimien einzucassiren. Hs ist schwer festzustellen, wie weit
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der Einfluss Mornys auf die russische Gesellschaft gegangen. Ohne
Einfluss ist er gewiss nicht gewesen; und es ist interessant, die
Stellung des Mannes in Petersburg uns einigermassen zu vergegen-
wirtigen, so wie auch ganz besonders die Veranlassung zu erzihlen,
die ihn zum Botschafter und Gesandten berufen hatte, da sie gerade
auf dem Felde der ehrlosesten Speculation lag.

Morny hat von seinem ersten Erscheinen in der Gesellschaft
in Paris und von seinem ersten Auftreten im politischen Leben
an eine catilinarische Existenz gefihrt. Der Sohn der Konigin
Hortense hatte nicht geniigendes selbstindiges Vermogen, um auch
bei anderer moralischer Anlage eine unabhiingige Rolle zu spielen.
So hatte er denn schon in seiner Jugend, wie bekannt, seine per-
sonlichen Reize und Begabungen verkauft und nach der Revolution
in alle nur denkbaren politischen Intriguen sich eingelassen, wobei
immer die Geldfrage nicht vergessen wurde. Mit der Prisident-
schaft seines Bruders war nun die Unterlage zu allem Schwindel
gefunden. Der unabweisbare Bankerott nach bodenloser Verschwen-
dung war fiir die Briider, wie bekannt, einer der Beweggriinde
fir das Wagnis des Staatsstreichs. Dieser gelang, und die Orgien
wurden in vergrossertem Massstabe fortgesetzt. Vorgreifend und
Mornys ganzes Leben iiberblickend, kann ich die Bemerkung nicht
unterdricken, dass wol kein Zeitgenosse in gleichen Verhiiltnissen
Geld besessen und verloren hat, dass niemand so oft reich und so
oft dem Bankerott nahe gewesen. Sogar zur Zeit seiner grossen
politischen Bedeutung als Président des Corps législatif war er
diesen Wechseln unterworfen. Mehr als ein Mal hat der reiche
Mann heimlich die Diamanten der Frau versetzen miissen. Als
er starb, war ein nur unbedeutendes Vermogen vorhanden, und
niemand kann nur anndhernd sagen, wie viele Millionen er ver-
schwendet.

Wihrend der Prisidentschaft oder auch nach dem Staats-
streich war eine grosse Actiengesellschaft gegriindet worden, die
unter dem Namen «le grand Central> das franzosische Eisenbahn-
netz in den mittleren Departements Frankreichs ausbauen sollte.
Morny stand an der Spitze dieses Unternehmens. Wihrend unter
tiichtiger und kenntnisreicher Leitung die grossen Linien, die Paris
mit dem Norden und Osten, Siiden und Westen verbanden, in ge-
schicktester Weise ausgebaut und in Betrieb gesetzt waren, sind
keine Spuren von der Thitigkeit des «grand Central> vorhanden.
Es war mit den fiir ihn eingezahlten Capitalien so gewirthschaftet
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worden, dass, wihrend nur Bruchtheile in Ausfithrung begriffen
waren, kein Geld mehr weiter vorhanden war. Ein Bankerott in
skandalosester Form stand vor der Thiir. Der Halbbruder des
Kaisers und andere seines vertrautesten Umganges wurden in
einen ehrlosen Handel verwickelt, was auch dem Kaiser und
Kaiserreiche nur schaden konnte. Napoleon musste eingreifen. Die
erste Bedingung zum erfolgreichen Eingreifen war eine lidngere
Entfernung Mornys von Paris. So wurde er denn Botschafter und
Gesandter, und trotz der grossen Stellung soll es ihm doch ein
schwerer Kampf gewesen sein, Paris und sein kleines reizendes
Hiauschen in den Champs-Elysées zu verlassen; jenes Héuschen,
das, unter dem Scherznamen ccage a fideles> bekannt, ganz nahe
an dem grossen, der Grifin Lehon gehorigen Hause belegen war.
— Nun ging der Kaiser ans Werk. Der «grand Central> musste
aufgelost werden und ohne Skandal verschwinden. Das ganze Netz
dieser Eisenbahngesellschaft hat dann der Kaiser, in personlicher
Verhandlung, unter die anderen grossen franzosischen Eisenbahn-
compagnien vertheilt. Die Directoren jener Gesellschaft sind
hierzu zum Theil gezwungen, zum Theil durch allerlei Begiinsti-
gungen veranlasst worden, in das fiir sie bose Geschift ein-
zugehen. Die Geschicklichkeit des Kaisers, seine Verfiigung
iiber den Staatssickel und tiber die gesetzgeberischen Gewalten
haben ihm solches moglich gemacht, natirlich unter dem
Deckmantel du plus grand bien pour la France. Das Archiv des
cgrand Central> wurde verbrannt, nicht ein Stiick blieb nach. Es
ist vielleicht kaum ein grosserer Frevel mit Staatsinteressen ge-
trieben worden ; dennoch ist nichts davon ins Publicum gekommen.
Sogar die Skandalpresse hat sich dieses Vorfalls nicht zu beméch-
tigen verstanden. Alle, die davon wussten, wiren in ihrer eigenen
Ehre geschidigt worden, wenn dieser Schwindel bekannt geworden
wire. Mir ist es dennoch unbegreiflich, dass jetzt, nach dem Fall
des Kaiserreiches, davon nichts in die Oeffentlichkeit gedrungen.
Allerdings liegt ein Menschenalter dazwischen, und die sogenannten
grossen Kisenbahncompagnien Frankreichs haben immer mnoch ein
Interesse, dass diese Transactionen nicht offenkundig werden.

Das war also die ehrenwerthe Veranlassung zur Wahl Mornys,
und der gewiegte Schwindler konnte selbstversténdlich eben so
wenig von den alten Gewohnheiten lassen wie die Katze vom
Mausen. Dieser franzosische Gesandte offnete in gewisser Weise
die bis dahin so geschlossene petersburger Gesellschaft den Geld-
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leuten, den guten und schlechten Industriellen, und es dauerte nicht
gar lange, dass diese Leute und zumal die grossartigen Schwindler
eine Rolle in der Gesellschaft spielten. Zu letzteren, den Schwind-
lern, gehorten aber auch Personen, die schon frilher zur Gesell-
schaft gehort hatten, hohe Staatswiirdentriger &e.

Auch iusserlich wurde durch Morny und Genossen die Ge-
sellschaft beriihrt. Die guten, riicksichtsvollen, zum Theil auch
zu steifen Formen wurden hier zuerst in nicht liebenswiirdiger
Weise durchbrochen. Ich kann mich auch jetzt mnoch nicht, nach
einigen zwanzig Jahren, des Liichelns erwehren, wenn ich an ein
kleines Tableau denke, das alle Anwesenden verschiedentlich beriihrte.
Die Fiirstin Kotschubei hatte ein grosseres Diner mit allem Luxus
eines guten, grossen Hauses gegeben, zu dem auch der Kanzler
-Nesselrode und der franzosische Gesandte gehorten. Am Nach-
mittag nun sass der greise Kanzler, seiner Gewohnheit gemiss,
auf einem Stuhl neben dem kleinen Lehnstuhl der Hausfrau; auf
der anderen Seite derselben hatte der franzosische Gesandte eine
beinahe liegende Stellung auf dem Sopha eingenommen. Das Er-
staunen und die Blicke der Hausfrau sowie einiger Géste waren
hochst ergotzlich. Morny erlaubte sich iiberhaupt, was ihm be-
quem und angenehm war. Auf einem Ball, den er gab und zu
dem der Kaiser eine Einladung angenommen, empfing er den Kaiser
in seiner Botschafteruniform. Als der Kaiser den Ball verlassen,
mochte er aber weder die Uniform behalten, noch Toilette machen,
sondern er vertauschte die Uniform selbst mit einem Frack und
erschien wie auf einem Maskenball, unten goldgestickt. Gleiches
thaten denn auch die iibrigen Herren der franzosischen Botschaft.
Charakteristisch ist ja in diesen unbedeutenden Ziigen das Aufgeben
der hergebrachten riicksichtsvollen Gewohnheiten, wenn diese un-
bequem erschienen. — Bald wurde denn auch in Petersburg in den
Salons der Damen geraucht wie in einer Tabagie, was auch heute
noch in Frankreich und England unerhort ist, sobald eine Dame
anwesend.

Eine angenehme und interessante Personlichkeit war der neu-
ernannte englische Gesandte, der spiter und auch im jetzigen
Augenblick als Lord Kimberley Colonialminister im Whigministe-
rium ist.

Lord Woodhouse war erst 32 Jahr alt, als er nach dem
Kriege den wichtigen Posten eines englischen Gesandten in Peters-
burg erhielt. Er gehorte bald zu unserer Jagdgenossenschaft; so
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habe ich auch viel mit ihm verkehrt. Der junge Mann war aber
keineswegs vom Gewinn eines so wichtigen diplomatischen Postens
befriedigt; das Ziel seiner Wiinsche, die Bedingung seines Ehr-
geizes war, eine Rolle daheim in England zu spielen;, im Parla-
ment eine Stellung zu erringen und die Geschicke seines Landes
mit zu leiten. Nicht uninteressant ist der Vergleich mit den stre-
benden Ménnern aut dem Continent, die dem Gesandtschafts- und
Botschafterposten den hiochsten Werth beilegen. Lord Woodhouse,
wie er damals hiess, hat mir nicht den Eindruck einer bedeutenden
Personlichkeit entgegengetragen, und doch war er in ausnahmsweise
Jjungen Jahren Gesandter und sitzt jetzt zum zweiten Mal als
Minister iu einem englischen Cabinet. Es ist eine Erscheinung
des parlamentarischen Regimes, dass nicht die absolute geistige Be-
gabung zu einem Amt und Beruf, sondern Parteiverbindung, die
Stellung der Familie, ein gewisses Geschick sich geltend zu machen
gar oft den mittelmissig Begabten Stellungen giebt, die die besten
Ménner nicht erringen. So viel ich die ministerielle Thitigkeit
vom liebenswiirdigen Lord Kimberley habe verfolgen konnen, ist
diese keineswegs eine bedeutende und gliickliche zu nennen. Er
gehort aber nun einmal zu den Leuten, die ins Cabinet berufen
werden, und wird aller Wahrscheinlichkeit nach auch im nichsten
Whigcabinet sitzen, da die Tage des Gladstoneschen Ministeriums
doch wol gezihlt sein diirftent. Auch Lord Woodhouse fiihrt mich
wieder einmal nach Gadebusch, und in meiner Erinnerung taucht,
nach glicklicher Jagd, das Bild einer Tafelrunde auf. Die kleine,
nur sechs Personen zihlende Gesellschaft war in ein so eifriges
Gesprich gerathen, dass wir an dem Tisch sitzen blieben, der,
nach englischer Weise abgerdumt, von uns erst nach 11 Uhr ver-
lassen wurde. Als die Grappen sich trennten, theilten wir uns
doch unser Befremden dariiber mit, dass der jiingste unter uns, der
anwesende Englander, wirklich zum englischen Gesandten erwiihlt
worden sei. Ich werde spiter uber seinen Nachfolger berichten,
einen eminent begabten, geistvollen und liebenswiirdigen Mann,
Lord Napier, der aber nicht Cabinetsminister geworden und ohne
Amt und ohne seine Stimme zu erheben im Oberhause sitzt.
Mehrmals gehorte ein gar geistvoller und witziger ilterer
Freund zu der Gadebuscher Jagdgesellschaft. Rr war vor kurzem
gezwungen gewesen von einem wichtigen Posten abzutreten: kai-

! (Geschricben im Juni 1882
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serliche Ungnade lastete auf ihm; da genoss er es ganz besonders,
von Zeit zu Zeit Petersburg zu verlassen und in Gadebusch jagen
und plaudern zu konnen. Der General Ilja Bibikow war von dem
Tage an, da der Grossfiirst Michael die Epauletten erhalten hatte,
zu seinem Adjutanten ernannt worden und ist bis zum Tode des
Grossfiirsten sein vertrautester Diener gewesen und von demselben
stets mit ausgezeichneter Freundschaft behandelt. Aelter geworden,
wurde er, da der Adjutantendienst aufhorte, dem Grossfiirsten als
einer seiner Gehilfen fiir das von ihm verwaltete Amt eines General-
feldzeugmeisters beigegeben. So war er General der Artillerie und
Generaladjutant geworden. Nach dem Tode des Grossfiirsten
Michael hatte ihn der Kaiser zum Generalgouverneur von Wilna,
Kowno und Grodno ernannt. Seine Entlassung aus diesem Amte,
die Art und Weise, in der sie geschehen, wirft einen hellen I.icht-
strahl auf viele Vorgidnge der so verhdngnisvoll gewordenen Gesetz-
gebung iber die Aufhebung der Leibeigenschaft. Nachdem der
Frieden geschlossen und eine Menge Massregeln der friitheren
strafferen Regierung aufgehoben worden, glaubten die Edelleute
jener Gouvernements, dass auch sie von einigen driickenden Be-
stimmungen befreit werden konnten. Die Wahlfihigkeit zu den
Adelsdmtern war durch die Einfithrung der russischen Adelsordnung
in der Weise beschrinkt, dass nur die Personen wahlfihiz waren,
welche den Grad des Oberofficiers in Militdrdienst erhalten hatten.
Auch der Generalgouverneur erkannte, dass diese Beschrinkung
oft die besten Krifte vom Wahldienst ausschloss, und so ging er
auf den Wunsch der Adelsmarschille ein, eine dahin zielende Peti-
tion Sr. Majestat zu iberreichen. Bibikow, zwar kein Freund der
Polen, aber auch nicht deren Feind, wie sein Bruder Dmitri, be-
giinstigte dieselben keineswegs und zu seinem Fiirwort konnte ihn
blos die Wohlfahrt des Landes veranlassen. KEr bat um die Er-
laubnis nach Petersburg kommen zu diirfen und schickte dem Mini-
ster die Abschrift der Bittschrift und seinen Bericht mit der An-
frage ein, ob er die Supplik Sr. Majestidt behindigen dirfe und ob
iiberhaupt dieselbe officiell zur Sprache zu bringen sei. Hr erhielt
den Befehl nach Petersburg zu kommen. Als er sich dem Kaiser
vorstellte, wurde er sofort in ungnidigster Weise angesprochen
und ihm Ueberschreitung seiner Vollmacht vorgeworfen. Der er-
graute Staatsdiener bat um die Erlaubnis, die Angelegenheit zu
erlautern , ihm ward aber das Wort abgeschnitten und er
kurzer Hand entlassen. Der General musste selbstverstandlich
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um seinen Abschied einkommen. Er selbst aber und die Personen,
die Zeugen des Auftritts gewesen, und alle, die den Vorfall er-
fuhren, fanden keine Erklirung fiir das Verhalten des sonst woll-
wollenden, milden und zumal gegen iltere Personen stets riicksichts-
vollen Herrn. Bald aber fand sich die Aufklirung, als verlautete,
dass der Kaiser selbst beabsichtigt hitte, diese driickenden Mass-
regeln aufzuheben und mehrere andere milde Verordnungen fir die
littauischen Provinzen zu erlassen: durch das Vorgehen des General-
gouverneurs wire seine personliche Initiative in Gefahr gekommen
miskannt zu werden. Der Wunsch, als Wohlthiiter aufzutreten,
der alleinige Triger grosser Massregeln und der Beglickung
des Volkes zu sein, hat ihn withrend der 25jéhrigen Dauer seiner
Regierung beherrscht, und dieses ist von geschickten Intriguanten
vielfach benutzt worden. Bei Besprechung der Freilassung werde
ich die unheilvollen Folgen dieses Vorgehens nachzuweisen haben,
wo statt Recht und Gerechtigkeit walten zu lassen, immer nur
Wohlthaten geiibt werden sollten. TIch bemerke hierbei noch, dass
die kurz vor dem Ende des ungliicklichen Monarchen plotzliche,
unvorbereitete Abschaffung des Salzzolles in diese Richtung gehort.

Die Erwidhnung des Generals Bibikow erinnert mich an das
einzige grosse Haus in Petersburg, das ich in meinen reiferen
Jahren in den Traditionen einer fritheren Generation sich bewegen
sah und das an die Zeiten gleich nach dem grossen Kriege er-
innerte. Frau von Mjatlew, die Schwiegermutter des Generals
Bibikow, war die einzige Tochter des Feldmarschalls Fiirsten Sol-
tikow, der in der Schlacht bei Kunersdorf gegen den grossen
Friedrich befehligte und mit Laudons Hilfe siegte. Die einzige
Tochter des spiteren Erziehers und Vormundes des Kaisers Alex-
ander hatte einen ausserordentlich reichen, unbetitelten Edelmann
geheiratet, der keinen Ehrgeiz darin gesetzt hatte im Staatsdienst
seine Zeit zuzubringen. Die Ehegatten hatten zu Ende des vorigen
und Anfang dieses Jahrhunderts viel in Deutschland, Frankreich
und Italien gelebt, Kunstschitze gesammelt und selbst als Dilet-
tanten Musik und Malerei getrieben. Das grosse saalartige Schlaf-
zimmer der Frau von Mjatlew war von oben bis unten mit Portriits
ihrer Freunde und Freundinnen ausgefiillt, die sie in Sepia selbst
ausgefithrt hatte und die beinahe ein halbes Jahrhundert dem Be-
schauer vorfithrten. Eine sehr lange Gallerie enthielt romische Erinne-
rungen, zumal Darstellungen der Ruinen, Siulen, Baulichkeiten im
schonsten farbigen Marmor. Kunstsachen aller Art fiillten das Haus.
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Portrits und Biisten ihres Vaters liebte sie den Besuchern zu
zeigen, und die kindliche Verehrung der greisen Frau fiir das An-
denken des vor einem halben Jahrhundert verstorbenen Vaters war
rithrend. Wenn sie in grosser Toilette war, so war die Cocarde
mit einer Nadel, die blos einen Diamanten von ausserordentlicher
Grosse hatte, befestigt, und liebte sie zu erzihlen, wie die Kaiserin
Maria Theresia diesen Diamanten dem Feldmarschall zur Erinne-
rung an die Schlacht von Kunersdorf gegeben, mit dem Bemerken,
der Stein sei unter seinesgleichen eben so ausgezeichnet, wie jene
Schlacht unter den von ihr gewonnenen Siegen. — Krau von Mjat-
lew bewohnte ein grosses, im Carré gebautes Haus allein, obzwar
meist eines oder das andere ihrer Kinder bei ihr weilte. Neben
Gesellschaftsdamen &c. war sie von einer ausserordentlich zahl-
reichen Dienerschaft umgeben, die mit Weib und Kind in demselben
Hause wohnte. Sie hatte téglich offene Tafel fiir ihre Freunde
und Bekannte, jeden Abend Gesellschaft und bis in ihr hohes Alter
ermangelte sie nicht grosse Feste zu veranstalten. Wenn sie auch
sonst nicht ausfuhr, so gab es doch kein grosses Hoffest, dem sie
nicht beiwohnte. Als einst ein solches im Sommer in Zarskoje-
Selo veranstaltet worden war, war die hochbetagte Dame hochst
verletzt, dass sie nicht geladen, und antwortete ihrer Tochter, die
entschuldigend gemeint, man habe sie nicht eingeladen, um ihr die
Ermiidung zu ersparen: «Clest a eux de m'engager et & moi de
savoir si ca me fatigue.» Nie hat sie sich der niedrigen, kleinen
Wagen bedient, wie sie in den vierziger und funfziger Jahren ge-
bréuchlich waren, sondern fuhr immer im hohen Wagen nach alt-
russischer Weise mit einem kleinen Vorreiter auf dem linken der
Spitzpferde, zwei Diener hinten auf; mit ihr hat dieses Fuhrwerk
in Petersburg aufgehort.

Der Gedanke, die Leibeigenschaft aufzuheben, trat immer mehr
in den Vordergrund, und zu Anfang des Jahres 1857 ernannte der
Kaiser ein Comité unter dem Vorsitz des nunmehrigen Fiirsten
Orlow zur Berathung der vorbereitenden Massregeln. Die Wahl
des Vorsitzenden sowol, als die Zusammensetzung des Comité muss
als eine nicht gliickliche bezeichnet werden. Die widerstrebendsten
Meinungen waren in diesem Comité vertreten. Die Majoritit der
Herren, sowie der Fiirst Orlow waren entschieden gegen den Ge-
danken der Aufhebung iiberhaupt und wollten durch Verzigerung
die Angelegenheit aus der Welt schaffen. So fand der Kaiser
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nicht die nothwendige Unterstiitzung, so fand er nicht die noth-
wendige Belehrung fiir die Behandlung der so schwierigen Frage.
Sein Wille, den Bauern die Freiheit zu geben, wurde in keiner
Weise dadurch beirrt; die Angelegenheit kam aber aunf unregel-
missige Wege. Der Kaiser wuarde von verschiedensten Seiten mit
den verschiedensten Ansichten belistigt, wie er selbst gesagt hat.
Er ergriff nun die erste sich ihm darbietende Veranlassung, um
aus dem Gedanken in die That iiberzugehen. Diese Veranlassung
bot ein Memoire und ein Gesetzentwurf des Generalgouverneurs
von Wilna, Kowno und Grodno, Nasimow. Die Adelsversamm-
Iungen jener drei Provinzen hatten unterthiinigst gebeten, den
Bauern die personliche Freiheit geben zu diirfen, indem sie das
Eigenthum an Grund und Boden sich vorbehalten wollten. Der
leitende Gedanke bei dieser Bitte war, die Freiheit den Individuen
ohne irgend welchen Ersatz zu geben, dagegen aber das Recht am
Grund und Boden zu behalten. Der Kaiser hatte vorher schon
den Grossfiirsten Constantin zum Mitglied jener grossen Commission
ernannt, der seinerseits ganz unvorbereitet mit Feuereifer in mog-
lichst rascher Weise das grosse Werk fordern wollte. Da es nicht
meine Absicht sein kann hier eine Geschichte der Aufhebung der
Leibeigenschaft zu skizziren, um so weniger als soeben die vor-
treffliche Darstellung des Prof. Engelmann in der «Balt. Monatsschr.»
erscheint, so mache ich hier nur diese kurzen Andeutungen, wo-
durch und aunf welche Weise die grosse Angelegenheit ohne wirklich
leitende Grundsédtze gelost wurde, und wie sie aus den Hénden
einer ruhigen, berathenden, den Kaiser unterstiitzenden und seinem
Willen entgegenkommenden Commission und der hierzu zunéchst
berufenen Interessenten der Adelscorporationen Russlands schliess-
lich durch einige eifrige Bureaukraten und Macher zum Abschluss
gelangte. — Schon in den ersten Erlassen, die im Anschluss an
das Allerh. Rescript vom 20. Nov. 1857 publicirt wurden, trifft
man auf Widerspriiche. Die hier ausgesprochenen Grundséitze
werden dennoch spiter mnicht inne gehalten, die Theilnahme der
grundbesitzenden Edelleute, die Arbeiten der provinziellen Adels-
corporationen treten ganz in den Hintergrund und ist ihnen schliess-
lich kein Einfluss gegénnt worden. Durch das Rescript vom 20. Nov.
1857 warde zwar nichts Definitives festgesetzt, es kam aber zum
Bewusstsein und zur Erkenntnis der Nation und jedes Einzelnen,
dass die Frage nicht mehr hinausgeschoben, sondern endgiltig gelost
werden wiirde, Mit dieser Erkenntnis entbrannten aber auch die



71

Leidenschaften. Wiihrend bis ins Jahr 1858 hinein das Publicum,
auch die petersburger Gesellschaft, auffallend gleichgiltig oder ab-
wehrend sich verhalten hatten, trat jetzt das Entgegengesetzte ein.

Ich habe den Winter 1857—58 nicht in Petersburg geweilt ;
schon im Friihjahr 1857 hatte ich Russland verlassen und
brachte, nachdem ich den Sommer in Dentschland und England
verlebt, den denkwiirdigen Winter 1857—58 in Paris zu. Ich
nenne den Winter denkwiirdig, weil er den Beginn der Authebung
der Leibeigenschaft sah und die Art der Losung dieser Frage bis
auf den heutigen Tag und wol noch lange hinaus die Lage Russ-
lands bestimmt; ich nenne den Winter denkwiirdig, weil das Orsini-
Attentat den Kaiser Napoleon nicht nur zum italienischen Kriege,
sondern zu seiner ganzen Nationalititspolitik getrieben hat. Jener
italienische Krieg aber und das Tiebiugeln mit den Nationalitiiten
hat den spiiteren Theil seiner Regierung bestimmt und enthiilt den
Keim seines Sturzes.

Als ich nun nach beinahe zweijihriger Abwesenheit im
Winter 185859 wieder nach Petersburg kam, fand ich gar ver-
dnderte sociale und gesellige Zustinde vor. An Stelle der grossen
Gleichgiltigkeit war nicht nur TLeidenschaftlichkeit getreten, diese
hatte eine charakteristische doppelte Richtung. Wiihrend die
Mehrzahl der Besitzenden, zumal der Gutsbesitzer, sich frither ab-
wehrend gegen das Bestreben des Kaisers verhalten hatte, war
Jetzt plotzlich die grosse Mehrheit, in Petersburg wenigstens, auf
der entgegengesetzten Seite zu finden. Man begniigte sich aber
nicht, den grossen Gedanken gut zu heissen, seine Foérderung zu
wiinschen und zu unterstiitzen, sondern die entgegenstehende Mei-
nung wurde mit Spott und Verachtung behandelt und ein besonderer
Spottname «Kpbuocrnugim» in Umlanf gesetzt fiir alle diejenigen,
die, ohne dem Princip entgegen zu sein, die Bedenken dagegen
hervorhoben, einen grisseren Antheil fir die Gutsbesitzer an der
Losung der Frage wiinschten, besonders vor jeder Uebereilung warn-
ten und eine lingere Zeitdauer zur Entwickelung fiir nothwendig
hielten. Bei vielen von diesen als liberale und Fortschrittspartei
sich bezeichnenden Personen hatte sich nun noch ein anderer Ge-
danke eingestellt: mit der Freiheit der Bauern sollte auch den
oberen Klassen der Gesellschaft ein grosserer Antheil an der Re-
gierung gegeben werden. Ich habe damals zu meinem Entsetzen
die ausserordentlichsten Projecte vernommen und wollten diese Russen
gar nicht begreifen, dass die Auslinder ihnen nicht zustimmten.
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In ergotzlichster Weise habe ich halbtolle Projecte durch Liord
Napier einem Damenkreise gegeniiber zeichnen gehort. Awuch
gesellschaftlich war Petersburg sehr verdndert. Die politischen
Meinungen traten bestimmend in die personlichen Beziehungen ein.
Auch ich gab manche frithere Beziehungen auf, weil ich nicht
immer discutiren mochte. Nun trat in diesen als liberal bezeich-
neten Kreisen auch die Misgunst gegen die fir conservativ gelten-
den baltischen Provinzen mehr und mehr hervor. Diese Richtung,
die in den nichsten Jahren immer mehr und mehr zunahm und
immer schidrfer wurde, veranlasste mich, meinen Aufenthalt in
Petersburg zu beschrinken und spiter, als mich keine geschiftliche
Nothwendigkeit dort festhielt, nur noch Tage oder kurze Wochen
in Petersburg im Umgange meiner vertrautesten Freunde zu weilen.
Auch im diplomatischen Corps waren fiir mich personlich wichtige
Verinderungen eingetreten. Mein Freund Esterhazy war im Herbst
1858 in Fontainebleau gestorben. Er war ejnem alten Leiden er-
legen, das er besiegt zu haben hoffte, tren gepflegt von der aus-
gezeichneten Frau, die seine Gattin werden sollte. An seine Stelle
war Graf Franz Thun getreten. Er und seine liebenswiirdige Frau
boten auch mir bald ein gar angenehmes Haus. An Stelle von
Lord Woodhouse war Lord Napier ernannt, und bald sollte Baron
Werther durch den Freiherrn von Bismarck-Schonhausen ersetzt
werden, dessen Personlichkeit ja auch schon in Petersburg bedeut-
sam hervortrat. )

Der Sommer 1859 hatte den italienischen Feldzug gebracht.
Der unerwartete Friedensschluss hatte auch mich im hochsten
Grade iberrascht, als ich an einem schonen Frithmorgen in Gade-
busch einen zur Jagd erwarteten diplomatischen Freund aus. dem
Wagen steigen sah und er mir das gedruckte Extrablatt des
«Journal de St. Pétersbourg» iibergab.

Russland beriihrte der italienische Krieg scheinbar in keiner
Weise, und dennoch wirkte derselbe auf Russland in unerfreulich-
ster Art. Unser Cours fiel sehr bedeutend und hat auch niemals
die Hohe erreicht, die er vor diesem Kriege hatte. Es gab keine
anderen Griinde fiir das Fallen als den ungesunden Zustand des
Geldmarktes in Russland iiberhaupt. Trotz der ausschliesslichen
Papiervaluta und einer ungiinstigen Handelsbilanz hatte sich der
Cours nicht nur gehoben, sondern derselbe hielt sich lange Zeit beis
nahe al pari. Der erste dussere Anstoss geniigte nun, um ein
Fallen hervorzubringen. Solches hat sich nun bei jeder politischen
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schwierigen européischen Constellation wiederholt, obzwar Russland
bis zum zweiten Orientkriege nicht direct in Mitleidenschaft ge-
zogen worden und trotz der von Jahr zu Jahr sich giinstiger
stellenden Production und Exportation. Hatten doch die Eisen-
bahnen es ermdglicht, das in den centralen Gouvernements gebaute
Korn auf den Weltmarkt zu bringen. Als nun aber Russland
direct an einem Kriege betheiligt war, die Papieremission immer-
fort bedeutend gesteigert wurde, entstand nicht nur die jetzige
schwierige Lage, sondern der Schaden ist ein so tiefer, dass eine
Heilung kaum moglich erscheint.

Ich habe noch nicht den Namen einer Frau genannt, deren
Einfluss vielleicht der grosste gewesen ist, der in diesem Jahr-
hundert einer Dame in Russland zugefallen sein diirfte. Die
Grossfiirstin Helene, dem wiirttembergschen Konigshause entsprossen,
hatte den jiingsten Bruder des Kaisers Nikolai, den Grossfiirsten
Michael geheiratet. Zu Lebzeiten ihres Gemahls war der schinen
anmuthigen und geistvollen Frau selbstverstindlich eine hohe Stel-
lung in der Gesellschaft und auch wol ein gewisser Einfluss sicher.
Als sie aber als Wittwe nach vollendeter Erziehung ihrer Tochter
ihre Umgangskreise unabhingig wihlen konnte, wurde auch in der
Politik ihr Einfluss von Jahr zu Jahr bedeutender. Kaiser Nikolai
erschien in den letzten Lebensjahren beinahe taglich bei seiner
Schwiigerin und hat in vielen Féllen auf ihren Rath gehort oder
wenigstens ihn horen wollen. Massgebender wurde dieser jedenfalls,
als die feste Hand, die riicksichtslose Energie, der schwer zuging-
Jliche Charakter des Kaisers Nikolai nicht mehr waren.

Neben allen Vorziigen der dusseren Erscheinung, einer grossen
geistigen Lebhaftigkeit und rastlosen Thitigkeit eignete der Gross-
fiirstin  viel Geschmack an geselligem Umgang und Talent zur
Conversation, sowie der Wunsch alles Gute und Niitzliche zu for-
dern. Wihrend ihrer Ehe in der Wahl ihrer Gesellschaft nach
jeder Seite hin beschrinkt, hatte sie mit grosser Energie die Ver-
waltung eines Theiles des grossfiirstlichen Vermogens iibernommen
und sich namentlich ganz den schonen Sommersitz Oranienbaum
und die Verwaltung der ausgedehnten Doménen, die zu diesem Be-
sitz gehorten, erbeten. Ohne irgend welche Kenntnis in landwirth-
schaftlicher und administrativer Hinsicht, ohne irgend welchen sach-
verstindigen Rath zu suchen, hatte sie die ganze Verwaltung um-
umgestaltet, einen grossen landwirthschaftlichen Betrieb eingerichtet,
aus Deutschland Landwirthe, Forster, Girtner kommen lassen.

6



74

Diese kannten die Verhiltnisse hier nicht, auch war die Wahl zum
Theil eine ungliickliche gewesen, und so war die geistvolle und
unternehmende Frau in bose Verlegenheiten gekommen. — Mein
Vater hatte damals seinen Wohnsitz in Gadebusch; er war Kreis-
adelsmarschall vom Oranienbaum-Peterhofer Kreise und schon als
solcher in ndhere Berithrung mit dem grossfiirstlichen Paare ge-
treten. Der Ruf eines trefflichen Administrators, den er genoss,
die ausgezeichnete Stellung, die seine von ihm verwalteten Giiter
unter den iibrigen Besitzungen des Gouvernements einnahmen, waren
bis zur Grossfiirstin gedrungen; so wiinschte und erbat sie sich
seine Hilfe fiir ihre Unternehmungen in Oranienbaum und ersuchte
ihn, die Oberverwaltung zu iibernehmen. Mein Vater war von
Greschiften verschiedenster Art in Anspruch genommen und liebte
seine Unabhéngigkeit viel zu sehr, um ein solches Verhiltnis ein-
gehen zu konnen. Nach vielem Dréngen musste er dennoch eine
Art von Oberaufsicht iibernehmen, die er aber nicht als einen
Dienst betrachtet sehen wollte, daher er die Bedingung machte, in
keiner Weise weder direct noch indirect, weder durch Geld, noch
durch Rang oder Orden honorirt zu werden. Er hat denn auch
einige Jahre die Verwaltung geleitet, alles wieder ins gute Geleise
gebracht, einen tiichtigen livldndischen Edelmann der Grossfiirstin
als Verwalter empfohlen &c. Als die Frau Grossfiirstin im Sommer
1842 ihren Aufenthalt in Reval genommen, hatte sie ihren Hof-
marschall entlassen und meinen Vater ersucht, fiir die Zeit ihres
Aufenthaltes in Reval als solcher zu functioniren, damit, wie sie
sagte, sie durch einen Estldnder die Bekanntschaft der estléindischen
Ritterschaft machen konne. Ich habe aber nicht das Gliick gehabt,
in irgend welche nidhere Beziehungen zur Frau Grossfiirstin zu
treten, wie es bei Landsleuten von mir in hohem Grade der Fall
gewesen. Es lag auch ein langer Zwischenraum zwischen jenen
vierziger Jahren und meinem spdteren ldngeren Aufenthalt in
Petersburg. Immerhin habe ich in den funfziger Jahren die Frau
Grossfiirstin jeden Winter recht oft gesehen, aber eben ohne be-
sondere personliche Beziehungen zu gewinnen. So darf ich es
auch nicht unternehmen, hier diese ausgezeichnete Personlichkeit
néher schildern zu wollen. Sie soll in der intimen Conversation
einen grossen Zauber geiibt haben; ich bin nicht viel iiber jene
Form der Unterhaltung hinausgekommen, die darin besteht, dass
man wol mit einer Frage angeredet wird — eine Form, die ja
bei den hohen Herrschaften die gebrduchliche, aber eine wenig
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angenehme ist. Eigenthiimlich war noch im Palais Michel, dass
die Frau Grossfiirstin nur ausnahmsweise in ihren Appartements
empfing. Sie liess vielmehr durch ihre erste Hofdame, die Fiirstin
Lwow, die Einladungen ergehen und erschien dann, wie es ihr
passte, in jenen Kreisen, aus denen sie jedoch auch manches Mal
ganz wegblieb. Als in den Jahren 1857 und 1858 die Emancipa-
tion der Bauern auf die Tagesordnung gesetzt war, hatte die Gross-
firstin mit grossem Eifer sich dieser Frage bemiichtigt und hier
“einen bedeutenden Einfluss geiibt. So ausgezeichnet der Geist der
hohen Frau war, so hatte doch dieser nicht die Schulung, sie
selbst nicht die Vorkenntnisse, um zu einem selbstdndigen Urtheil
kommen zu konnen. In ihrem Eifer fiir die Sache selbst, in ihrem
Wunsche, die Freiheit des Menschen moglichst rasch zum Gesetz
erhoben zu sehen, trieb sie zur Kile und fiel in die Hinde der
schablonenhaften russischen Freiheitsenthusiasten, die dem Bauer
nicht nur die Freiheit geben, sondern ihm auch eine bevorzugte
Stellung im Staatswesen anweisen wollten. Der unheilvolle Miljutin
wurde bald ihr Berather, den sie viel sah. Ich hatte mich nun
auf die andere Seite gestellt, ich konnte und wollte weder einen
raschen, entschiedenen Bruch mit der Vergangenheit, ich wollte
das Eigenthumsrecht an Grund und Boden den Besitzern gewahrt
wissen, — so wurde ich als Reactiondr verschrien. Die Gross-
fiirstin behandelte mich so wenig wohlwollend, dass ich ganz auf-
horte mich im Palais Michel zu zeigen. Erst in den letzten Liebens-
jahren der Grossfiirstin habe ich wieder die Ehre gehabt, mich ihr
zu ndhern, und bewahre ich mit Genugthuung die Erinnerung an
ihre Liebenswiirdigkeit, ihr Wohlwollen fiir alle und ihren regen,
immer der Wahrheit und der Erkenntnis nachspiirenden Geist.

Ich habe nun hier die Frage der Aufhebung der ILeibeigen-
schaft schon mehrfach beriihrt, ich habe erzahlt, wie leidenschaft-
lich die Gemiither in Petersburg und im ganzen Reich erregt
waren, ich habe die Richtung angedeutet, in der sich die Gegen-
sitze offenbarten und will nun verzeichnen, was ich personlich
zu jener Zeit iiber die Behandlung jener grossen Frage erfahren.
Ist doch jetzt kein denkender Mensch mehr im Zweifel dariiber,
dass die Art und Weise, wie jene Frage gelost wurde, den Keim
zu all den Verwickelungen gelegt hat, die jetzt das Reich in die
schwierigste Lage gefiihrt haben.
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er Kaiser hatte im Friihjahr 1859 N. Miljutin in die sog.
eQZ2Y- Redactionscommission ernannt und dadurch wurde der
Gang der ganzen Entwickelung in eine andere Bahn gelenkt. Die
Redactionscommission wurde bald das bestimmende Organ fiir die
gesammte Emancipationsangelegenheit. Statt der aus jedem Gou-
vernement zu entsendenden Deputirten, welche zahl- und umfang-
reiche, theilweise, wie verlautete, sehr tiichtige Arbeiten der Local-
commissionen mitbrachten, sollten nur Experten herangezogen
werden, Diese suchte Miljutin aus seinen Gesinnungsgenossen
auszuwihlen, und wenn sie auch Gutsbesitzer waren, so hatten
sie doch zum Theil nicht auf dem Lande gelebt und kannten
nicht die wirklichen Interessen des Grossgrundbesitzes. Unter-
suchungen iiber den Werth des Grund und Bodens in den verschie-
denen Gouvernements wurden nicht angestellt. Die ganze Gesetz-
gebung nahm den bureaukratischen Charakter an.

Je mehr man diese Richtung als unabweisbar sich entwickeln
sah, nachdem der Widerspruch einzelner Personlichkeiten zuriickge-
wiesen worden, horte in der Gesellschaft das Interesse am weiteren
Gange der Sache allm#hlich auf. Immer mehr Personen glaubten
sich angenehm zu machen, wenn sie der Miljutinschen Richtung
sich anschlossen und daneben ihre Privatinteressen moglichst zu
fordern suchten. Des weitaus grossten Theils aber beméchtigte




sich eine Art Gleichgiltigkeit, und man erwartete blos die einzelnen
Bestimmungen, um sich personlich danach einzurichten. Als nun
die Eintheilung des Reichs in drei Zonen publicirt wurde und alle
Lindereien innerhalb der einzelnen Zonen gleichméssiger Schitzung
unterlagen und die Zahl der den Bauern zuzuweisenden Desséitinen
nach der betr. Zone zu berechnen war, gab es nur ein Gesprich
iiber die Emancipation: die Berechnung der vortheilhaftesten Ab-
tretung der Lindereien an die Bauern. Kann man dem Einzelnen
einen Vorwurf daraus machen, dass er bemitht war, fiir seinen
(Grundbesitz aus dem Gesetz den Nutzen zu ziehen, der zu ziehen
erlaubt war, nachdem die Theilnahme und Mitarbeit des Adels in
seiner Gesammtheit zuriickgewiesen worden ? Spiter haben die
Anhinger Miljutins und seiner Richtung wol zu verbreiten gesucht,
dass nicht die von ihnen ins Werk gesetzte Gesetzgebung, sondern
die Ausfithrung derselben am iiberall erregten Misbehagen iiber sie
die Schuld trage, oder aber, dass die Gegner ihrer Richtung, die
spiater im Hauptcomité gesessen, wie z. B. Panin, daran schuld seien,
dass die Consequenzen nicht richtig gezogen. Und doch ist bis heute
ja der Gemeindebesitz der allgemeine und unantastbare Zustand ; alle
Ablosungen sind nach den fiir die drei Zonen vorgeschriebenen
Preisen &ec. ausgefiihrt. Gerade im Sinne von Miljutin wurde die
vollkommene Unabhiingigkeit des Bauern vom Grossgrundbesitzer
gesucht und festgestellt; alle Autoritit und damit jeder traditio-
nelle Zusammenhang zwischen dem Herrn und dem friitheren Leib-
eigenen wurde aufgehoben, und das dauert alles bis zur heutigen
Stunde. Miljutin selbst hat mir kurz vor der polnischen Revolu-
tion in Paris, nachdem er schon ein ganzes Jahr von jeder Thi-
tigkeit zuriickgetreten war, gesagt, dass jeder jetzt sehen miisse,
dass die Emancipation auf richtiger Basis gemacht sei und die von
seinen Gegnern gleich wie von mir vorausgesehenen Unruhen nicht
eingetreten, die Bauern glicklich und zufrieden wéren und der
Einfluss der Herren nicht zerstort worden. Spéter suchten freilich
die Urheber andere Personlichkeiten, um ihnen die nun nicht mehr
zu bestreitenden Fehler aufzubiirden.

" Ich hatte noch in Gadebusch die Erfahrung gemacht, wie
geduldig und zufrieden die Bauern die neuen Zusténde erwarteten
und welche ausserordentliche Hoffnungen sie daran kniipften. Da
ich im J. 1862 die Verwaltung aufgab, so habe ich die Zeit
dort nicht personlich erlebt, wo die Autoritit des Grundherrn auf-
horte und alle Polizeigewalt und Rechtspflege der untersten In-
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stanz an die neuen Bauergerichte und die Friedensvermittler iber-
ging, — — — - =

Ich kehre zu meinen Erinnerungen an die Personen zuriick,
mit denen ich in den JJ. 1860 und 1861 in Berithrung gekommen
oder von denen ich zuvor noch nicht gesprochen.

Das diplomatische Corps war beinahe génzlich umgestaltet.
An die Stelle meines verstorbenen Freundes HEsterhazy war Graf
Friedrich Thuu osterreichischer Gesandter. An Werthers Stelle
war ein Jahr spédter Freiherr v. Bismarck-Schonhausen getreten.
England wurde durch T.ord Napier repriisentirt. Auch die fran-
zosische Botschaft war umgestaltet und an Stelle des unruhigen
Morny der wenig begabte und wenig thitige Herzog von Monte-
bello getreten. — Graf Friedr. Thun war lange Gesandter in
Frankfurt und Président des Bundestags gewesen und hatte die
Ernennung nach Petersburg nur unter dem Versprechen angenom-
men, dass er in Kkiirzester Zeit zum Botschafter ernannt werden
solle. Leider verhinderte Gortschakow in seinem damaligen Hass
gegen Oesterreich und im Vergnigen, das er dabei empfand, den
Personen kleine Unannehmlichkeiten zu bereiten, die Ernennung von
Botschaftern an beiden Hofen. Graf Thun kam dadurch in eine
peinliche TLage, da er vielen Personen seine bevorstehende Er-
hebung zum Botschafter vertraulich mitgetheilt hatte. So ist der
liebenswiirdige und in Geschéften hochst angenehme Mann nicht
volle zwei Jahre in Petersburg gewesen. Er ist dadurch aus der
diplomatischen Laufbahn geschieden, weil kein anderer Botschafter-
posten fiir ihn vacant war. Der Sohn und Erbe des schon greisen
Besitzers der herrlichen Herrschaft Tetschen, war er ein achtungs-
werther Charakter und ein sehr angenehmer Gesellschafter, die
Grifin trotz ihrer zahlreichen Familie und der schon heranwachsen-
den Tochter noch eine schone und anmuthige Frau. Ich war bald
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heimisch in dem angenehmen Hause, und Graf Thun gehorte auch
zum Freundeskreise in Gadebusch. Der Austritt aus dem diplo-
matischen Dienst ist fiir ihn ein Ungliick geworden. Der frohliche,
gliickliche Mann gerieth in Bohmen, wie es scheint, ganz unter
den Einfluss der Ultramontanen. Trotz grosser Erfolge in der
Administration seiner Herrschaft und der Landwirthschaft, trotz
seines dauernden Familiengliicks — die schonen Tochter haben
alle in die grossten Familien Oesterreichs geheiratet und die Sohne
ihm nur Befriedigung gewihrt — trat alles zuriick unter seiner
ultramontanen Leidenschaftlichkeit, die ihn verdisterte. Zumal
nach 1870 ging er 6fter nach Rom, wo es ungeachtet seiner Herzens-
giite und vortrefflichen Formen fiir Andersdenkende schwer wurde
mit ihm umzugehen, weil er so absprechend und intolerant gewor-
den. — Wie anders sind die Lebenswege der beiden Collegen in
Frankfurt a. M. geworden! Bismarck hatte dort in steter Gegner-
schaft mit Thun gelebt, er - sollte ihm in Petersburg auf kurze
Zeit begegnen, und wihrend jetzt des Grafen Thun sich nur seine
Freunde erinnern, wird Bismarck in allen ILéndern der Welt
tausendmal téglich genannt.

Als Bismarck in Petersburg als preussischer Gesandter er-
schien, war er grosseren Kreisen nur durch seine Thitigkeit im
preussischen Landtage bekannt. Seine Arbeit im Bundestage, der
ausserordentliche Scharfsinn, die energische Verfolgung des einen
Zieles: die Bekdmpfungz der Hegemonie Oesterreichs, die feine
Beobachtung und die wunderbare Begabung {fir die Erkenntnis
politischer Zustinde kannte damals fast niemand, und das friihe
Hervortreten dieser Eigenschaften und seine Thitigkeit ist erst
durch die Veroffentlichung seiner Depeschen aus Frankfurt a. M.
zur allgemeinen Kenntnis gelangt!. Ausser vom erwédhnten bedeu-
tenden Auftreten Bismarcks im Landtage wurden nur einige mehr
oder weniger charakteristische und amiisante Anekdoten iiber ihn
erzihlt. Die Zahl dieser vermehrte sich nun bald, je mehr sein
der schablonenhaften Diplomatie widersprechendes Auftreten und
seine Redeweise auffielen.

Als ich Bismarck einige Monate nach seiner Ankunft in

! Dr. Ritter v. Poschinger «Preussen im Bundestage 1851—59». Documente
der k. preussischen Bundestags-Gesandtschaft, Leipzig, Hirzel 1882.
Auf p. 72 bittet Friedr. statt Franz Thun zu lesen
der Hrsg.
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Petersburg dort zuerst besuchte, fand ich ihn nicht n dem alt-
bekannten und mir sehr lieb gewordenen Hause, welches die preus-
sische Gesandtschaft viele Jahre inne gehabt, sondern in einer
moblirten Wohnung, die verwohnt und wenig comfortabel war (sie
befand sich im Stenbockschen Hause an der Newa und war von
der Grifin Stenbock, geb. Jakowlew, vermiethet worden. Bis-
marck erklirte, der preussische Gesandte sei so schlecht be-
zahlt, dass er kein Haus machen konne und daher auch keins
eimichten moge. Er wiihlte wol diese Form, um es nicht aus-
zusprechen, dass er nicht lange in Petersburg zu bleiben wiinsche.
Petersburg misfiel ihm augenscheinlich anfangs sehr, wie er denn
auch selbst anfangs misfiel, wihrend freilich bald das Gegentheil
eintrat. Frau v. Bismarck sprach ungern und schlecht franzosisch,
ihre Zeit und ihre Interessen waren den Kindern zugewandt. Sie
fand kein Vergniigen an dem in Petersburg herrschenden Ton und
an den spiten Stunden in der Gesellschaft. Es wurde damals
ganz ausserordentlich in die Nacht hinein gelebt. Da machte es
sich denn von selbst, dass Bismarck allein die grosseren Gesell-
schaften besuchte und in seinem Hause nur intime Bekannte sah,
denen seine Geselligkeit aber ungemein angenehm war. Bei diesen
kleinen Gesellschaften bei Bismarck war sogar der Frack zu
Mittag nicht immer obligatorisch. Er selbst nicht nur, sondern
sogar seine jungen Freunde v. Schlozer und Baron Holstein, sowie
der Freund des Hauses, der damals noch unverheiratete Herr
v. Varnbiihler, durften gelegentlich im-Oberrock erscheinen. Der
Charakter diplomatischer Diuners war im Bismarckschen Hause
vollkommen ausgeloscht. Wer einmal eingeladen war, wurde wie
ein vertrauter Freund des Hauses behandelt. So hatte auch ich
mich dessen zu erfreuen, obwol ich zuevst iiber das nonchalante
Wesen im Hause sehr verwundert gewesen; hatte ich doch solches
bei einem Diplomaten, zumal in St. Petersburg noch nie erlebt.
Eben so vertraulich und scheinbar ohne irgend welchen Hinterhalt
war auch seine Unterhaltung. Der liebenswiirdige Humor, mit
dem er seine Rede zu wiirzen verstand, liess die Zuhorer oft in
Zweifel, wo der Ernst in seiner Unterhaltung dem Scherze weiche.
Er benutzte das oft, um sie in die Irre zu fithren, oder aber sie
gingen in die Falle, die ihnen nicht einmal gestellt war. Hs ist
ja bekannt, wie Bismarck damals die kleinen deutschen Kirsten
wenig achtete, wie ihr Wunsch, in der europiischen Politik eine
Rolle ohne jede Mittel hierzu spielen zu wollen, ihm unleidlich
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erschien. Obwol er mit einigen ihrer Vertreter in Petersburg auf
sehr gutem Fusse stand, haben sie doch oft ganz falsclie Nach-
richten geglaubt und umhergetragen, die von Bismarck erzihlt
wurden. Diese Herven waren niemals gut informirt und konnten
es auch schwer sein; so waren sie in gar ungiinstiger Lage Bis-
marck gegeniiber. Andererseits sagte dieser die wichtigsten und
ernstesten Dinge, die seiner innersten Ueberzeugung entsprachen,
ohne dass die ganze Wahrheit und Richtigkeit erkannt wurde. So
hat Bismarck schon wihrend seines petersburger Aufenthalts immer
gedussert, ein Krieg mit Oesterreich wire durchaus nothwendig ;
Oesterreich miisse aus dem Bundestag, aus Deutschland hinaus.
Er spottelte iiber diejenigen, die von einem «Bruderkriege» als
etwas Unmoglichem redeten, und behauptete andererseits, dass ein
Krieg mit Frankreich gar nicht im Interesse Preussens liege.
Wiihrend er so ganz offentlich den Kern seiner politischen Ueber-
zeugung aussprach, wollten die Meisten darin keineswegs Ernst
sehen. Bei dem scherzhaften Ton, mit dem er die Fragen der
kleineren Staaten beantwortete, kam denn auch manches Misver-
stindnis zum Vorschein. So hat er einmal am Vorabend einer
Birenjagd, wo er weit im Walde in einem kleinen Hauschen das
Zimmer mit Graf Minster theilte, in Veranlassung irgend einer
Zeitungsnachricht von der Eventualitit eines Krieges mit Frank-
reich gesprochen und dabei bemerkt, dass eine Concentration der
Truppen moglichst rasch um Ehrenbreitenstein die Bedingung eines
Erfolges wiire und dass selbstverstindlich in diesem Falle die ein-
zige Etappenstrasse durch Hannover nicht geniigen konne, sondern
ganz Hannover in Anspruch genommen werden miisse. Graf
Miinster hatte dariiber an seine Regierung berichtet, woraus eine
unangenehme diplomatische Correspondenz entstand, die natiirlich
Bismarck nicht beirren konnte, die beiden Herren aber auf so
gespannten Fuss brachte, dass sie zu keiner Jagd gemeinschaftlich
eingeladen werden konnten. Die Spannung hat lange gedauert;
desto ehrenvoller ist es fiir den Kanzler, dass er dem Grafen
spiter den schonsten diplomatischen Posten Deutschlands anvertraute,
da Minster dem Reich wirkliche Dienste im Reichstag geleistet.
Die Jagd auf die grossen Thiere des Nordens, Béren und
Elche, war fiir Bismarck ein grosses Vergniigen, und er hat ange-
nehme Erinnerungen aus Gadebusch, wo er manche gliickliche
Beute gemacht und einen sehr starken Bédren auf der Lauer
geschossen hat. Durch ein Misverstandnis geschah einmal der
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bose Fehler, dass Bismarck gleichzeitig mit Graf Thun zur Jagd
dorthin eingeladen worden. Mir war das sehr unangenehm, und
ich sollte bald erfahren, dass meine Empfindung richtig war. Ich
hatte, sobald der Fehler begangen, eine griossere (Gesellschaft als
gewohnlich geladen. Wir vereinigten uns am zweiten Jagdtage
zur Mittagstafel ; bei herrlichem Wetter waren die meisten Herren
zu Schuss gekommen und hatten schone Thiere erlegt; so war die
Stimmung eine_sehr heitere, und ich freute mich alles wohlaufgelegt
zu sehen. Ich hatte Graf Thun zu meiner Rechten und Bismarck
zu meiner Linken. Ob nun aus Uebermuth oder irgend einem
anderen Grunde, plotzlich erzéhlte Bismarck die jetzt bekannte
Cigarrengeschichte aus Frankfurt a. M., wie der Prisidialgesandte
sich auch allein das Vorrecht zugesprochen, in der Sitzung zu .
rauchen, bis er sich ebenfalls eine gute Cigarre hervorgeholt und
den Herrn Prasidirenden um Feuer gebeten. Ein starrer Schreck
fiel auf die Gesellschaft, und Graf Thun befand sich wirklich in
unangenehmer Lage. Er war aber so liebenswiirdig, die «berichti-
gende»> Erklarung hinzuzufiigen, dass bis zum Eintritt des preussi-
schen Gesandten alle anderen Herren eben keine Raucher gewesen
— und so lief der Zwischenfall gliicklich ab.

Mir scheint, dass bei allem, was iiber Bismarck erzéhlt und
geschrieben wird, seine grosse personliche Liebenswiirdigkeit nicht
genug hervorgehoben wird. Er kann wirklich bezaubernd sein,
und wenn auch ich im Laufe mancher Jahre solches zu erfahren
Gelegenheit gehabt!, so will ich doch lieber erzéhlen, wie er einer

! Ende Mai — ich glaube 1874 — wohnte ich einer Sitzung des Reichs-
tags bei und benutzte eine Pause, um mit Graf Miinster in dem grossen Vor-
raum vor dem Sitzungssaal auf- und abzugehen. Da trat auch Bismarck heraus,
begriisste mich mit seiner herzgewinnenden Freundlichkeit und forderte mich auf,
mit ihm zu friihstiicken. Miinster und ein anderes Mitglied der freiconserva-
tiven Partei gesellten sich auch dazu. Bismarck war sehr guter Laune, obzwar
ihm schon mehrere Tage hinter einander die Fortschrittspartei unter Fiihrung
von Richter durch Auszihlen des Hauses sehr unangenehm geworden war. Wiih-
rend des Plauderns erschien Delbriick in grosser Aufregung und meldete, das
Haus wiire wieder ausgeziihlt worden und die Sitzung geschlossen. Bismarck
nahm es dusserlich scheinbar ganz ruhig und sagte heiter: «Eigentlich miisste
ich alle meine conservativen Freunde fordern lassen, die mich durch ihre Faulheit
zwingen hier in Berlin zu bleiben und mich alle Tage zu irgern. Aber nicht
wahr, Baron,» wandte er sich zu mir, «es passt sich doch nicht, dass der deutsche
Kanzler so ein Dutzend Duelle auftriigt.» Unterdessen hatte er seine Cotelette
verzehrt und zog seinen Beutel, um zu bezahlen. Indem er ein Zehngroschen-
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interessanten Personlichkeit gegeniiber diesen Zauber geiibt hat. —
Die Nichte des Kanzlers Nesselrode, Marie Kalergis, damals schon
Frau v. Muchanow, brachte den Winter 1861/62 in Petersburg
zu und wohnte bei ihrem geehrten Onkel, dem sie auch die Haus-
frau vertrat.  Sie war #usserst osterreichisch gesinnt, ihre einzige
Tochter war dort verheiratet; sie kannte die politische Meinung
Bismarcks, sowie seine osterreichische Antipathie. Es war ihr
hochst unangenehm, bei einem grosseren Diner, das der Kanzler
dem Bismarckschen Ehepaar gab, zu erscheinen und noch gar Bis-
marck den Arm zu geben. Sie hatte mich vor Tisch in ihre
Wohnung kommen lassen und mich gebeten, ihr anderer Tisch-
nachbar zu sein; sie werde mit mir als altem Freunde allein reden
und hoffe, die corvée, so lange in Bismarcks Gesellschaft zu sein,
wiirde ihr im Himmel angerechnet werden. Bismarck begann da-
mit, mir einige verbindliche Worte iiber den Vorzug zu sagen,
den ich hitte, ein &lterer Freund unserer Nachbarin zu sein; er
beméchtigte sich dann der Conversation, und das Resultat war,
dass Fran v. Muchanow bald nur mit ihm sprach und ich wihrend
des ganzen Mittags nicht zehn Worte von ihr gehort habe. Als
ich am Nachmittag dariiber mit meiner Freundin scherzte, antwor-
tete sie: «Oui, certainement, je waurai jamais besoin de vous, si
Jai Bismarck pour voisin ; il est charmant.>

Ich weiss nicht, ob Bismarck mit grossem Bedauern Peters-
burg verliess; jedenfalls wurde in der Gesellschaft sein Ausscheiden
sehr beklagt.

Mit besonderem Vergniigen habe ich unter den neu eingetre-
tenen Diplomaten des portugiesischen Gesandten Grafen Moura zu
gedenken. Leider war der Graf nicht Jagdfreund, besuchte viel-
mehr sehr héufig die verschiedenen Salons; so habe ich ihn nicht
so oft gesehen, wie ich gewiinscht. Er hatte die Gabe, sehr gut

stiick hervorzog, das einen tiefen Einschnitt hatte, meinte er, ob das Geldstiick
wol angenommen wiirde ? er habe gestern, als irgend ein Diplomat ihn furchtbar
gelangweilt, mit einem grossen Papiermesser darauf losgeschnitten, bis er fort-
gegangen wiire. Indem er sich in scherzhafter Weise iiber die Langéweile nicht
weniger diplomatischer Unterhaltungen aussprach, sagte der Schlesier aus der
freiconservativen Partei: «Hrlauben Ew. Durchlaucht, dass ich dieses Zehn-
groschenstiick eintausche, ich zeige es bei der niichsten Wahl umher, und es
bringt mir eine Menge Stimmen ein.» Unterdessen war eine ganze Menge
Personen an den Kanzler herangetreten, in Aufregung iiher die Ausziihlung.
Sie muss ihmn sehr unlieb gewesen sein, er blieb aber in seiner humoristisch-
liebenswiirdigen Stimmung, bis er aufstehend uns verabschiedete.
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zu erziéhlen, und sein Humor wurde noch hervorgehoben durch die
eigenthiimliche Art, wie er das Franzosische, das er vortrefflich
kannte, aussprach. Fiir einen Siidldnder war er sehr belesen und
hatte allerlei geistige Interessen. Dabei legte er einen ausser-
ordentlichen Fleiss im Visitenmachen an den Tag. Das war mir
unerkldrlich, und ich erlaubte mir einmal eine beziigliche scherz-
hafte Anfrage, auf die er erwiderte, er habe die Gewohnheit aus
seiner Jugendzeit und zwar aus London heriibergenommen. Lord
Palmerston habe ihm einst auf die beildufige Frage, was wol ein
junger Mann ohne Geld und Verbindungen thun miisse, um in der
Welt vorwirts zu kommen, geantwortet: «Machen Sie Visiten;
eine zu viel nimmt niemand iibel, eine versdumte Visite kann sehr
nachtheilig sein.» Er habe dem Rathe des geistreichen, ihm wohl-
wollenden Staatsmanns Folge geleistet und sich dabei wohl be-
funden. Jedenfalls befand sich jeder wohl, dem er das Vergniigen
machte ihn zu besuchen.

Wenn auch damals schon nicht mehr die Geselligkeit und
Gastfreilieit so gross waren, wie ein Jahrzehnt vorher, so gab es
doch noch eine Menge Hiuser, die Bille und Feste veranstalteten,
aber auch einige kleine intime Kreise, in denen ausgezeichnete
Frauen den Mittelpunkt bildeten. In mehreren derselben hatte um
jene Zeit eine wahre Leidenschaft fiir das schon erw#hnte Spiel
«der Secretir» Platz gegriffen, und mit allen Mitteln suchte man
die Personen bei sich zu sehen, die den Ruf erlangt, die besten
Antworten zu geben. Ich nenne hier nur den Salon der Fiirstin
Menschikow und den der damaligen Grifin Sievers. Nach der
Abreise des Grafen Morny, der, wie ich glaube, den Apstoss dazu
gegeben, waren der First Gortschakow, Sherebzow, Graf Moura
durch ihr Geschick und ihren Eifer bei jenem Spiel bemerkens-
werth. Die Firstin Menschikow hat iiberall, wo sie ihren Wohn-
sitz gehabt, verstanden, interessante und angenehme Menschen um
sich zu versammeln ; sie selbst besass ein ausgesprochenes Talent
zur Conversation im altfranzosischen Sinne und war durch ihren
raschen Geeist, ihr grosses Wohlwollen, sowie durch das Interesse,
das sie an der Politik nahm, wol geeignet, ein Centrum zu bilden.
Auch sie verfiel auf einige Jahre der Leidenschaft des «Secretérs».

Eine gar originelle und vortreffliche Hausfrau, die gleichfalls
in hohem Grade das Talent der Conversation ausiibte, war die
Grifin Sievers, geb. Grifin Apraxin, spiter Grifin Moura. Es
wird mir schwer, diese liebenswiirdige Frau zu charakterisiren, da
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ich in so nahen Beziehungen zu ihr stehe; allein ich kann sie
nicht mit Stillschweigen iibergehen, da sie doch zu bemerkenswerth
ist, um im Bilde, das ich zeichnen will, zu fehlen. Grifin Moura
verbindet mit ihrem so eigenthiimlichen und gefilligen Geist eine
so ausserordentliche Anspruchslosigkeit, dass ihre Unterhaltung
stets neu und, ich mochte sagen, voll Ueberraschungen ist. Sie
hat dem «Secretér» mit grosser Vorliebe sich hingegeben, und es
circulirten damals eine Menge gliicklicher Anekdoten, die ihren
Ursprung kaum verleugneten. Ich habe mich nie fiir diese Art
von Geistesgymnastik interessirt und habe nie daran Theil genommen.
Die Geselligkeit gewann, als diese Passion voriiber ging.

Ich sagte bereits, dass im Winter 1861/62 Frau von Mucha-
now, unter dem Namen Maria Kalergis in ganz Europa bekannt,
in Petersburg weilte, und so bin ich berechtigt, in diesen Erinne-
rungen auch ihr einen Platz einzuriumen.

Frau von Muchanow war die Tochter eines jiingeren Bruders
des Kanzlers Nesselrode, der immer in Warschau seinen Wohnsitz
gehabt und frith mit einer Dame aus polnischem Geschlecht sich
verheiratet, bald aber seine Frau verloren hatte. Seine einzige
Tochter Marie kam, noch beinahe ein Kind, in das Haus ihres
Onkels und ist von der Grifin Nesselrode erzogen. Hiibsch, jeden-
falls ihren beiden Cousinen an Schonheit und Talenten weit iiber-
legen, spielte sie schon mit 16 Jahren uniibertrefflich das Klavier.
Die Tante suchte, wie man sagte, sie moglichst rasch zu ver-
méihlen, um sie zu entfernen. Sie warf daher ihr Auge auf einen
sehr reichen jungen Griechen, dessen Vater in London etablirt
und der, ich weiss nicht wie, nach Petersburg gerathen war. BEr
war ein fanatischer Musikliebhaber; es soll veranstaltet worden
sein, dass er die junge Kinstlerin oft spielen horte, ohne dass sie
darum wusste. Das junge noch nicht 17jéhrige Méadchen wurde,
ehe sie es sich versah, mit dem leidenschaftlichen Griechen ver-
mghlt und ging mit ihm nach London. Nur kurze Zeit dauerte,
wie es scheint unter allerlei Stiirmen, diese Ehe zwischen der
schonen ruhigen Frau und dem vulkanischen Siidlinder. Nach der
Geburt eines Tochterchens wurde die Ehe getrennt, wobei Kalergis
sich zur Zahlung einer hohen Leibrente verpflichten musste. Die
Ehegatten haben sich nie wiedergesehen, aber Kalergis hat auch
nie in die Scheidung gewilligt. Frau von Kalergis erschien ein
Etablissement in Petersburg nicht gut moglich, so nahm sie ihren
Wolnsitz in Paris. In den bewegtesten Jahren ihres Lebens, die



86

sie dort zugebracht, habe ich keine Beziehungen zu ihr gehabt.
Sie bewegte sich in den verschiedensten Kreisen. In all diesen
hatte sie nicht nur Freunde, Verehrer, Anbeter, sondern eben so
grossen Erfolg bei den Damen. Sie begleitete mit Enthusiasmus
die Triumphe ihrer Freunde in der Politik und auf der Redner-
bihne und hat sich bis an ihren Tod die warmsten Anhinger aus
jener damals herrschenden orleanistischen Partei bewahrt. Sie hat
sich aber auch zu jener Zeit unter Kiinstlern und Literaten hoher
Anerkennung zu erfreuen gehabt. Es ist ja bekannt, dass Heine
in einer Anwandlung von Unmuth sie in einem Gedicht als «den
weissen Elephanten» bezeichnet, sowie dass er selbst ihr gar sehr
huldigte. Alfred de Musset hat mehr als eine Strophe an sie ge-
richtet. Der ideale Paul de la Roche, so wie viele andere, haben
sie bewundert und verherrlicht. Dass Berryer zu ihren Freunden
gehorte, macht es nur um so merkwiirdiger, dass Cavaignac zu
ihren glilhendsten Verehrern zihlte. Als dieser seine grisste poli-
tische Rolle spielte, besuchte er tiglich Marie Kalergis und warb
leidenschaftlich um ihre Hand. Nachdem Louis Napoleon obgesiegt,
das parlamentarische Leben zerstort war, Frau v. Kalergis personlich
verschiedene Krinkungen erlitten hatte, hat sie Paris als stehenden
Aufenthalt aufgegeben und begriindete sich ein festes Heim in
Baden-Baden. Dieses fillt in die Mitte der fiinfziger Jahre. Die
«Miihle», so hiess das Haus, das sie erworben, war auch hier bald
das gesuchteste Haus in Baden, der Zutritt jedoch nur wenigen
gestattet. Auch hier hat es an Stirmen und Bewerbungen nicht
gefehlt. Hier habe auch ich den Genuss gehabt, frilhere ganz
oberflichliche Beziehungen aufzunehmen, und mich der Freundschaft
der ausgezeichneten Frau bis an ihr Lebensende zu erfreuen ge-
habt. Nachdem sie ihr Haus in Baden verkauft, ihre Tochter in
Oesterreich verheiratet hatte, verbrachte sie die Winter meist in
Wien, wol auch bald in Paris, bald in Petersburg; nach ihrer
Vermiahlung mit Herrn v. Muchanow liess sie sich in Warschau
nieder und bildete auch hier bald einen Mittelpunkt der Gesell-
schaft. Als ich im Jahre 1874, aus dem Orient heimkehrend, in
Moskau die seit vielen Monaten unterbrochenen Beziehungen mit
Verwandten und Freunden in einem Haufen von Briefen wieder
erneuerte, fand ich die Trauernachricht ihres Todes.

Es ist ausserordentlich schwer, den Zauber, der in dieser
Personlichkeit lag, nur annéhernd zu schildern. Ich habe absicht-
lich ihrer grossen musikalischen Virtuositit nur voriibergehend
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erwihnt, um hier zusammenfassend zu sagen, dass doch die Musik
ihre ganze Stellung beeinflusst hat und dass iiberall, wo sie war,
die grossten musikalischen Krifte, Talente, Genies sie aufsuchten
und mit ihr Musik trieben, an ihrem wundervollen Spiel, an ihrer
Hingabe an dasselbe und ihrer tiefen Kenntnisse in der Musik sich
erfreuend. So gehorte in ihrer friiheren pariser Zeit Chopin zu
ihren Intimen, so haben Liszt und Rubinstein sie immer aufgesucht
und ihr gehuldigt. So hat sie aber nebenbei von seinem ersten
Auftreten an Wagner hochgestellt und hat bis zu ihrem Tode zu
seinen lebhaftesten Bewunderern gehort. Das Bayreuther Unter-
nehmen wire Wagner vielleicht nicht ohne die Unterstiitzung einiger
Frauen moglich geworden ; zu diesen gehorte neben Frau von Schlei-
nitz auch Frau v. Muchanow. Thr Spiel war allerdings vielleicht
das grosste Mittel zu ihrer aussergewohnlichen Stellung, zu ihrem
Einfluss in der Gesellschaft. Meiner Ansicht nach war es aber
neben ihrer Schonheit vielmehr noch die Grazie, die Feinheit ihres
Verstandes, nicht minder aber der absolute Mangel jedes neidischen
oder iiberhaupt schlechten Charakterzuges. Sie war durch und
durch gut und wohlwollend, sie vermied jedes Gespriich iiber Per-
sonlichkeiten, von denen sie Boses hitte sagen miissen ; konnte sie
solchen nicht aus dem Wege gehen, so sagte sie wol: <Wollen
wir, bitte, von dieser Person nicht sprechen, ich kann von ihr
nichts Gutes sagen.» Was man médisance nennt, die Uebelrede
tiber seine Mitmenschen und Freunde, gehissige Anekdoten, witzig
und lebhaft vorgetragen, bilden nun aber doch in den meisten
Cirkeln die Grundlage der Unterhaltung. Frau v. Kalergis-Mucha-
now bediente sich dieses Stoffes niemals, und dennoch war, sobald
sie im Salon, sofort die lebhafteste Conversation im Gange. Die
Lauterkeit und Gutmiithigkeit ihres Charakters, das Wohlwollen,
das sie fir alle Menschen hatte, bilden trotz ihres Geistes, ihrer
Schonheit und Talente dennoch die Ziige, die sie am meisten hervor-
heben und sie als eine Ausnahmeerscheinung zun bezeichnen uns
berechtigt.

Ich mochte meine petersburger Erinnerungen nicht abschlies-
sen, ohne einer Dame zu gedenken, die unfehlbar das erste Haus
in der Residenz wihrend des Decenniums, von dem ich hier ge-
sprochen, gemacht und die das Talent dazu im hochsten Masse
besass, ohne dabei das intime Gesprich in kleiner Coterie zu ver-
nachldssigen. Dass dazu eine bedeutende Personlichkeit ertorderlich
war, ist ersichtlich, und die Fiirstin Helene Kotschubei ist augen-
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. blicklich Oberhofmeisterin der Kaiserin und steht ihrem Amt ge-
wiss mit ganz ausserordentlichem Geschick vor; hat doch niemand
eine solche Kenntnis der petersburger Gesellschaft, der Personen,
Rechte und Berechtigungen und der Tradition. Ich habe nie ein
besser und grossartiger gefithrtes Hauswesen gesehen, wo nie un-
harmonische und storende Elemente eintraten. Ich bin der Fiirstin
fiir ihre Giite und Freundschaft sehr verbunden und danke ihr
zumal die Moglichkeit, die mir interessanten Personen zu sprechen.
In einer grossen Stadt, in einer zahlreichen Gesellschaft ist letz-
teres immer nur unter besonders giinstigen Bedingungen moglich.

Ich habe in Obigem versucht, die Personen und Zustinde
der petersburger Gesellschaft, wie sie mir vor zwanzig und mehr
Jahren entgegengetreten sind, zu schildern und habe nur das auf-
genommen, was ich meinem Gedéchtnisse so eingeprigt, dass ein
Irrthum ausgeschlossen scheint. Das Wenige, was ich von dieser
Gesellschaft jetzt erfahre, beweist mir, dass sie eine ganz andere
geworden ist. Immer mehr hat die Geschlossenheit der Gesellschaft
aufgehort. Kleine Coterien, zu denen nur sehr wenige Personen
gehoren, und grosse Gesellschaften und Feste, zu denen alle gehoren,
die daran theilnehmen wollen und Geld haben, sind charakteristisch
fiir heute. Das Geld ist die Bedingung, um die sich alles dreht.
Wer Geld hat, der unterliegt keinem Ostracismus, er hitte gethan,
was iiberhaupt moglich — so erzihlt man mir. Ich selbst kann
mit aller Gewissheit hervorheben, dass jene liebenswiirdige kosmo-
politische Gesellschaft, die ich geschildert, jetzt sich derart ver-
dndert hat, wie ich es vor zwanzig Jahren fiir unméglich ge-
halten hitte.

October 1884.

Die Leser dieser anziehenden und demnach auch sehr gut
aufgenommenen Memoiren werden dem Herausgeber nicht gram
sein, dass er dem zusammenhingenden Werk. noch einige Bruch-
stiicke aus Aufzeichnungen des verewigten Verfassers anreiht, die
sich in seinen Hinden befinden. Den im Jahrgang 1881 der
«Balt. Monatsschrift> mitgetheilten «Pariser Erinnerungen eines
Balten» gehorte urspriinglich noch ein Abschnitt an, der bei der
Veroftentlichung fortgelassen wuvde, weil er, so interessant er war,
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sich nicht in den einheitlichen Rahmen der Darstellung figte, die
sich nun einmal die Schilderung der die Opposition zum zweiten
Empire bildenden Kreise zum Vorwurf genommen hatte. BEs han-
delte sich in jenem Fragment vorzugsweise um den Englischen
Klub in der Weltstadt an der Seine.

... In jener frilheren Zeit (1857/58) fand ich dort mir ausser-
ordentlich zusagende Personlichkeiten. Vor allen nenne ich mit
besonderem Vergniigen zwei Landsleute aus der baltischen Heimat :
Herrn Cumming und First Paul Lieven. Beide Herren waren
auch meine Pathen gewesen, wie man zu sagen pflegt, d. h. sie
hatten mich zum Mitglied im Klub vorgeschlagen, und der Stel-
lung, die sie in demselbén einnahmen, dankte ich meine Aufnahme.
Cumming, ein Mitglied jener - englischen Familie, die seit einem
Jahrhundert und mehr in Riga heimisch geworden, war in Riga
geboren und erzogen. Er hat aber friih Riga verlassen und sich
in England allerlei Studien beflissen. Durch seine bedeutenden
geistigen und Charaktereigenschaften wurde er bald ein gern ge-
sehenes Mitglied der besten englischen Gesellscliaft. Die grosse
Umsicht und die Energie seines Charakters, die er in einer schwie-
rigen Angelegenheit entwickelte, indem er einen hochgestellten
Mann der englischen Aristokratie als falschen Spieler entlarvte,
machten ihm einen Ruf, der lange nachklang. Ich habe ihn erst
als dlteren Mann kennen gelernt, der mit den liebenswiirdigsten,
wenn auch sehr englischen Formen und einer grossen Herzensgiite
eine bedeutende Schiirfe des Verstandes 'und umfangreiches Wissen
verband. Er ging abends nie aus, und ein kleiner Kreis von
Freunden kam dann oft zu ihm, wo es am Kamin die interessan-
testen Gespriche gab. Als ich das letzte Mal Cumming im
Jahre 1876 in London sah, wohin er nach dem Kriege von 1870
libergesiedelt, hatte der mehr als achtzigjahrige Mann alle seine
Eigenschaften wohl erhalten, auch sein Interesse und seine Liebe
zur ersten Heimat sich bewahrt.

Fast jeden Abend in Paris trat bei ihm zu kiirzerer oder
lingerer Unterhaltung jener andere Balte ein, der aber wenig
von seiner Heimat wusste, First Paunl Lieven, der ilteste Sohn
jener ausgezeichneten Frau, die wihrend mehr als dreissig Jahren
die bedeutendste politische Dame in der europiiischen Gesellschaft
gewesen, war ganz in England erzogen und hatte seine Jugend
theils in Petersburg, theils als Mitglied der Gesandtschaften an

po
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den europiischen Hofen zugebracht ; zeitig hatte er seinen Abschied
aus dem Staatsdienst genommen und wechselnd bald in London,
bald in Paris gelebt. Ausgezeichnet in jeder Weise in seiner
dusseren KErscheinung, hat Paul Lieven einen ausserordentlichen
Zauber auf die Frauen geiibt und sich der zahlreichsten Triumphe
zu erfreuen gehabt. Auch im Kreise von Minnern konnte er be-
strickend sein, und selbst die Personen, die er mehr geisselte als
liebkoste, vermochten nicht ihm gram zu werden. Er erzihlte
vorziiglich, mit viel Humor, und konnte man auch nicht sagen,
dass dieser Humor ohne Stachel gewesen, so war dennoch nie
etwas Boshaftes blos um des Boshaften wegen vorhanden und nur
das Tronische seiner Auffassungsweise veranlasste jene scheinbare
Hirte. Feinerer Witz und liebenswiirdigere Umgangsformen, bei
jedem Mangel an Misgunst oder Neid, konnten nicht angetroffen
werden, und dennoch habe ich mir immer "gesagt, wie dieser be-
zaubernde Mensch so viel bedeutender hiitte werden und erscheinen
miissen, wenn er wirklich einen Beruf gehabt und nicht alles im
Leben als blos zum Scherz und Vergniigen bestimmt angesehen hiitte.

Diese meine beiden ausgezeichneten Landsleute, in Finanz-
sachen wohl bewandert, die nie Geschifte gemacht haben, sondern
nur darauf bedacht waren, ein bedeutendes Capitalvermogen in
sicherer, moglichst nutzbringender Weise anzubringen, sind dennoch
bedeutenden Verlusten nicht entgangen. Ich erwihne dessen, um
dem Gedanken Ausdruck zu geben, der in den letzten zwanzig
Jabren mir so oft entgegengetreten ist, wie schwer es ist, ein
grosseres Mobiliarvermigen so zu verwalten, dass keine Capital-
verluste eintreten, wenn man sich nicht etwa mit den allerniedrig-
sten Zinssitzen einzelner Staatspapiere begniigen will. Cumming
hatte einen Theil seines Vermogens bei einer Gesellschaft angelegt,
die unter englischer Controle durch ein bankartiges Institut die
grossen Geldumsitze zwischen England und Siidamerika vermittelte.
Alle Vorsichtsmassregeln schienen genommen zu sein, da kam der
Secessionskrieg und ausserordentlich grosse ‘Summen wurden ver-
loren. Interessanter ist noch der zweite Fall. Die ilteste trans-
atlantische Dampfschiffahrtsgesellschaft ist die Cunard-Society. Die
Gesellschaft ist so trefflich verwaltet, dass sie nie ein Schiff ver-
loren hat; immer beflissen, die neuesten Erfindungen anzuwenden,
hat sie jeder Concurrenz getrotzt; die Actien wurden als die
maoglichst sichere Anlage angesehen, sie'gaben auch keine zu hohen
Procente. Die Cunardgesellschaft beforderte seit ihrer Griindung
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die englische Post gegen eine feste Subvention vom Staate. Als
Gladstone in den sechziger Jahren wieder Prisident des Schatz-
amtes war, brachte er eine Bill durch die beiden Héuser, die ihn
ermichtigte, statt der Dbisher gewihrten Pauschalsummen fiir die
Beforderung der Post die Einzelbezahlung eines jeden Briefes
oder Postpackens einzufiihren; dieses ergab eine so grosse Erspar-
nis fiir den Staat und einen so grossen Ausfall fiir die Gesellschaft,
dass Actien und Dividenden in bedeutendem Masse fielen. Da
scheint der Grundbesitz in seinen verschiedenen Formen, wenn auch
hier allerlei Schwierigkeiten eintreten, doch noch die sicherste Anlage.

Ein taglicher Besucher des Klubs, den ich auch sehr oft hei
der Kkleinen Mittagstatel Cummings oder am Abend an dessen
Kamin begegnete, war der Herzog von Richelieu, einer der origi-
nellsten Franzosen, die ich gekannt habe. Einer Seitenlinie des
beriihmten Cardinals entstammend, hatte er den grossen Namen
und Titel zu fithren und zu tragen, ohne den Besitz eines irgend-
wie entsprechenden Vermigens. Wihrend es nun ziemlich cha-
rakteristisch fiir die Franzosen aller Stinde ist, dass trotz grosser
Sparsamkeit im Hause und im téglichen Leben sie gern reicher
erscheinen, als sie wirklich sind, war solches bei Richelien keines-
wegs der Fall. Er hatte nicht nur in dieser Hinsicht eine grosse
Unabhingigkeit, sondern auch im allgemeinen eine den Franzosen
ungewohnliche Selbstéindigkeit der Gesinnung. Seiner Partei-
stellung nach war er Legitimist, aber auch hier war das immer
nur die Grundlage zu einer ganz unabhingigen eigenthiimlichen
Beurtheilung der - Verhéltnisse. Seinem wirklich selbsténdigen
Urtheil gesellte sich aber auch ein so starker Widerspruchsgeist,
dass er eigentlich immer anderer Meinung war als die Person,
mit der er sich unterhielt. Er galt fiir einen unangenehmen Gesell-
schafter, zumal bei den Franzosen, hatte aber die ergebensten
Freunde und Freundinnen, denen auch er mit seltener Treue an-
hing, und scheute der scheinbar egoistische Mann kein Opfer in
dringenden Féllen seine Anhédnglichkeit zu bezeigen. Obzwar
auch ich mich mit ihm meist in Widerspriichen begegnete, so habe
ich doch seinen Umgang sehr geschitzt und mich immer daran
erfreut, wie er, der oft anzugreifen schien, dennoch jeder Verleum-
dung energisch entgegentrat.

Fiir mich selbst wiirde es als eine Liicke erscheinen, wenn
ich hier nicht mit wenigen Ziigen einen der originellsten und ent-

schieden amiisantesten Gesellschafter nenne, dem ich begegnet bin.
i 24



92

Bin ich doch oft in spiterer Nachtstunde blos deshalb noch in den
Klub eingetreten, um mich noch wihrend eines halben Stiindchens
der uniibertrefflichen Unterhaltung, des unwiderstehlichen Humors
und Witzes des Marquis von Harford zu erfreuen.

Der Marquis Harford hatte als Chef der Familie Seymour
die grossen Fideicommissgiiter in England und Irland iiberkommen.
Neben diesen umfangreichen und eintriglichen, mit schonen Schlos-
sern, Parks und Jagdgriinden reichlich versehenen Giitern hatte
er noch von seiner Grossmutter, der Herzogin von Manchester, ein
schones Haus in London mit allem Zubehor, sowie bedeutende
Capitalien geerbt. Lord Harford war vor dem Tode seines Vaters
Obrist in der englischen Armee, verliess jedoch sofort den Dienst,
als er sich im Besitz jenes fiirstlichen Vermogens sah, er hielt
sich meist in Paris auf und eine zufillige Begegnung mit dem
Fiirsten Paul Lieven, der Tags. darauf als Courier nach Petersburg
gehen sollte, veranlasste den jungen Lord zu dem raschen Ent-
schluss jenen zu begleiten, um den tiirkischen Feldzug 1828/29
mitzumachen, wie er denn auch im Gefolge des Kaisers gethan.
Trotz seiner grossen Stellung in England, trotz der grossen Rechte
und Pflichten, die ihm diese gaben, konnte der von der Gunst des
Schicksals verwohnte junge Mann, der seinen Gewohnheiten und
Wiinschen entsprechend leben wollte, nicht in England festen Fuss
fassen. Die letzten zwanzig Jahre haben eine so grosse Veriinde-
rang in den englischen Sitten und Gewohnheiten hervorgebracht,
dass man sich von den Lebensbedingungen vor funfzig oder nur
dreissig Jahren kaum eine Vorstellung machen kann. Nicht nur
das Leben in den Hiusern und in der Gesellschaft war gar strengen
und unerbittlichen Formen unterworfen (davon findet sich auch
heute noch etwas vor), sondern auch das Privatleben des Einzelnen,
die Lebensgewohnheiten im Klub und auf der Strasse waren uner-
bittlich beschrinkt. Nirgend wurde eine Cigarre geduldet, und
wer nicht dachte und glaubte, wie es hergebracht war, der verfiel
dem Ostracismus der Gesellschaft. ~Das freieste Land war gewisser-
massen das allerunfreieste, und solches mag denn auch erkliren
und entschuldigen; dass damals Paris und ganz Frankreich von so
vielen Englindern bewohnt wurde. Harford, der durch sein grosses
Vermogen, durch die grosse Freiheit, in der er aufgewachsen war
(sein Vater hatte meist in Italien gelebt), durch seine lobenswerthen
wie seine bedenklichen Eigenschaften auf die grosstmogliche Will-
kiir in der Selbstbestimmung hingewiesen war, fand sich blos in
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Paris heimisch. Die Gunst des Schicksals warf ihm nun hier ein
Kleinod in den Schoss, wie sich kaum ein zweites in der Welt
finden diirfte: ein Theil des Bois de Boulogne, der nach der Plaine
de Satory belegen, gehorte als Privatbesitz dem regierenden Zweige
des Hauses Bourbon. FErst mehrere Jahre nach der Revolution
entschloss sich die vertriebene Familie diesen kostlichen Besitz zu
verkaufen. So erstand Marquis Harford «Bagatelle». Unweit der
alten beriihmten Allee von weissen Kastanien, die sogar wihrend
der Belagerung und der Commune verschont geblieben ist, befindet
sich ein Gitter und ein Thorweg, der Bagatelle abtheilt und den
Eingang zu ihm ermoglicht. Hier haben der Herzog von Bordeaux
und seine Schwester in ihren Kinderjahren gespielt, hier Karl X.
oft geweilt. Ein ziemlich schmuckloses, wenn auch stylvolles, nicht
sehr - grosses Gebiunde hat Marquis Harford vorgefunden, nebst
herrlichen Béumen und dem schonen Blick auf den Mont Valérien
und das Thal der Seine. Alles, was moderne Gartenkunst, der
feinste Geschmack eines kunstliebenden Kenners als Schmuck dem
(varten und Hause zufithren konnte, war auf diesem Stiick Landes
vereinigt und bot ein ganz unaussprechlich schines Bild. Jedes
Jahr, mochte ich sagen, hatte an der Vollendung dieses Bildes
etwas hinzugethan. Die Kunstgiirtner- Belgiens hatten immer
neue und schonere immergriine Pflanzen geliefert, und was die
franzosischen Girtner an blihenden Pflanzen und Blumen zu bie-
ten verstehen, hat jeder gesehen, der Paris in den letzten Jahr-
zehnten besucht. Als ich im Jahre 1867 zuletzt den schon sehr
kranken upd vielleidenden Besitzer aufsuchte, war ich durch die
Fiille der Schonheit des sich mir darbietenden Bildes so iiberrascht,
dass ich unwillkiirlich stehen blieb, bevor ich an den kranken
Freund herantrat. Harford ist 1870 gestorben, kurz vor der
Belagerung von Paris; so hat er die Zerstorungen nicht gesehen,
die auch -Bagatelle voriibergehend erlitten, und er hat sich bis zu-
letzt der Schonheit desselben erfrenen konnen, wie sich seine
Freunde bis zuletzt an dem ungebrochenen Geist und Humor des
ausserordentlich viel leidenden Mannes erfreuten. Humor aber in
einer so eigenthiimlichén, mit der ganzen Person verwachsenen
Art und Weise, unberechenbar wie sein ganzes Thun und Lassen,
charakterisirte diesen bezaubernd liebenswiirdigen Menschen. Selten
erzihlte er eine wirklich komische Geschichte, aber alles, was
er sagte und erzihlte, hatte in seiner Gruppirung und Nuan-
cirung einen humoristisch-satyrischen Zug, der aber nie jemand
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verletzte, auch nicht die Abwesenden, von denen eben erzihlt
wurde.

Harford war, wie bemerkt, im Besitz eines grossen Vermogens;
dieses Vermogen hatte sich im Verlauf der Jahre zu einem ganz
kolossalen gesteigert. Es ist oft von ihm gesagt worden, dass er
gewissermassen geizig sei; ich habe solches nie gefunden. Er war
nur der Gegenpart, michte ich sagen, eines Verschwenders; er
wollte nur immer seinen Zweck erreichen und an jede Sache, sei
sie gross oder klein, nur gerade so viel wenden, um diesen Zweck
zu erreichen. So hatte seine Kunstliebe in gewissem Masse keine
Grenze. Wenn ein Bild oder ein anderer Gegenstand ihm absolut
schon oder etwa zur Vervollstindigung einer Sammlung wiinschens-
werth erschien, so, war ihm kein Preis zu hoch. Alle Kunstlieb-
haber nicht nur, sondern alle Zeitungsleser wussten seiner,Zeit,
dass der Marquis Harford bei der Versteigerung der Bilder des
verstorbenen Konigs von Holland mehr als eine halbe Million
Francs fiir ein Bild von Murillo geboten, auch mehr noch gezahlt
hiitte, wenn ihm nicht bedeutet worden wire, dass die Verwaltung
des Louvre das Bild um jeden Preis kaufen miisse, um die Samm-
lung zu vervollstindigen. Diese Richtung seines Geistes, den
Zweck zu erreichen und die Mittel zu ergreifen, die dazu noth-
wendig erschienen, diirfte der Schliissel sein zu manchem Unerklér-
lichen im Leben und Charakter dieses Mannes; auch mir ist solches
erst spiter verstiandlich geworden. Wenn er in seiner knappen
Weise erziihlte, so war es ein gewisser Gedanke, der als Endzweck
der ganzen Erzillung herausgeschilt werden konnte; vielleicht
war deshalb gerade seine Unterhaltunv so anziehend. Wenn Har-
ford nun auch nicht ganz sich der gefdhrlichen und bosen Einfliisse
eines zu grossen Vermogens zu entziehen wusste, so unterlag er
ihnen doch vielleicht in geringstem Masse unter all den Personen,
die ich in einer Stellung gesehen, welche durch deren Vermdigen sogar
iiber die Mehrzahl der meisten reichen Leute weit emporgehoben
wurde. Masslose Ueberschitzung der eigenen Person oder des
Werthes des Geldes, Verschwendung und unberechenbare Willkiir
haben nur gar zu oft das Leben solcher bevorzugten Menschen zu
einer Caricatur gemacht. Harford war nur unberechenbar, und
seine Ausschreitungen hielten doch immer Mass. Wol hatte er
einmal einen Chek aw portewr iber eine Million Francs ausgestellt
zu einem mysteriosen Zweck. Bekannt wurde solches blos durch
die Aengstlichkeit des Chefs des Hanses Rothschild, der den Marquis
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iiberall suchte, um zu erfahren, ob der Chek wirklich von ihm aus-
gestellt sei. Bose von diesem dafiir behandelt, muss doch bemerkt
werden, dass vor etwa dreissig Jahren ein solcher Chek wirklich
eine Abnormitit vorstellte. Wenn Harford spéter im vertrautesten
Kreise mit diesem Chek geneckt wuarde, so meinte er blos humo-
ristisch, nur einmal konne man solches thun. — Hier mag noch
Folgendes erzéhlt werden : In Paris lebte ein Capitdan on half pay,
wie man sagt, mit dem Harford im selben Regiment gestanden,
mit dem er aber nicht_gerade einen intimen Umgang pflegte. Dieser
gebildete und treffliche Mann war durch eine thorichte Heirat,
durch mehrere Kinder in die driickendste Lage gekommen. Da
bot ihm Harford eines Tages an, auf seine grosse Besitzung in
Norfolk mit Frau und Kindern iiberzusiedeln, und stellte ihm Haus
und Hof, Garten und Park, Jagd und Fischereigriinde zur Ver-
figung. Thm, Harford, wiirde das kaum eine Mehrausgabe ver-
anlassen, da immer alles zu seiner Aufnahme bereit, Dienerschaft
vorhanden sei &ec.; der Capitin wiirde sein Gast sein und doch
unumschrinkter Herr. Er mache nur eine, aber unwiderrufliche
Bedingung : der Capitin moge ihm nie schreiben, nie von dort
etwas erzihlen. Nach einigem Zogern nahm derselbe den Vorschlag
an und zog nach Norfolk. Er hat dort mehrere Jahre gelebt. Da
erschien es ihm als seine Pflicht, dem Marquis Schiden aufzudecken,
die er in der Verwaltung beobachtet zu haben glaubte, und er schrieb
dem Marquis. Vierzehn Tage darauf erschien der Bevollmichtigte
von Harford und iiberbrachte ihm die Bitte des Besitzers, Haus
und Hof zu rdumen, indem ihm alle Bequemlichkeiten zum Abzug
und zur Reise zur Verfiigung gestellt wurden. Die beiden Herren
haben sich nie mehr gesehen. — Auch darin war Harford nicht
wie jene richards in Europa, die nach Millionen ihre Revenuen
zihlen; er verwaltete sein Vermogen selbst, wenn auch natirlich
nur von oben herab und leistete gern seinen Freunden grossere
und kleinere Dienste, pflegte auch seine Reichthiimer nicht wie ein .
Heiligthum, an das niemand rihren durfte und erziblte in der
liebenswiirdigsten Weise, wie einer unserer gemeinsamen Kreunde
ihn um seine Theilnahme an scheinbar glinzenden Geschiften er-
sucht habe. Er spiele wol noch Karten mit ihm, erkundige sich
aber nie nach dem Schicksal der Korkeichenwaldungen in Algier,
damit er nicht zum dritten Mal ihm irgend welche Geschifte
vorschlage. '

Als Chef des grossen Hauses Seymour, als einer der grissten
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Grundbesitzer Englands, glaubte sich Harford in verhiltnismissig
noch jungen Jahren dazu berechtigt, die hochste Auszeichnung zu
beanspruchen, die die Krone Englands einem Unterthan verleihen
kann, den Hosenbandorden. Die Partei, zu der er gehorte, war
gerade an der Regierung und wenn derselben auch viel daran
lag, dass der Einfluss des Lord bei den néchsten Wahlen zu ihren
Gunsten verwandt wiirde, so wurde ihm doch bemerkt, dass sein
Waunsch nicht erfiillt werden konnte, da er zu wenig in England
lebe, zu selten das Haus der Lords besuche und nichts Bedeutendes
fiir das Land gethan habe. Harford ging nach England, war oft im
Hause der Lords zu sehen, liess ein Haus in Pall Mall in London
bauen, wo alle seine Kunstschitze aufgestellt werden sollten, beschif-
tigte Tausende von Arbeitern in Irland,” um sumpfige Niederungen
trocken zu legen und verwandte  allen seinen Einfluss und alle
seine Mittel bei der nichsten Parlamentswahl. Er erhielt den
ersten vacanten garter (Knieband). Harford ging wieder nach
Paris zuriick.. Das Haus in Pall Mall blieb unvollendet. In Irland
wurden die grossen Arbeiten kaum weiter gefordert; er hatte ja
seinen Zweck erreicht.

Auch sein Testament hat alle seine Verwandte und Freunde
iiberrascht. Ich habe ihn die letzten Jahre iiber nicht gesehen,
und so kann ich keinen Aufschluss dafiir finden, dass er seinem
Rechtsnachfolger als Haupt der Familie Seymour nur das hinter-
lassen, was er ihm nicht entziehen konnte. * Wir hatten ofter iiber
den Werth von Stiftungen fiir die Familie &c. geredet und er
mir einmal, als ich auf seinen Wunsch seine herrlichen Sammlun-
gen in London besehen hatte (sie waren gewdéhnlich unzuginglich),
gesagt, dass er dafir Sorge trage, dass jedes Stiick, das dahin
komme, zum Fideicommiss eingetragen wiirde; und was waren das
fiir Schitze in Manchester-house ! Sclionere Niederlinder habe ich
nirgend geselhen. Kine ausserordentlich grosse Zahl von englischen
Portraits, zumal von Kneller, schone Kunstsachen aus dem Cinque-
cento- und die ausserordentlichste Sammlung von Sévre-Gruppen, die
mir iiberhaupt vorgekommen. Bevor ich Manchester-house besucht,
habe ich nicht gewusst, dass Sevre so vollendete Kunstwerke in
so grosser Zahl geschaffen hat. Alle diese Schitze sind aber
nicht dem jetzigen Marquis Harford zugefallen, einem ziemlich
entfernten Anverwandten des Verstorbenen. Wiéhrend der Belage-
rung von Paris und nach dieser haben alle Zeitungen berichtet,
in welch grossartigem Massstabe ein Herr Wallace die Armen
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und Nothdarftigen in Paris unterstiitzt habe ; das grosse Vermogen,
das er vom Marquis geerbt hat, gab ihm dazu die Moglichkeit.
Ein natirlicher Sohn von Harford, hatte er in fritheren Jahren
nicht so zu Harford gestanden, dass die Freunde desselben glauben
konnten, dass alle die unermesslichen Reichthiimer ihm zufallen
wiirden. Wallace ist Besitzer von Bagatelle, Besitzer der zahl-
reichen Hiuser auf dem Boulevard, der ungezihlten Millionen,
Besitzer -von Manchester-house und derjenigen liegenden Griinde in
England, deren Zugehorigkeit - zum Fideiconimiss nicht - nachge-
wiesen werden konnte.

Die liebenswiirdige Aufmerksamkeit, die Harford fiir seine
Freunde haben konnte, hat er auch mir bewiesen. Ich hatte im
Klub geiussert, dass ich gern nach England hiniiber wollte, um
die Antrittsrede Lord Derbys zu horent, wenn ich nur sicher wére,
einen Platz im Oberhause zu erhalten, was wol kaum moglich.
Harford hatte das im Klub gehort, sofort nach Liondon telegraphirt
und sein Recht, von dem er sonst keinen Gebrauch machte, auf
zwei Sitze im Oberhause geltend gemacht. Ich erhielt am Morgen
frith - ein freundschaftliches Billet von ihm mit der einliegenden
Depesche, die mir jene Sitze zusicherte. Ich habe dann auch
einer interessanten Versammlung beigewohnt, deren leitender Ge-
danke der Widerwille war, von einem fremden Souverdin, und gar
einem Napoleon, Einmischung in fremde Angelegenheiten zu er-
dulden.

! Tord Derby hatte ein Ministerium gebildet, nachdem Tord Palmerston
wegen einer Fremdenbill, die er in Veranlassung der Orsiniaffaire in Paris ein-
gebracht hatte, in der Minoritiit geblieben war.



